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On présenta alors & Jésus de petits enfants, afin qu’il leur im-
posit les mains, et qu’il pridt pour eux : et comme ses disciples les
repoussaient avec des paroles rudes, Jésus leur dit: Laissez la ces
enfants, et ne les empéchez pas de venir & moi : car le royaume du
ciel est pour ceux qui leur ressemblent.—(S. Mat. x1x. 13 et 14.)






















































20 LE PELERIN

caise ont un aspect triste et sauvage. Peu d'arbres et de
verdure ; les cultures sont rares. L’intérieur est sans doute
mieux partagé. Nous avancons, et je ne sais combien de
petites fles se présentent dans la journée. Ce sont des

rochers, des montagues arides dont le pied est baigné par
les flots.

8 mars. Naples.
Nous approchons de Naples. Vue de la mer, cette

grande ville présente un coup d’eeil enchanteur. La baie
est admirable, et tout le monde connait ce que disent les
Italiens : ““ Vedere Napoli e poi mori ! Voir Naples et
puis mourir ! ¥ Un autre spectacle attire nos regards. Au
deld du Pausilippe qui se dresse devant nous, au dela de
la ville qui semble mollement endormie, sur un espace
immense, et comme couchée au bord de la mer et sur le
penchant des collines, nous apercevons une montagne d'on
g'éléeve un gros nuage de fumée: c'est le Vésuve. Tous
les contours s’en dessinent parfaitement, et la fummde sort
évidemment du cratere. A mesure que nous approchons,
nous jouissons mieux du spectacle, et nous comprenons
quelle scéne grandiose et terrible présente, de la mer, une
violente éruption, quand la fumée, les lammes et les laves
embrasées sortent avec impétuosité du gouffre béant avee
d’horribles détonations. J’avais vu, en 1867, le Vésuve ;
alors le cratére était cteint, et 'on pouvait marcher sans
danger sur ses deébris; mais aujourd’hui, il me semble
qu'il faut en approcher avec plus de préeaution et répri-
mer un peu cette curiosité téméraire dont Pline I"Ancien
fut la victime. Nous arrivons dans la rade, le paguebot
g'arréte : une barque nous conduit i terre; nous parcou-
rons la ville, et, aprés un léger repas, nous rejoignons le
valsseal.

Toucher la terre quelques heures est une diversion
agréable qui rompt la monotonie de la vie de bateau, lLa
traversée parait moins longue, et au retour, on aline i
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faire connaissance avec les nouveaux passagers. Iientdt
on m'annonce trois pélerins pour Jérusalem. Ce sont des
Américains-Espagnols de la Colombie. Ils ont traversé
l'océan Atlantique ; ils ont parcouru toutes les provinces de
I'Espagne, patrie de leurs aieux; ils n’ont pas oublié la
France, qu'ils aiment ; 'Italie, dont ils admirent les chefs-
d’ceuvre ; ils ont visité religieusement Rome et le Saint-
Pére, et ils ne veulent pas retourner dans leur chére Co-
lombie sans avoir accompli le pélerinage des saints lieux.
Avec quel intérét j'écoutais leurs récits si simples et si
naifs! Combien leur foi m'édifiait! Ces bons Américains
ne tardent pas 4 devenir nos amis, de vrais amis, comme
la suite nous I'a prouvé. Nous avions aussi recrnté quel-
ques Anglais; mais quelle différence entre les enfants
de la catholique Espagne et les flegmatiques citoyens de
la fiere et dédaigneuse Albion! Ceux-ci ont vraiment un

cachet particulier qui est loin de leur attirer les sympa-
. thies de I'étranger.

9 mars. Un dimanche en mer.

L’aurore venait d’éclairer de ses purs rayons les dpres
montagnes des Calabres ; les coteaux apparaissaient cou-
verts d’oliviers et d’amandiers ; les villes et les hameaux
se succedalent, étendus sur le rivage oun suspendus aux
anfractuosités des montagnes; le littoral de la Sicile se
rapprochait ; le golfe de Messine se dessinait dans le loin-
tain, et deux villes célébres, Messine et Reggio, semblaient
se donner la main ; la mer, dans la majesté de son calme,
¢tait toujours belle : c'était un spectacle délicieux, saisis-
sant, et cependant je le contemplais avec tristesse. Une
pensée peénible dominait dans mon Ame ; ¢’était un diman-
che, et ce jour de féte allait passer comme les jours ordi-
naires, C’est alors qu’on sent vivement la privation des
exercices religienx, Qu'il m'efit été doux d’offrir, sur le
vaisseau, sous la voite des cieux, en face de 'immensité,
l'anguste sacrifice de nos autels ! Je tournais mes regards
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10 mars. Fun mer.

La mer qui jusque-laavait été si calme est un peu agitée.
Le tangage se fait sentir. Beaucoup sont sonfirants. Je
cherche quelque distraction, et je n'en trouve pas. Je me
livre & mes réflexions. Je proméne mes regards antour de
moi, je n'apercois plus aucun rivage. Nous somines au ni-
lien de la Méditerranée. C’est la mer dans sa sublime majes-
té ; I'eeil est impuissant & en mesurer I'étendue. A tous les
horizons, je ne vois que la mer ; et, aprésavoir comparé ces
espaces immenses 4 'éternité, je m’arvéte a Uextrémité du
pont, et une antre pensce se saisit de moi et m'ocenpe assez
longtemps. Je considére le sillon que trace le vaissean;
c'est ponr moi quelque chose d’intéressant. Les eanx
fendues se séparent en bouillonnant ; I'écume sagite et se
répand de chague coté ; mais bientot ce ne sont plus que des
bulles de savon ; la route creusée a la surfaca de l'abime se
comble peu & peu ; vous regardezencore : il n'y a plus rien,
pas un vestige qui vous dise : la a passé¢ le vaissean. Kt
je me dis: voild une image frappante de la vie. Nous tra-
cons tous notre sillon plus ou moins large, plus ou moins
profond ; nous faisons plus ou moins de bruit ; mais gqnand
nous lancerions autour de nous des flots d’écume, bientot
toute cette agitation tombe, et 'on cherche en vain la trace
de nos pas.

Si jamais, cher lecteur, vous traversiez la mer, vous
verriez comme elle agrandirait vos idées, comme elle parle-
rait 4 votre imagination! Oh! que j'admire la mer! Si les
cieux me racontent la gloire de Dieu, si le firmament
m'annonce ses lonanges, la mer plus rapprochée de moi me
fait pour ainsi dire toucher du doigt sa puissance et son
immensité. Il faut pourtant en faire I'aven, malgré toutes
ces considérations, une journée sur mer me parait longue,
Pour faire diversion, je visite tous les recoins du bateaun ;
je fais connaissance avec les divers employés. Partout,
je recois le plus touchant accueil. L'économe veut que
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peu, et nous passons. Je ne sais s'il y a sur la terre un
peuple plus avide d’argent que I'’Arabe. Il demande sans
cesse, et si, par ses importunités, il parvient & vous arra-
cher une promesse, il saura bien vous forcer a 'accomplir.

Nous prenons une voiture, et nous nous présentons
chez les Lazaristes, qui consentent & nous donner I'hospi-
talité. Nous voild comme dans une nouvelle patrie ; nous
sommes avec des fréres qui nous prodiguent leurs soins,
Oh! qu’ils sont doux les liens que I'Eglise notre Meére
¢tablit entre ses enfants et surtout ses prétres, sur quelque
rivage, sous quelgque climat qu'ils se rencontrent. La, du
moins, nous pouvons recueillir les renseignements les plus
précienx sur cette terre d’Egypte autrefois si florissante,
puis pendant de longs siécles profondément déchue, et
anjourd’hui sortant de son abaissement pour se couvrir
d’une gloire nouvelle, Qui peut mieux connaitre le
caractére et les mceurs de ses habitants que ces générenx
apétres.qui sont venus 1a pour leur apporter avee I'Evan-
gile les bienfaits de la civilisation ?

Je ne parlerai pas de Thistoire d’Alexandrie. Tout le
monde sait qu'elle fut fondée par Alexandre, le conquérant
macédonien, qui voulait en faire comme le centre de son
vaste empire. Elle arriva au plus haut degré de gloire
sous les Ptolémées. Du temps de saint Paul}"les vaisseaux
(’Alexandrie sillonnaient encore toutes les mers (1), Elle
conserva son importance sous I'empire romain et s'embellit
d’'nne multitude de chefs-d’ceavre. Aux premiers fdges de
I'Eglise, elle fut une des chrétientés les plus flovissantes.
Saint Mare, disciple de saint Pierre, saint Athanase, saint
Cyrille et une foule d’autres illustrérent le siége patriarcal
d’Alexandrie, le premier aprés celui de Rome. Depuis la
conquéte des Tures, cette ville, qui, avx jours de sa gloire,
sous les Ptolémées, comptait prés d'un million d’habitants,

(1) Act, Xxvi1. 6. — xxviI. 11.
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serres chaudes. Autour de ces places, s'éléevent de grands
batiments, couverts en terrasses et ornementés a I'italienne,

La journée commencait & étre bien remplie, et nous re-
prenions le chemin du couvent, lorsque, en passant dans
une rue, nous rencontrons un santon. Cet étre extrava-
gant, que je ne connaissais pas, m'a paru comme une héte
fauve. Sa chevelure en désordre retombait sur ses épaules
nues. Sa ligure, moitié noire, faisait ressortiv deux gros
yeux qui roulaient convulsivement dans leur orbite comme
ceux d’un possédé.  Son habit d’arlequin, serré antour de
ses reins, avait une ceinture d’oit pendait une multitude
de petits grelots, qu’il faisait mouvoir dans son agitation
satanique. 1l s’est hasardé a venir tout pres de nous ;
faisant force grimaces et se renfermant dans un silence qui
ressemble & celui du singe.

Ces santons sont les saints du mahométisme, Plus ils
font de sottises et de folies, plus on les vénére. On se
fait un devoir de les nourrir. La ol ils tombent morts
on les enterre avec respect. Personne n'ose toucher a leur
sépulture ; et j'ai vu, dans plusiewrs grandes villes de
I'Orient, des espaces laissés vides, dans des rues popu-
lenses, parce que la était le tombean d’un santon. A Alex-
andrie, dans une rue, j'ai examiné une de ces tombes que
vénére la crédulité musulmane. A des wrillages en fer
pendaient, comme ex-voto, les choses les plus ridicules :
des chevenx, des chiffons, de petits morceaux de je ne
sais quelle détoffe en lambeaux. C'était a faire reculer
d’horrenr,

Il est aussi un individu que T'on rencontre partont et
qu'on voudrait ne voir nulle part : ¢'est le diable, et nous
Pavons rencontré, Il était en quelque sorte inearné dans
la personne d’'un noir et hidenx Ethiopien, qu'une vile
populace accompagnait dans les rues, avee des voeiféra-
tions inimitables.  Le démon ne pouvait mieux choisiv
som personnage.  Sa fignre était parfaitement noive, ses
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cornes prononcées, les lambeaux de ses vétements dans un
désordre infernal, ses grimaces et ses hurlements sem-
blables & ceux d'un damné ; en un mot, tel que nous le
représentent les peintres du moyen fge. Je demande :
“ Quel est ce triste personnage ? ““ Et 'on me répond :
“ Clest le diable.” Est-ce une invention de Mahomet ?
Pas du tout, c'est une importation européenne due a la ci-
vilisation moderne. Pauvre Afrigque, tu n’avais pas encore
inventé assez de sottises !

Rentrés an couvent des Lazaristes, nous oublions dans
de douces conversations les émotions parfois pénibles de
la journée. Qu'on est hevreux sur une plage lointaine,
au milieu de populations ignorantes et superstitienses, de
rencontrer des hommes de Dieu, de vrais amis ! Quel bon
souveuir je garde de Saint-Lazare !

Avant de recommencer ncs courses, disons un mot de
I'état de la religion dans la nouvelle Alexandrie. Les
souvenirs chrétiens y sont trés-rares. Tant de révolutions
successives les ont emportés ! Au milien de la ville, on
montre encore la place ol saint Marc fut décapité. Une
Eglise cophte conserva religieusement son corps jusqu’au
jour ot les Vénitiens le transportérent chez eux et le
plactrent dans cette superbe basilique qui fait encore
lornement de leur ville. La mosquée de Saint-Athanase,
qui rappelait la mémoire de cet illustre patriarche, n’existe
plus. Malgré cela, les catholiques de divers rites, sont
nombreux, 50,000 environ. Les Latins dominent, mais
on y trouve aussi des Grees et des Cophtes, qui ont leurs
églises particuliéres, qui célébrent dans leur langue et qui
ont un clergé de leur rite. Les Grees schismatiques et
autres abondent. Les rites anglican et écossais ont aussi
leurs temples ; et la, comme partout, on rencontre des
enfants d’Israel, pauvres aveugles, qui conservent respi c-
tueusement dans leurs synagogues les livres sacrés qui les
condamnent,
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Freres, nous sommes a Boulah, ehez les Sceurs du Bon-
Pasteur d’Angers, qui ont 14 un établissement, hors la
ville, tandis que leurs éeoles sont dans l'intérieur. Une re-
ligieuse arabe nous recoit et nons désabuse. Quelle décep-
tion! Il nous faut revenir sur nos pas et parcourir au
moins cinq kilometies (un peu plus de trois milles) pour
trouver la maison hospitaliére que nous cherchons. Je ne
me sens pas le courage de faire a pied un si long trajet.
La bonne religieuse, qui est an courant de la langue et des
usages, me Joue un de ces bandets fringants qu’on ren-
contre partout au Caire. Il parait qu’il y en a au moins
40,000. Ils sont alertes, propres, bien sellés ; leur poil est
rasé : c’est vraiment une jolie monture que personne ne dé-
daigne. Je monte et je m’asseois avec plaisir sur ce char-
mant animal qui me rappelle la seéne si gracieuse du
dimanche des Rameaux, et je fais prés d'une lieue, monté
la comme un triomphateur qui fait son entrée dans la
capitale de IEgypte. On n’étendait pas, il est vrai, sur
mon passage, des vétements et des branches de palmier ;
mais les beaux arbres touffus de I'avenue que nous par.
courions semblaient incliner leurs rameaux pour abaisser
sur moi leur ombre protectrice.

Mon cher confrére, qni parut d’abord dédaigner cette
monture patriarcale, vaineu par la fatigue, finit par l'ac-
cepter. Alors mon rdle change, je suls humblement &
pied, et nous traversons ainsi le quartier arabe : un dédale
de rues, un vrai labyrinthe ! Jamais, sans l'avoir vu et
revu, un Francais ne pourra se faire une idée de ces rues
interminables, remplies d’une foule bigarrée qui se croise
en tous sens, Ce sont des sinuosités sans fin, des passages
introuvables, un péle-méle indéfinissable. Un étranger
sans guide, pourrait marcher huit jours sans trouver dis-
sue. Ces rues sont trés-étroites, et quelquefois les mai-
sons ¢tagées en avant se rejoignent 4 une certaine hau-
teur et forment comme un toit. Li s'agite une foule
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empressée qui crie & tue-téte, qui se froisse et se chojue.
L’ine est 1d dans son domaine ; il marche ficrement et
tranquillement, épargne ses semblables et renverse quel-
quefois les passants ; il entend le cri de ses guides, et
bientdt tout se déméle et passe en sens divers. Pendant
plus d'une demi-heure, nous marchons au milien de ce
vacarme ; mais, cette fois, notre gnide avait compris sa
mission et l'accomplissait de bonne foi. Nous arrivons
chez les Freres, qui ont la charité de nous recevoir, malgré
le peu de logement dont ils peuvent disposer.

Apres avoir pris un peu de repos, nous faisons une
visite au couvent des .PP. Franciscains, ol réside habi-
tuellement le vicaire apostolique de I'Egypte. L'évéque
actuel est un.Franciscain italien, d'une haute taille, d'un
abord simple, mais distingué, parlant un peu le francais.
Sa conversation fut agréable, tout déeele en lui un homme
a la hauteur de l'importaute mission qui lul est confice.
Nous flmes ensuite ume promenade dans la ville, ac-
compagnés d'un jeune Grec, €léves des Freres. Nous
vimes le quartier enropéen et le jardin public. Je n’en-
treprendrai pas de décrire cette grande cité égyptienne,
la seconde de 'empire ottoman : ¢’est une tache difficile
dont tant d’antres $e sont acquittés mieux que je ne pour-
rals le faire. Je me contenterai d’en esquisser quelques
traits, en racontant nos courses de chaque jour.

CHAPITRE VI
Le Vieux-Caire.

Etabli:sement pour les négres. — Grotte de la Sainte-Famille.

Ious partons de bonne heure, montés comme la veille,
avec des guldes ou moukres, précédés d’'un Pere de'la
mission d’Abyssinie. Nous traversons encore le quartier
arabe, mais dans un sens différent. Au bout d’une heure,
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nous arrivons au Vieux-Caire, & la maison des mission-
naires. On demandera, peut-étre, pourquoi la mission du
Soudan est établie an Vieux-Caire. En voici la raison : Il
¥y a quelques années, un grand nombre de PP. Francis-
cains entreprirent d'évangéliser les populations de la Nubie
et de ’Abyssinie. Ils forméfent aux extrémes limites de
I'Egypte une mission et se mirent au travail ; mais, dés
les premiers mois, le climat meurtrier en moissonna un
grand nombre ; les autres, minés par la fiévre, ou succom-
bérent, ou furent obligés de revenir au Caire. Apreés bien
des essais infructueux, on reconnut qu'il était a peu pres
impossible de lutter contre un .ennemi aussi terrible que
ce climat dévorant. Les Péres revinrent, abandonnant un
poste si perilleux ; mais la charité ne se décourage pas,
La mission ne changea que de lieu.

Au Vieux-Caire, on a établi deux pensionnats pour les
négres, I'un dirigé par les missionnaires de Vérone, l'autre
par des religieuses de Saint-Joseph de I'Apparition. On
prend les enfants, ou plutét on les achéte, on les instruit
et on les renvoie ensuite instruire leurs compatriotes et
préparer la voie 4 I'Evangile. ~Avec ce zéle industrienx
qui ne se rebute de rien, on parviendra assurément a for-
mer des chrétientés. Nous avons vu de jeunes négres de
divers Ages, dont I'instruction nous étonna, De méme an
pensionnat des jeunes négresses, nous en avons rencontré
plusieurs dont I'éducation est soigiiée et qui parlent méme
le francais. Les bonnes religieuses n'oublient pas la
langue maternelle. J’avoue,-cependant, que la vue de ces
pauvres enfants de la brillante Afrique a excité en moi un
vif sentiment de mmpaséic-n. On en instruit quelques-
uns, et des milliers croupissent dans l'ignorance. Quand
done seront-ils tous chrétiens? Honneur & ces généreux
missionnaires qui travaillent, au prix de tant de sacrifices,
4 les régénérer, & les tirer de I'état de dégradation o ils
sont plongds depuis tant de siécles. Tous ces prétendus
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Nous traversons cette vaste plaine qui fut le théitre de la
fameuse bataille des pyramides (1798), ou le général Bona-
parte, avant le combat, dit 4 ses soldats : *“ Songez que du
haut de ces pyramides, quarante siécles vous contemplent ;”
harangue plus brillante que solide.

Autrefois, le Nil couvrait de ses eaux une partie de la
plaine ; mais aujourd’hui la route nouvelle vous conduit
jusqu’aux pieds des vicux monuments. Je les considé-
rais de loin ; je pensais qu’ils étaient li depuis quatre
mille ans, immobiles comme des montagnes ; qu'ils avaient
vu passer cent générations, le monde changer dix fois de
face. De toutes les merveilles antiques, c'est la seule qui
reste ; le temps destructeur semble vouloir 1'épargner et
conserver i jamais ces témoins éloquents de D'orgueil des
grands de ce monde, et, en méme temps, de la foi des pre-
miers figes. Ces monuments sont des tombeaux, et sans
la foi & I'lmmortalité, I'orgueil de 'homme n’aurait jamais
concu la pensée d'un travail si gigantesque. On n’éléve
pas de pareils mausolées quand on croit que tout finit au
tombeau.

Dans cette plaine, la route est plus longue qu'on ne
pensait d’abord. On se croit au pied des pyramides, on
marche, et elles semblent s’enfuir, Arrivé aux pieds de
ces gigantesques monuments, j’é}-l'nﬁve une vraie déeep-
tion. Ils ne répendent nullement i lidée que je m'en
étais faite. Etait-ce bien la peine de venir de si loin pour
contempler (uelques assises de pierres dont la hauteur est
dépassée par une foule de petites montagnes ? Que les
ceuvres de 'homme sont petites en face de celles de Dieu !
Le Vésuve fumant n'est-il pas mille fois plus admirable !
Ces pensées et bien d'autres se pressaient dans mon esprit.
(’était une illusion d’optique. Je me rappelle qu'en en-
trant la premiére fois dans Saint- Pierre de Rome, je trou-
vais que cette grande basilique ne répondait pas a la
haunte idée que je m’'en étais formée, et qu'apres l'avoir
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mans qui le respectent, comme nous, 'ont entouréd d’'un
haut grillage qui oblige les pélerins & se tenir 4 distance.

Il est facile de voir qu'om en a coupé successivement
plusieurs branches et qu’a mesure il en a poussé a coté,
sur le méme trone, de nouvelles. Ce sont sans doute ces
vieilles branches conpées qui furent transportées, il y a
plusieurs siécles, au couvent des Franciscains, ce qui a
fait dire & un chroniqueur que l'arbre de la Vierge avait
alors été coupé. Nous ne voulions pas nous retirer sans en
emporter quelques feuilles, et nous ne pouvions en saisir,
lorsqu'un grand Arabe, s'armant d'une longue perche, en dé-
tache quelques petites branches que nous avons conservées
précieusement, Tous les chrétiens, indigénes et étrangers,
par respeet pour la sainte Famille, se prosternent et prient
au pied de cet arbre, vieux témoin du passage de Jésus,
de Marie et de Joseph.

A cbté de moi, un Russe, de Moscou, probablement un
pope, faisait et répétait de grandes prostrations en mettant
le front en terre et en se signant de droite 4 gauche. Ce
spectacle singulier, qui, en France, elit peut-étre excité le
sourire, était empreint d’une telle simplicité, d’une foi si
naive, qu'il me toucha. Je voulus aussi adresser quelqnes
pritres 4 la Vierge qui reposa sous cet ombrage, a Jésus
qu'elle tenait entre ses bras, & saint Joseph le gardien
fidéle et dévoué d’un si préeienx dépot. J'ai considéré
longtemps cet arbre si vénérable, dont j'ai tracé une es-
quisse grossiére, pour mieux en garder le souvenir, Il est
planté aun milien d’'un jardin bien entretenu, et on l'on
peut, en toute saison, cueillir des fleurs.  Auprés, est une
source ot se désaltéra la sainte Famille, et que, pour
cette raison, on appelle la source de Marie. Je demandai
A en boire ; c’est la seule eau douce qui soit en Egypte,
outre celle du Nil.

Nous quittons avec regret ce lieu sacré, et nouns allons
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visiter les ruines d'"Héliopolis, une des grandes cités de la

- vieille Egypte. De cette ville si fameuse, il ne reste de-

bout qu'un obélisque chargé d’inseription hiéroglyphiques,
de figures de serpents, d'oiseaunx, de crocodiles et du beeuf
Apis. Il est 13, seul au désert, pour perpétuer le souvenir
d’une gloire éteinte. Ce monolithe, en granit rose, a au
moins 20 métres (66 pieds) de hauteur, sans compter le
piédestal et la base. Autour de cet obélisqne ont dil
s'amonceler de grandes roines; car il est enfoncé bien an-
dessous du sol actuel, et ce sont assurément ces ruines qui
ont formé une foule de petits tertres qu'on remarque de
tous cblés. Il me semble qu’avec des fouilles intel-
ligentes, comme savent en faire nos savants antiquaires,
on devrait retrouver une foule d’objets précienx qui figure-
raient avec avantage dans nos musées.

Aupreés de ces vestiges de la célebre Héliopolis, sont
quelques huttes arabes quiremplacent les temples et les
palais, J’ai eu la curiosité d’en visiter une; je voulais
voir I'intérieur d’'une famille indigéne. Je demande par
signe a entrer, et je vois que ma demande est agréée. La
porte extérieure est si basse qu’il faut se courber pour pé-
nétrer dans cette humble demeure qui ressemble un peu
a celle des anciens solitaires. La, je trouve le pére et la
mere, et sept a huit enfants. Rien de plus simple que la
distribution et 'ameublement ; dans la piéce principale, une
sorte de fourneau ou cheminée en terre, ot 'on fait le pain
et le reste de la cuisine. Je n'ai apercu aucun meuble,
ni ustensile ; pas un seul siége, pas de table, seulement
quelques vases pour conserver 'eau. Le pain se cuit avec
des mottes formées de terre et de fiente de vache, dessé-
chées au soleil. Autour de chague habitation, on voit un
hideux étalage de ce triste combustible fraichement pré-
paré, et répandant une odeur fétide. La petite chambre &

coucher est sans fenétre, et 'entrée sans porte qui ferme.

Il faut de lair., C'’est un dortoir commun. Pas d’autre
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Au sortir de la citadelle, qui est une petite ville, nous
entrons dans le palais du vice-roi. Les appartements sont
décorés avec le luxe oriental ; ils sont riches surtout en
~ ameublements. Mais ce palais n’est pas un monument ;
1l est loin de ressembler & cenx de nos grandes capitales
de I'Europe. La salle du conseil est vaste et bien dis»
posée. Le vice-roi a établi un simulacre de gouverne-
ment représentatif ; 1l a ses députés qu'il réunit de temps
& autre dans cette salle. Il est toujours présent ; il
n'occupe pas de siége particulier ; il se place dans un
angle. 1l écoute, et puis il donne son avis, et cet avis
prévaut toujours, personne ne se permettant de lui faire
de l'opposition. C’est bien le gouvernement absolu coiffé
d’un chapeau libéral, et c’est peut-étre celui qui convient
le mieux a I'Fgypte & cette époque, ou elle passe de la
barbarie & un essai de civilisation. Le vice-roi veut trans-
former I'Egypte ; il n’éprouve aucune opposition de la part
de ses sujets, et il ménage et favorise les Européens, qui
n’ont aucun motif de se plaindre.

J’ai voulu aussi visiter le puits de Joseph, ainsi appelé
de Joseph Saladin, malgré la légende qui le fait remonter
au fils de Jacob. Ce puits est creusé dans le roc 4 une
- profondeur de prés de cent métres, (trois cent trente
pieds). L’ouverture est immense. On descend par un
escalier en spirale. Cette rampe est si douce et si large
qu'une paire de beeufs sous le joug peut la descendre pour
tourner une roue qui fait monter 'eaun a un pallier établi
vers le milieu, et d’cll une autre machine, mue aussi par
des beeufs, la verse en haut. C'est toujours le systéme
traditionnel, pratiqué par les fellahs, consistant en une
roue & chapelets de petits pots en terre.

Je ne puis quitter la citadelle sans contempler un ins-
tant les merveilles qui m’entourent, Quel beau pano-
rsma ! A mes pieds, plusieurs plaines immenses, et au
dely, la grande capitale égyptienne qui se déploie dans
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comme le chien fidéle qui attend son maitre. Pauvie
peuple digne d'un meilleur sort ! Ce que nous avons
trouvé d’'Arabes exilés au milieu de ce désert, nous a paru
lion, simple, bienveillant. Parmi les sources que nous
avons visitées, j’en ai remarqué deux ou trois abondantes.
Vers le milieu du bassin, on voit jaillir I'eau qui sort de
terre, on plutdt du sable. Quelques petits ruisseaux se
forment et vont arroser les plantations ; mais bientot 'hu-
midité s'absorbe, et la végétation disparait.

Parmi les nombreux palmiers qui s’élevent dans ces
lieux enchantés, il en est plusieurs qui portent des signes
incontestables d'une grande vétusté ; plusieurs qui, peut-
étre, ont été les heureux témoins des prodiges anciens.
Quelques auteurs ont eru reconnaitre 1a les douze sources
d’Elim, ot Moise trouva soixante-dix palmiers ; mais c’est
une erreur manifeste, puisque la Bible nous dit expressé-
ment que les Israélites au sortir de la mer errérent pen-
dant trois jours dans la solitude de Sur sans trouver d’eau
qu'ils arrivérent ensuite & Mora, ol 'eau était d’abord im-
potable, et que ce fut aprés qu'ils parvinrent & Elim, ou il
y avait douze fontaines et soixante-dix palmiers (1). Ce
qu'on appelle aujourd’hui fontaines de Moise, est & environ
une demi-lieue de 'endroit ot les Hébreux passérent la
mer Rouge, et il n’est pas possible qu’ils soient revenus &
leur point de départ. Elim était done beaucoup plus éloi-
gné et trés-probablement situé sur la mer Rouge, 4
I'entrée du désert de Sin.

Des fontaines de Moise, nous nous dirigeons vers le ri-
vage de la mer, 4 I'endroit méme ot, 4 la voix de Moise,
elle entrouvrit ses flots qui demeurérent suspendus a
droite et a gauche, comme de véritables murailles, pour
laisser un passage libre aux Israélites, et qui se rejoigni-
rent ensuite pour engloutir Pharaon avee les Egyptiens (2).

* (1) “"Exod. xv, 22-27 (2) 1b. x1v. 22-23,
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était réservé a notre époque de voir s'accomplir un événe-
ment merveilleux, plus digne de passer a la postérité. Un
Francals a eu assez de génie et de persévérance pour
tracer & travers ces sables une route nouvelle aux vais-
seaux, mettre ainsi en communication deux grandes mers,
et rapprocher de moitié I'Europe de 'extréme Orient. Je
voyais avec plaisir deux grands vapeurs qui, de loin, sem-
blaient glisser sur le sable pour aller gagner le large et
pousser leur course jusqu'au bout du monde. Ce spee-
tacle est d’autant plus beau que, dans ces contrées, la vue
se prolonge indéfiniment. Autour de Suez, ce sont des
espaces immenses ol I'on ne rencontre que quelques mon-
tagnes, pas unarbre, pas un arbrisseau, pas un brin d’herbe.
Suez est couchée sans abri, entre deux petits bras de la
mer qui 'entourent presque entiérement. Des barques et
quelques petils vapenrs y séjournent ; mais le grand port
est & trois kilométres, (un peu moins de deux milles). Une
chaussée sur laquelle est établie une voie ferrée, y condnit.
Ce port est vraiment beau. On a construit deux énormes
bassins, ot de nombreux vaisseaux peuvent se mettre i
Pabri des tempétes, et sortir pour s’engager, soit dans le
canal, soit dans la mer Rouge.

Du grand port, japercois de plus prés la cote égyp-
tienne, et entre deux hautes montagnes je distingue par-
faitement la vallée on étaient campeés les Hébreux quand
les Egyptiens les acculérent i la mer. Cette vue me
confirme pleinement dans mes appréeiations de la veille.
Iei, je me rappelle encore que certains incrédules ont osé
avancer (e les Hébreux avaient travers¢ la mer au mo-
ment ot elle était basse. Pour quiconque a examind
les lieux, c’est une hypothése absurde. Jai vu la mer
basse i Suez, et il est impossible de la traverser a pied
sec, pas méme & cheval ; et, & trois lieues plus loin, com-
meunt plus de 600,000 hommes, avee tous leurs bagages,
auraient-ils ose affvonter un passage ot ils auraient trouve
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une mort certaine ? C'egt donc avec raison que Moise
célebre en termes si magnifiques la gloire et la puissance
de Dieu, et la vengeance terrible qu’il tira des Egyptiens.

Aprés avoir visité le port, nous avons exploré rapide-
ment la ville. Elle est triste, comme toutes celles de
I'Orient, et plus triste encore ; car elle est placée au milieun
de la solitude, Le port seul peut lui conserver quelque
importance ; mais depuis que le canal ou la mer emportent
presque tous les vaisseaux' & mesure qu’ils arrivent, le
mouvement s’est ralenti, la population déecroit, les étran-
gers S'enfuient. 'Siez a cesse d'étre l'entrepdt des mar-
chandises de I'Orient et de I'Oceident.

A Suez, les PP. Franciscains tiennent une école pour
les garcons, et les Sceurs du Bon-Pasteur d’Angers, une
pour les filles. On e3t heurenx de rencontrer, dans chaque
ville de I'Orient, un couvent ol les généreux enfants de
saint Francois d’Assise conservent le feu sacré de la
science et de la vertu. TDepuis plus de six siéeles, senti-
nelles avancées de 1'Eglise, ils sont restés fermes i leurs
postes. On les retrouve partout ; on les distingue encore
mieux par leur bonté et leur simplicité que par leur habit.
Pauvres de Jésus-Christ, ils se sont faits, au wmilieu des
nations infidéles, les péres des pauvres. Ils distribuent
gratuitement 'instruction & tous, sans distinetion de race
et de culte. Généralement, les Arabes les respectent ; ils
se¢ familiarisent avec eux, et quelquefois 4 'exceés, mais la
gravité et la bonté des Péres les retiennent dans certaines
limites. On les voit souvent entrer et roder dans les
couvetits, avec le méme sans-facon que ¢'ils étaient chez
eux, et les Péres se contentent de les congédier avec toute
sorte d'égards et le sourire sur les lévres. Pour le moindre
petit service rendu, ils s’installent sans invitation dans un
coin et vivent aux dépens du convent ; ils savent parfaite-
ment que les Péres ne veulent pas les avoir pour ennemis.
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Cest 4 peu preés la méme chose dans toutes les contrées
de I'Orient. L’Arabe est le méme partout.

Malgré ces inconvénients, on peut dire que les couvents
sont l'asile de la priere, du silence, de la régle et de
- I'étude, ce que je me plais 4 constater une fois pour toutes.
Dans ces retraites sacrées, on regpire le parfum des vertus
chrétiennes, on gofite un calme, une paix qui contrastent
singuliement avee les vices grossiers et les habitudes tu-
multueuses du dehors. Tout, dans ces couvents, jusqu’aux
animaux domestiques, semble avoir pris des habitudes
d’ordre et de régularité. Toujours le chien fidéle, chargé
de prévenir les surprises, est & son poste. Il connait trés-
bien les heures de la régle, et il est plusieurs points ou il
se montre d'une exactitude scrupuleuse.

Avant le repas, les Peres vont faire un exercice reli-
gieux a la chapelle ; le chien n’arrive jamais des derniers,
et pendant qu’on fait les prieres, il est la, immobile couché
toujours & la méme place. Il semble, & sa maniére, rendre
ses hommages & son Créateur et lui, demander le pain de
chaque jour. Presque toujours un chat non moins intel-
ligent vient se placer a coté de lui, et comme ils ont ap-
‘pris & vivre en bonne union, ils observent le méme silence,
Ils connaissent si bien la fin des priéres, qu’ils ne man-
quent jamais & partir & la minute réglementaire, pour s¢
rendre au réfectoire, ot leur docilité ne se dément pas. Ils
savent qu’il ne faut pas tronbler la lecture ; mais le repas
est A peine fini que vous les trouvez a la salle de récréation,
ou ils s'empressent de prodiguer 4 chacun leurs plus
tendres caresses. Les mémes scénes se reproduisent & peu
prés dans plusieurs maisons lazaristes. Je l'avoue, ces
animaux si dociles, si intelligents, m'intéressent beau-
coup; et, outre leur utilité dans ces contrées, ils sont une
charmante distraction pour ces exilés volontaires qui se
sont privés des joies de la famille et des douceurs de la

patrie.
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EHAPITRY X1V

Départ de Suez.

Temailia.—Le eanal.

En quittant Suez par le chemin de fer, nous avons i
droite le canal d’eau douce, et 4 gauche cette chaine de
montagnes, derriére lesquelles marchaient les Hebreux,
lorsqu’ils eurent recu I'ordre de Dieu de revenir vers l'oc-
cident. Ces montagnes sont presque toujours les mémes
jusqu’aux approches d’Ismailia. Nous avons dit que la
terre de Gessen se trouve sur les bords du canal d’eau
douce entre le Delta et Ismailia. Autrefois, une branche
du Nil traversait cette terre, la meilleure de 1'Egypte, pour
aller se décharger & Péluse ; mais depuis longtemps, le Nil
Payant abandonnée, elle est devenue en grande partie aride
et stérile, et le canal qui la traverse ne portera pas avec
Ini la méme vertu {écondante.

Ismailia est une ville nouvelle fondée par M. de Les-
seps, qui a voulu lui donner le nom du vice-roi régnant.
Elle est bitie sur un vaste plan, qui probablement ne sera
jamais rempli. Il y a une assez jolie église catholique
avec un trés-modeste clocher ; cette vue réjouit le cceur
chrétien ; et, ce matin, j'al éprouveé une douce émotion, en
entendant la petite cloche qui envoyait ses sons argentins
aux quatre vents du désert, pour les inviter a saluer, avec
ange, la Vierge, reine du ciel et de la terre; mais une
pensée triste m'a saisie tout & coup. Cette cloche, me suis-
je dit, a trouvé plus d’écho dans les airs que dans les cceurs
car ici, encore plus qu’ailleurs, il est bien petit le nombre
de ceux qui aiment Jésus et Marie,

Nous ne sommes sortis que vers quatre heures d’aprés-
midi. La chaleur était excessive, accablante. Le ther-
momeétre marquait, & I'ombre, 20 degrés Réaumur, = Nous
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Le pagquebot s’arréte & une certaine distance, en face de
la ville. Les barques seules peuvent vous conduire i terre.
Le port est petit, en partie ensablé. Les bitiments méme
d’un faible tonnage sont obligés de se tenir dans la rade, et
encore, la rade est fort dangereuse, car le fond n’est qu’un
banc de rochers qui s'étend le long de la cote. Tout au-
tour de la ville, apparaissent a la surface de la mer des
brisants qui laissent a peine quelques petites passes pour
les barques.

Notre bateau est & peine a l'ancre que nous sommes
témoins d’'un spectacle vraiment curieux. Voila une
multitude de barques montées par des Arabes qui accou-
rent, se précipitent, luttent entre elles pour arriver des
premiéres. On voyait ces trop hardis marins, au risque
de tomber dans la mer, se cramponner a quelques corda-
ges pour attacher leurs barques et sauter dans le bateaun,
afin d’aveir plus de passagers a descendre et gagner un
peu plus d’argent.  On efit dit autant de corsaires affamés
qui venaient nous dévaliser. Rien de plus importun que
ces Arabes avides qui se disputent les voyageurs et qui,
quand ils vous conduisent & terre, vous demandent le
dounble ou le triple du prix convenu. Il est prudent aussi
de ne pas se presser; car 1'Arabe, alléché par la soif du
¢ain, entasse le plus de passagers qu'il peut, et ce n'est
pas toujours sans danger. Quelques jours plus tard, on
nous racontait qu'une barque trop chargée, sortant de Jaffa
pour gagner un paquebot, avait chaviré sur les brisants,
et que quinze & vingt personnes avaient péri avant que
les chaloupes pussent arriver & leur secours.

Aprés deux heures d'attente, nous parvenons a retirer
nos billers qui doivent nous servir pour le reste du voyage,
et voila que nous touchons enfin cette terre si désirée.
Malgré mon état de soufirance, je sentis en moi de bien
vives émotions. Mille souvenirs du passé m’assiégeaient ;
gt j'aurais été heureux si, des le premier pas, J'avais pu
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me prosterner et baiser respectueusement ce sol sacré ;
mais voila une foule tumultueuse qui s’agite autour de
nous, et nous avons de la peine 4 entrer dans le couvent des
PP. Franciscains, situé li, tout prés, sur le bord de la mer.
La caravane francaige avait pris les devants et y était déja
installée ; mais la charité est ingénieuse, et elle nous trouve
un logement au haut du monastére, dans une chambre ot
I'on arrive par un dédale d’escaliers et de terrasses. A
“cause de la colline qui, en cet endroit, est trés-escarpée,
le couvent n'a que son rez-de-chaunssée sur le bord de la
mer, et il g'étage en arriére, de telle facon qu’il se trouve
presque de niveau avec la ville haute. C’est un site trés-
pittoresque ; mais la construction est loin d’étre magnifique,
et je suis convaineu que le pauvre d’'Assise y reconnaitrait
la simplicité primitive de ses enfants. Des terrasses, la
vue se prolonge agréablement sur la mer; elle s'étend
méme un peu sur la terre et jusqu'aux déserts.

Que de souvenirs se rattachent i Jaffa! Clest la ville
des pelerins ; c’est Joppé si célébre dans les saintes Keri-
tures ; Joppé, une des plus anciennes villes du monde.
On dit méme qu’elle fut bitie avant le déluge et que c'est
ld que Noé construisit son arche. Elle fut le partage de
la tribu de Dan (1). Ce fut a Joppé quarrivérent les
cedres du Liban pour la construction dun temple de Salo-
mon (2). Clest & Joppé que Jonas, fuyant la face du
Seigneur, vint s’embarquer pour Tharsis (3). Clest la
qu’eurent lieu plusieurs combats livrés successivement par
Judas Machabée et ses freves (4).

Joppé fut une des premiéres i recevoir I'Evangile.
Bientdt on vy compta un grand nombre de disciples. Saint
Pierre y ressuscita Thabithe (5). On montre encore hors
de la ville I'endroit ot habitait cette sainte veuve. Clest

(1) Josué. x1x, 46, (2) 1. Paral. 11. 16. (3) Jonas. 1. 3.
(4) I. Mach. x. 75. (5) Aet. 1x. 36 — x. 32,
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un fusil en bandouliére, sont visiblement embarrassés de
leur personne. Un jeune ecclésiastique, bien rasé et revetu
de ce nouveau costume, paraissait complétement désoriente,
et un monsieur qui était & eoté de nous nous le dépeignit
par un mot assez piquant: “C’est, dit-il, un pécheur a la
ligne.”" Ce jour-1a, ce fut pour nous une résolution inébran-
lable de ne jamais abandonner I'habit ecclésiastique.

Dans le cours de la journée, nous avons visité a loisiv
les jardins de Jaffa, ce paradis terrestre de la Palestine.
Pour un Européen qui ne les a pas vus, il est difficile de
se former une idée exacte de ces magnifiques bosquets, ar-
rosés par mille canaux, et oi la végétation se développe
d’une maniére extraordinaire. En les déerivant, on n’a
pas 4 eraindre de tomber dans 'exagération. Donnez done
un libre cours & votre imagination. Figurez-vous une en-
ceinte d’une étendue de plus de denx milles, toute plantée
des plus beaux arbres : c'est une forét verte et odorante
d’orangers chargés de fleurs et de fruits, de grenadiers dont
les pommes le disputent en éclat aux fleurs qui les ont
produites, de bananiers an feuillage large et satiné, de
figniers de toute espéce, d’amandiers, de péchers, d’abrico-
tiers, de pruniers et de palmiers s’élevant au-dessus de cet
Eden enfermé dans des haies de nopals,

Depuis quelques années, ces jardins se sont beaucoup
agrandis. De toutes parts, on apercoit au loin de nou-
velles plantations ; et si l'on avait des bras laborieux et
intelligents, la majeure partie de la plaine se convertirait
en un immense jardin. On trouve I'eau & quelques métres
(verges) de profondeur, et en 'élevant & la surface, eomme
on le pratique déja dans les endroits cultivés, on obtiendrait
un arrosage suffisant pour tirer de ce sol fertile des trésors
inappréciables.

Les orangers ont surtont attiré notre attention. Ils at-
teignent une hauteur prodigieuse et forment une cime plus
¢tendue, mais moins épaisse que les plus beaux pommiers
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CHAPITRE Il

De Jaffa a Jeérusalem.

Départ de Jaffu.—Plaine de Saron.—Ramleh.—TFour des Quarante-Mar-
tyrs.—De Ramleh & Jérusalem. —Souvenirs hibligues.—Abougoche. —

Vallée de Térébiuthe.——Approches delJérusalem.

La nuit avait été mauvaise. Le matin, de trés-bonne
heure, j’entendais les siflements dn vent; ¢’était une yraie
tempéte. Je me léve et je vais sur la terrasse du couvent.
C’est un spectacle effrayant, mais grandiose. La mer
pousse des rugissements ¢pouvantables; les vagues se
brisent avec fracas contre les rochers qui bordent la rade.
Un vaisseau qui naunrait pu tenir la haute mer aurait
échoué contre ces écueils. La rade de Jafta n'est passtre ;
elle est fréquente en naufrages. Aprés la tempéte, volld
que la pluie commence & tomber, et dans la matinée elle
devient siintense que nous remettons notre départ a 'apres-
midi. Quelques pélerins de diverses contrées se joignent
a nous. Nous voild done montés chacun sur notre ane,
avec nos bagages ; mais nos armes, comme un meuble inu-
tile, restent ensevelies dans nos sacs, tant le danger nous
parait improbable. C’est alors que nous commencons a
reconnattre 'affreuse incommodité des selles arabes. Elles
semblent faites pour exercer la patience du cavalier. Vous
avez beau prendre des précautions ; si vous n’avez pas une
selle européenne, vous étes condamné a subir une véritable
torture. Que faire ? se résigner et partir.

Nous suivons le chemin ombragé qui traverse les jardins
de Jafta, et pendant prés d’'une heure nous marchouns au
milieu d'une forét d’orangers couverts de fleurs et de fruits.
Nous entrons dans la plaine de Saron, si célébre dans les
saintes Eeritures (1). Cette vaste plaine se développe de-

(1) ls. xxXIII, 9. —XXXV, 2
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tits enfants était placé sur une mule, avec sa bonne qui le
tenait entre ses bras, sous une tente improvisée pour le
préserver des ardeurs du soleil.  La route devient pénible,
et cependant notre moukre snit, nu-pieds, comme la veille,
et il fera tout le trajet, nenf lieues, a travers les cailloux,
sans se plaindre. Pour un peu d’argent, que ne fait-on
pas !

Je suis sur la route de Jérusalem, et tout m’intéresse.
Les montagnes mémes ne sont pas muettes. Elles ont
leur langage qui parle des prospérités du passé et de la
désolation présente. J'al remarqué des restes de travaux
que les Juifs avaient élevés pour les rendre fertiles,
Beancoup présentent 'aspect d’étages successifs ot Ton
pouvait planter la vigne, Volivier ou d'autres arbres. En
certains endroits, on voit encore e vieux oliviers assez vi-
goureux ; mais, évidemment, la malédiction pese sur cette
terre ingrate. Presque partout, la roche nue se montre a
travers quelques plantes sauvages oun quelques maigres
buissons qui croissent d’eux-mémes. Aucune trace de
culture : quel contraste avee la plaine de Saron !

Pendant plusieurs lieues, on monte, on monte toujours
sans apercevoir aucun village, pas méme une hutte
d’Arabe. Jérusalem est a plus de sept cent meétres (2325
pieds) d’élévation. La route est parfois affreuse, malgré
les redressements et les réparations qu’on y a faits. Quel-
quefois elle serpente antour des rochers ; quelquefois elle
est enfoncée auprés d’un torrent. Des pierres tantot
aigues, tantot arrondies et glissantes la recouvrent dans
toute sa surface. Je ne m’arréterai pas davantage i dé-
erire ces tristes lieux, on l'on se demande comment tant
de villes célébres ont pu s'élever ; car, autour de moi, il
n'y a presque aucune montagne qui n'ait été¢ habitée par
une population laborieuse. Je suis dans le voisinage de
Nicopolis, de Nob, de Bethsamés, ete., je suis presque au
centre de la Judée, entre la mer Morte et la grande Mer.
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J'apercois les possessions antiques des tribus d’Ephraim,
de Benjamin et de Juda, et pour m’expliquer l'affrenx
changement qui s’est opéré, j'ai besoin de me rappeler les
malédictions des prophétes et surtout d’Isaie,

Apres avoir gravi les coteaux pierreux de ces tristes
montagnes, nous atteignons un sol élevé sur le revers du-
quel est assis le village de Kariath-el-Enab, village aux
raisins. Il porte aujourd’hui le nom d’Abougoche, que lui
a valu ce famenx brigand qui dévalisait les voyageurs et
s'était rendu redoutable dans toute la contrée. 11 jouit
maintenant avec sa famille du fruit de ses rapines, dans
une sorte de palais qu’ils s’est biti sur la montagne, et il
laisse passer en toute liberté les peélerins, Ce village est
I'ancienne Kariathiarim de la tribu de Juda, si eélebre par
le séjour qu’y fit Parche du Seigneur; cest, du moins,
I'opinion la plus commune (1). Lorsque les Philistins
I'eurent rendue, les habitants de Bethsamés, frappés d’une
grande plaie pour avoir porté des regards indiscrets sur ce
monument de la gloire du Seigneur, demanderent & ceux
de Kariathiarim de la recevoir chez eux (2). Elle fut
placée dans la maison d’Abinadab ou elle resta vingt ans.

On voit encore, & Kariathiarim, une grande église sous
Pinvocation du prophéte Jérémie. Elle est a trois nefs et
de style gothique. Depuis que les barbares avaient mas-
sacré, pendant une nuit, tous les religieux du couvent,
I'église était convertie en écurie ; mais bientdt, sans doute,
elle reparaitra dans son premier éclat. Elle pourra devenir
un lien de station pour les pélerins allant de Jaffa &
Jérusalem.

A une petite distance, sur le sommet d’'une montagne,
on apercoit le village de saint Samuel, connu dans la bible
sous le nom de Rama ou Ramathaim-Sophim. Il est
habité par quelques Arabes qui ont transformé en mos-

(1) 1. Rois vir. ... I. Paral, x111, 5. ... (2) 1. Rois, xvIr. 2,
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quée le tombeau de Samuel. Non loin de la étaient Maspha,
Gabaa, Socho, ete. Toutes ces villes sont égalées an sol, et
I'étranger demande ou sont leurs ruines,

Aprés une marche pénible, nous descendons par un
chemin escarpé dans la vallée de Térébinthe, on passe un
torrent célebre dans I'Eeriture par la victoire de David sur
Goliath. Cette vallée, assez étroite, est une des plus fer-
tiles et des plus riantes de la Palestine. Le Térébinthe,
qui lui a donné son nom, est un bel arbre dont la feuille
ressemble &4 celle du laurier. Cest de la reésine de cet
arbre qu'on extrait la térébenthine. Nous traversons le tor-
rent sur un mauvais pont. Je descends au fond de som lit
pour choisir et emporter cing pierres polies, en souvenir
de celles que David prit your combattre le géant. Au fond
de ce torrent, il coulait encore un filet d’can claire ; mais,
dans les pluies, il doit grossir énormément ; et tout annonce,
sur ses rives, qu'il parcourt alors en wugissant ces lieux
solitaires.

Ensuite il nous faut gravir et descendre plusieurs mon-
tagnes qui ressemblent, de loin, aux murs d’enceinte d'une
forteresse. Partout ot la vue peut s’étendre, on n’apercoit
que des pierres; on dirait qu'un immense volecan a cou-
vert de ses laves cette terre désolée. La nature entiére
semble s’attrister ; les chemins méme sont plusipres et plus
sauvages. Toute végétation a disparu. Encore, ¢é et 13, quel-
ques piles oliviers, quelques pauvres villages au flanc des
montagnes ; mais rien, absolument rien de ce qui annonce
le voisinage d’une grande ville : le désert, et puis le
désert. Quand on se rappelle que les prophétes ont épuisé
ce que le langage humain a de plus sublime pour eélébrer
la gloire de Sion, on se demande : Est-ce done 1a, au mi-
lieu de ces rochers arides, de ces affreux ravins, que Dien
a place cette ville d'une beauté si parfaite ? Haeceine est
urbs perfecti decoris? Il y a 1a un mystére profond que

4
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je sens le besoin d’en parler avec ordre et méthode. Je
ne reconterai donc pas jour par jour ce que j'ai vu 4 Jéru-
salem. Je vais essayer, dans une série de petits articles,
de passer en revue ce qui m’a paru le plus intéressant.
Nous ferons ensuite une excursion en dehors des murs et
sur le mont des Oliviers. A chaque article, nous rattache-
rons ce qui, dans le voisinage, peut offrir quelque intérét.

Je ne crois pas qu’il y ait dans le monde une situation
pareille & celle de la ville de Jérusalem. Quand on con-
sidére cette ceinture de montagnes presque inaccessibles
qui 'entounrent de tous c6tés a plusieurs lieues de distance,
on a de la peine 4 comprendre comment on a pu choisir
un lien semblable pour bitir une grande ville, et I'on est
forcé de convenir que Dieu, qui avait voulu séparer son
peuple de tous les autres peuples, avait voulu aussi, par
une providence spéciale, cacher sa capitale dans un lien
protégé par les accidents de terrain les plus étranges. Outre
cela, cette ville est assise sur unsol fort inégal, dont la plus
forte inclinaison va du nord-onest au sud-ouest. Par trois
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jusqu’d la porte de Sion, s’élévent les établissements reli-
vieux des Arméniens non unis, les plus beaux de Jérusalem.
Ce sont de vastes et magnifiques constructions servant
de patriarcat, de couvent et de séminaire. Dans l'¢glise,
on montre le lieu ot Hérode-Agrippa fit trancher la téte a
saint Jacques le Majeur, pour se rendre agréable aux Juifs.
Le corps de saint Jacques fut transporté dans la suite a
Compostelle. La vénération que les Espagnols ont toujours
eue pour saint Jacques, ne leur permettait pas d’oublier le
lieu ou il avait répandu son sang, et 4 I'époque des Oroi-
sades, ils éleverent cette église dont ils ont été dépossédés
par les Arméniens.

Maintenant franchissons la porte actuelle de Sion, et
explorons la montagne en dehors des murs. Clest un
espace trés-considérable, qui, autrefois, était compris dans
I'enceinte. I1 0’y a plus aujourd’hni qu'un couvent d’Armé-
niens et le Cénacle.

Le couvent des Arméniens occupe 'emplacement de la
maison de Caiphe, qui était peu éloignée de celle de son
beau-pére Anne. Dans lintérieur de I'église, prés du
maltre-autel, on montre le lieu ou Notre-Seigneur était
attaché pendant cette cruelle nuit qu'il passa dans la
maison de Caiphe.

L'autel principal a pour table la pierre qui fermait le
saint Sépnlere. J’ai mesuré cette pierre ; elle a environ
2 metres et 80 centimetres (9 pieds) de longueur ;elle est
de forme semi-circulaire, et danssa plus grande largeur elle
a environ 1 meétre, (3 pieds). En faisant le tour de l'auntel,
on peut la voir & nu en trois endroits différents. Cette
plerre avait servi longtemps d’autel dans la partie orien-
tale de l'église du saint Sépulere, avant d'étre transporté
sur le mont Sion.

Ce fut aussi dans le méme lieu, dans la cour de Caijhe,

que saint Pierre renia son Maltre; c’est 14 que le chant
du cog vint frapper son oreille et lui reprocher le crime
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dans I'état d’affaiblissement ol elle languit depuis bien des
années, aurait-elle eu le courage de refuser ce léger sacri-
fice, et n'efit-elle pas été encore assez forte pour comprimer
le fanatiime de ses coreligionraires? Il parait que les
Tures tiennent & conserver le Cénacle parce que, disent-
ils, dans une des chambres basses, se trouve le tombean de
David qu'’ils ont en grande vénération.

Le tombeau de David (1), construit sur le mout Sion,
par Salomon, était d’'une grande magnificence. Il existait
encore du temps de Notre-Scigneur, puisque saint Pierre,
en parlant aux Juifs dn prophéte David, leur disait : “Et
son sépulere est parmi nous jusqu’a ce jour.” Saint Jéréme
éerivant & Marcella, fait dire a sainte Paule et 4 sa fille :
“ Quand est-ce qu’il nous sera donné d’entrer dans le tom-
beau du Sauveur, et de prier dans le mausolée de David ?
Un manuserit conservé au couvent de Saint-Sauveur, et
éerit au Xi1ve siécle dit que le tombeaun du prophéte-roi était
situ¢ an couvent des PP. Franciscains. Or, & cette épogue,
le Cénacle et le couvent qui y était joint appartenaient
aux Franciscains, puisque ce ne fut qu'en 1555 que les
musulmans massacrérent les religieux et convertirent
Léglise en mosquée. Mais le tombean de David est-il bien
ce que montrent aujourd’hui les musulmans? Est-ce ce
sarcophage recouvert de tapis précieux que Mgr Mislin,
par une faveur spéeiale, a pu visiter 7 C’est fort donteunx,
puisque Quaresmins assure que de son temps, le souter-
rain était entiérement comblé, et que Mgr Mislin lui-
méme n’a rien remarqué dans ce local étroit et obseur qui
rappelle 'antiquité, On ne peut done voir le véritable
tombean de David. Peut-étre un jour de nouvelles recher-
ches, faites avec intelligence, parviendront & le découvrir.

Non loin dun Cénacle, auprés du cimetiére amérieain, on
remarque un petit terrain qui est 'emplacement de la mai-

(1) 1II. Rois. 11, 10
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son qu’habitait, aprés la mort de Jésus, la sainte Vierge
avec l'apbtre saint Jean. J'aurai occasion d’en parler
ailleurs. Nous avons fait une excursion sur les flancs
escarpés du mont Sion : pas une seule habitation, beau-
coup de ruines, et de champs cultivés, des blés magnifiques.
Sion quasi ager arabitur, et Jerusalem in acervunt
lapidum erit : Sion sera labouré comme un champ, et
Jérusalem sera un moncean de pierres (1).

Et en effet, la charrue se proméne dans ces lieux autre-
fois couverts de palais et de maisons somptueuses. A
peine rencontre-t-on quelques pauvres, couverts de misé-
rables haillons, 14 ol le prophéte reprochait aux filles de
Sion de se montrer dans de riches et brillantes parures.
Comme on est frappé, sur les lienx, de l'accomplissement
des prophéties !

Nous rentrons par la porte de Sion, et voici un autre
spectacle non moins hideux qui s'offre & nos regards. Au
pieds des murailles, est une quantité de misérables cabanes
en terre, d'ol nous voyons sortir des lépreux qui nous
poursuivent en nous tendant la main. Quelle horrible
maladie ! la peau calleuse est couverte d'ulceres rongeants,
quelquefois blancs; les yeux sont enflammés, la voix
rauque, le visage chargé de boutons, les pieds enflés. Je
'avoue, j'éprouve une véritable répulsion ; jamais 'huma-
nité ne m’avait apparu sous des formes plus dégofitantes.

Nous jetons a ces malheureux quelques pieces de mon-
naie, et nous nous retirons consternés des ravages que fait
encore cette affreuse maladie. J’al compris que la loi de
Moise avait raison de séquestrer ceux qui en étaient atteints,
puisque aujourd’hui cette méme nécessité se fait encore
sentir (2). Ces lépreux étaient en petit nombre ; mais nous
n’avions sous les yeux que les moins affligés, les autres
étaient retenus dans leurs huttes et ne pouvaient se mon-

(1) Jérémie. xxVI. 18. (2) Lévit. x111,
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aingi que l'emplacement du saint Sépulere, qui en est a
quelques pas, se trouvaient hors des anciennes murailles.

CHARITRE V

Mont Moriah.

Notice historigue.—L'esplanade.—Mosquée d'Omar.—Plaque des clous en
or.—Grotte sous la rochie.—Mosquée El-Aksa.—Colonnes d'épreuves.
—Lieu de la Présentation.—Salle d’armes des Templiers ¢t ecuries
de Salomon.—Pont des Ames.—Porte Dorée.—Trine de Salomon.—

Muraille des Pleurs,

Aujourd’hui, avec une autorisation que le consul peut
facilement obtenir dun gouverneur, il est permis de visiter
Moriah, et méme la mosquée d'Omar, que les musulmans
regardent comme un de leurs plus célébres sanctuaires. Le
jour fixé, un cavas du consulat francais vint nous prendre
4 la Casa-Nuova. Nous formions un petit groupe de visi-
teurs ; un jeune missionnaire chinols, un vieux prétre an-
glais, et deux religieuses autrichiennes faisaient partie de
notre société. Nous avions pris pour drogman un habitant
de Jérusalem, fort instruit et parlant bien le francais. Ar-
rivés & une des portes de 1'Esplanade, il nous faut subir la
formalité des pantoufles.

Nous avons déja remarqué que les musulinans ne laissent
Jjamais pénétrer dans leurs mosquées avec les chaussures
ordinaires ; il faut accepter, & I'entrée, des pantoufles, qu’on
paie, car rien ne se fait gratuitement, ou marcher pieds nus.
Ce n’est point une cérémonie religieuse, mais un point
d’étiquette dont on ne se départ jamais. Ensuite nous
procédons tranquillement 4 notre intéressante visite.

Pour bien suivre le récit qui va suivre, quelques notions
préliminaires ne seront pas inutiles. Le Moriah est. une
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montagne si célebre depuis tant de siécles, qu'il n'est pas
permis de traiter ce sujet légérement.

C'est sur le Moriah qu’Abraham voulut immoler son
fils Isaac (1), ou sur le Calvaire, qui en est trés-rapproché.
Abraham était & Bersabée lorsqu’il regut 'ordre d’immoler
son fils, et cest le troisitme jour que, levant les yeux, il
apercut la montagne désignée. Or Bersabée est & trois
petites journées de Jérusalen, et le nom de Moriah a tou-
jours été plus spéeialement appliqué 4 cette hauteur ou fht
béti le temple de Salomon.

Les lieux et les distances ne sauraient mieux s'accorder
avec la tradition et 'Eeriture. C’est sur le Moriah que
David éleva un autel, dans l'aire d’Ornan le Jébusite (2).
Cette aire ol les quatre fils d’Ornan battaient le blé lui fut
vendue six cents sicles d’'or (3) (environ cent-vingt-six
piastres). Quand l'autel fut élevé, le feu du ciel descendit
sur I'holocauste, et I'ange du Seigneur qui avait frappé le
peuple, remit son épée dansle fourreau. Pendant ce temps-
14, P'arche d’alliance était sur le mont Sion.

Ce fut alors que David résolut de bitir un temple au
Seigneur, & la place de l'autel, dans I'aire méme d’Ornan.
Salomon exécuta ce grand projet ¢t eréa une des merveilles
du monde ; mais quel immense travail! La montagune était
irréguliére, et il fallait I'aplanir ; au sud-est, I'espace était
trop resserré, et il fallut I'agrandir aux dépens de la vallée;
pour cela, on fut obligé d’élever de vastes coustructions
soutenues par une multitude de colonnes. La plate-forme
ainsi obtenue avait six cents coudées (environ neuf cents
pieds), et était entourée d’'un mur d'une solidité & toute
épreuve. Toutle monde connait la description de ce temple,

(1) Gep. xXI11. 8. (2) I. Paral. xx1. 26.

(8) Sicle, poids et monnaie des Hébreux. Le poids équivalait & neuf
grammes environ et la monneie & vingt et un centing pres de notre

argent.
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le seul consacré au vrai Dien. Cet aunguste sanctuaire,
qui faisait 'admiration de I'univers, fut réduit en cendres
par Nabuchodonosor. Cyrus permit de le rebitir ; mais
ce second temple, reconstruit par Zorobabel, était loin
d’égaler celui de Salomon, et les vieillards d'Israél, qui
avaient vu le premier, pleuraient en voyant le second (1).
Il subsista jusqu’a la dix-huitiéme année d’Hérode, qui le
fit reconstruire avec une grande magnificence.

Pendant le siége de Jérusalem, Titus, témoin des pro-
diges qui se manifestaient, voulait conserver le temple ;
mais un soldat romain, poussé par une force divine, jeta
par une fenétre un tison ardent, et le feu se communigua
aveec une rapidité effrayante. Titus fut impuissant & le
conjurer, et les juifs poussérent des cris de désespoir.
Quelques objets précieux avaient été enlevés et servirent
au triomphe de Titus. On les voit encore avjourd’hui, 4
Rome, représentés sur 'arc érigé A Titus pour immortaliser
sa victoire, Ce sont le chandelier aux sept branches, la
table des pains de proposition, les encensoirs et les cym-
bales, ete. ..

Trois siécles aprés, Julien I'Apostat entreprit de faire
mentir les prophéties et les vérifia a la lettre. Il convoqua
les Juifs 4 Jérusalem et leur ordonna de rebitir le temple,
Tous se mirent & 'cenvre, avec une ardenr frénétique ; ils
enlevérent les anciennes fondations : mais quand ils vou-
lurent en établir de nonvelles, il en sortit de terribles tour-
billons de flammes qui rendivent ce lien inaccessible, (Pest
alors qu’il n’y resta plus pierre sur pierre. L'emplacement
du temple fut abandonné dans les deux siécles snivants et
devint méeconnaissable., Seulement, les chrétiens édifiérent
une magnifique église, dans la partie méridionale du parvis,
au lieu ol la sainte Vierge avait été présentée an temple.

Vers I'an 636, Omar, s’étant emparé de Jérusalem, de-

(1) 1. Esd. 111. 12,
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manda ol était la pierre sur laquelle Jacob reposa la téte
quand il eut la vision de l'échelle mystériense. On lui
désigna 'emplacement du temple, sous un tas d’immon-
dices ; et Omar, sans songer que la vision de Jacob avait
en lien a Béthel, fit nettoyer ce lien oll il y avait effective-
ment une roche, peut-étre quelque reste du vieux temple.
Omar voulut y faire bitir une belle mosquée, qui, aprés
avoir ¢té détruite et reconstruite plusieurs fois, continua a
porter son nom. Les croisés en firent une église et y éta-
blirent un couvent de chanoines augustins. Aprés les
croisés, I'église redevint mosquée, et elle I'est encore actuel-
lement.

Entrés par une des portes de l'ouest sur la grande Es-
planade du mont Moriah, nous marchons vers le nord, et
nous arrivons aupres de la caserne turque, bdtie sur l'em-
placement du palais de Pilate. A c6té s'élevait la tour
Antonia, cette tour que Tacite nous dit avoir été d’'une
hauteur remarquable, conspicuogue fastigio turris Anto-
nid . ... Onen voit encore les fondations formées de pierres
énormes, parfaitement taillées, et sur lesquelles s'élévent
des murs modernes. En face de ces débris, on se reporte
naturellement & I'épogue de ce siege on la tour Antonia
résista si longtemps aux efforts des Romains.

Nous parcourons I'Esplanade, et notre drogman s’arréte
a4 chaque instant pour nous faire des rapprochements entre
le temple de Salomon et les constructions musulmanes,
“ La dtait, dit-on, le parvisgles gentils, le parvis de juifs
Patriwm des prétres, ct le sancta sanctorum. Tout était
ici ou 14, & peu prés, éar il est impossible de fixer un lien
précis.  Voiei l'emplacement de I'aire d’'Ornan ; mais par-
tout régne l'incertitnde. Depuis que Julien a fait dispa-
raitre les derni¢res ruines du temple, il ne reste pas pierre
sur pierre.” Alors je me rappelai ce passage du saint Evan-
gile o les disciples montraient de loin & Notre-Seigueur les
vastes et gigantesques constructions du temple, et enten-

e s i ot s il =2




DE TERRE SAINTE 111

dirent sortir de sa bouche divine cet arrét formidable:
“ Vous voyez tous ces beaux dédifices : tout sera détruit,
il n’en restera rien (1).”

En effet, quand on parcourt ces lieux, on se demande ;
(Que sont devenus ces immenses bloes de pierres, entasscs
la par les siécles, ces prodigieux travaux dont la solidité
semblait défier l'action du temps? L'oracle divin sest
accompli; il ne reste plus que la mosquée d’'Omar, fort
remarquable, sans doute, mais qui n’a aucun rapport avec
le vieux temple détruit.

Nous montons, par de beaux escaliers, sur la plate-
forme, qui est au milieu de l'esplanade. On Tappelle le
haut parvis. Elle est élevée d’environ cing métres (seize
pieds et demi) au-dessus du sol. Nous entrons dans la
mosquée par la porte du nord, qu'on appelle la porte du
Paradis. Elle était autrefois en si grande vénération, parmi
les musulmans, qu'ils n'y passaient jamais,

Quand nous pénétrons dans I'intérieur, quelle surprise !
Au centre nous apercevons une roche énorme, entourde
d'un grillage et de denx rangdées de belles colonnes, et sur-
montée d’une coupole qui se distingue par ses proportions
et forme un ensemble imposant. C'est cette roche que
les musulmans appellent Sakhral, et dont ils racontent
des aventures puériles. Il faut écouter, sans rire, toutes
ces histoires plus ou moins ridicules, autrement vous exci-
teriez le fanatisme des gardiens qui vous conduisent.

La roche est un grand bloc de pierre calcaire, non taillé,
ayant assez la forme d'un bouelier. La surface supérienre
est inégale et percé d'un trou rond, taillé perpendicu-
lairement. Ce bloc peut avoir de nevf & dix métres (trente
a trente trois pieds) de longueur sur une largeur égale,
Du c6té du nord, il repose sur le roe, tandis que, vers le
sud, les bords s'appuient sur des ouvrages en magonnerie,

(1) Mare. x11. 2.—Lue x1x. 44.
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Les guides ont soin de vous faire remarquet qu’autrefois
la roche se soutenait d’elle-méme, et qu’on ne I'a appuyée
que parceque les femmes turques enceintes étaient trop
effrayées en la voyant suspendue sans aucun soutien.
Au-dessus de la 10che, 4 hauteur d’homme, est établie une
espece de tente en soic verte et rouge. Elle rappelle, aux
croyants, la tente que Dieu donna & Adam lorsqu'il eut
retrouvé Eve sur une montagne, prés de la Mecque, aprés
I'avoir cherchée cent ans. Je répéte cette histoire an vieux
prétre auglais, qui était & coté de moi, et qui, a cause d’'un
peu de surdité, n'avait pas compris. Je luisouffle done ces
queljues mots & l'oreille. Toute sa gravité britannique
I'abandonne, et il éclate de vire. Je le contiens, car les
gardiens jetaient déji sur lul un regard indigné.

La roche Sakhrah, disent les fidéles du Koran, est une
des roches du paradis. Pour la rendre plus vénérable, on
a prétendu que Mahomet y avait mis le pied, en venant,
par les airs, de la Mecque a Jérusalem, monté sur le
cheval que lui avait donné l'ange Gabriel. La pierre,
s'étant penchée sous le pied du prophéte, en conserva
I'empreinte. On voit encore, a I'extrémite ouest du rocher,
une autre empreinte, comme d’'une main. Elle est attri-
bude 4 lange Gabriel; voici cette fable: “ Mahomet,
monté sur El-Borak, jument blanche, dont 'ange Gabriel
lui avait fait cadeau, partit pour le ciel, afin d’y traiter
d’affaires importantes. Le Sakhrah se souleva, voulant
suivre le prophéte ; mais Dieu ne voulut pas priver le
monde de ce rocher béni. Il envoya I'ange Gabriel, qui,
d’une main, le retint, et 'empreinte de la main y resta.”

Je répéte ces traditions musulmanes & mon Anglais.
Cette fois, il est pris d’un fou rire; mais cette explosion
excita heureusement une toux prolongée, ce qui détourna
attention des gardiens. Au sud, on voit I'étendard du
prophéte enroulé autour de sa lance, et le drapeau dé-
ployé d'Omar, et de plus les selles d’El-Borak, qu'on ne
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CHAPITRE VI

Le Golgotha ou Calvaire.

Etat du Calvaire & la mort de Jésus-Christ.—Soins des premiers chrétiens
& conserver le souvenir des lieux snints.—Sainte Héléne reconmnait

tous les lieux saints.

Avant de traiter ce sujet, le plus intéressant de tous
pour la piété chrétienne, jetons un coup d’eil rapide sur
I'état de cette partie de Jérusalem au moment de la mort
de Notre-Seigneur Jésus-Christ et spécialement sur les
transformations successives qu'a subies le saint Sépulere
jusqu’a nos jours. Sans ces notions, il serait difficile, méme
a4 ceux qui font le pélerinage de Jérusalem, de se rendre
compte des lieux sanctifiés par les douleurs et le sang de
Jésus-Christ.

Tous les auteurs sérieux conviennent que l'enceinte de
Jérusalem n’a pas toujours ¢été la méme, et que les mu-
railles qui 'entouraient ont embrassé un espace plus ou
moins étendu selon les circonstances ou elles §’élevaient.

Le Golgotha ot eut lieu le grand sacrifice de la croix
¢tait incontestablement hors de la ville. Sur ce point, le
Nouveau Testament, s’appuyant sur I’Ancien, est formel.
Aujourd’hui, ce lieu si vénéré est entouré de rues nomi-
breuses et enfermé dans I'enceinte des murailles actuelles,
et le pelerin qui arrive 4 Jérusalem, considérant la confi-
guration de la ville, trouve qu'il était tout naturel d'y ren-
fermer cette partie, et il a de la peine & comprendre qu'elle
en ait jamais été séparée. 11 faut done retrouver la ligne
de démarcation et reconstituer, pour ainsi dire, la Jéru-
salem du temps de Notre-Seignenr.

Je n'entrerai dans aucune discussion Isuientiﬁque, ce
w'est pas mon but; je me contenterai d’exposer Popinion
qul we parait la plus certaine, peu importe que la ligne
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respect 1ls durent visiter le Calvaire et le tombean ! Jo-
seph d’Arimathie, les apotres, les saintes femmes, tant de
généreux disciples, dont le nombre croissait chaque jour, ne
devaient-ils pas marquer chacun des lieux teints du sang
de Jésus-Christ et conserver précieusement tout ce qui
pouvait en rappeler le souvenir. Qui oserait jamais les
accuser d'indifférence ou d'une crainte pusillanime, eux
qui bravaient pour Jésus-Christ les prisons, les tourments,
la mort.

Jusqu'au siege de Titus, 'Eglise de Jérusalem, qui flo-
rissait au milieu des persécutions, conserva avec soin le
souvenir palpitant des scénes de la passion. Quand vint
le temps de fuir, les chrétiens, sous la conduite de Siméon,
leur évéque, successeur de saint Jacques, et appelé aussi
le frére du Seigneur, se retirerent au-delda du Jourdain, &
Pella, pour laisser passer la colére de Dieu. Aprés le dé-
part de Titus, ils revinrent prendre possession des ruines
de Jérusalem. Leur premier soin fut de reconnattre et de
vénérer le calvaire et le tombeau du Sauveur. Aprés une
pareille tempéte, Jérusalem, couchée dans un linceul, ne
présenta plus qu'un immense sépulere ot régnaient le si-
lence et la mort.

Les chrétiens en profitérent pour se grouper autour des
lieux qui leur étaient chers ; et cinquante ansaprés, 'em-
pereur Adrien, pour les empécher de vénérer ces précieux
monuments de leur foi, emmploya un moyen qui, contre son
‘attente, servit puissamment & les conserver et & les faire
reconnaitre. Il fit amasser une grande quantité de terre
et de pierres au-dessus du saint Sépulere, de maniere & ce
qu'il fitt complétement enseveli; il en fit paver la surface
et construisit dessus un temple & Vénus. Pour chasser les
chrétiens de ce lien sacré, it ne fallut rien moins que 1'idole
de la plus infime divinité. Sur le Calvaire, Adrien plaga
I'idole de Jupiter. Combien les chrétiens durent @&tre
affligés 'une pareille profanation ! Les péres transmet-
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taient a leurs enfants, avec leur sainte indignation, la des-
cription la plus minutieuse des lienx qu’ils avaient vénérés,
en sorte que, an jour du triomphe, la mémoire des chrétiens
en 6tait toute remplie.

Cent quatre-vingts ans apres, Constantin donna la paix
A I'Eglise, et sa vénérable mére, a 'ige de plus de quatre-
vingts ans, se transporta en Palestine pour satisfaire sa
piété et mieux surveiller I'exéeution des ordres de son fils.
A son arrivée, la Jérusalem chrétienne tressaille de joie ;
on se met & 'cuvre, les édifices consacrés aux idoles sont
renversés ; 'empereur voulut qu'on en jetat fort loin les
démolitions. 11 commanda méme d’enlever le terre qui
avait été sounillée par I'impiété des sacrifices, et de la trans-
porter ailleurs.

Quand on fut arrivé & la profondeur de I'ancien sol, on
vit, dit Eusébe, contre toute attente, le trés-saint et trés-
auguste tombeau d'ou le Sauveur était antrefois sorti res-
suscité, et Constantin douna l'ordre d’y bitir une magnifi-
que église. Il voulait y prodiguer ses trésors et en faire
le plus bean monument de I'univers. En dix ans, ce grand
ouvrage fut achevé. Les évéques de 1'Orient se réunirent
pour en faire la dédicace solennelle. Cette basilique était
immense ; elle englobait le Calvaire, le Saint-Sépulcre, les
autres sanctuaires, et méme la chapelle de Sainte-Héltne,
qui en est aujourd’hui séparée.

Vers 'an 614, Chosroés, roi de Perse, s’empara de Jéru-
salem et renversa 'église du Saint-Sépulere. Ce fut un
_pauvre moine nommé Modestus qui entreprit de relever
ces ruines ; mais il ne put, comme Constantin, recouvrir
d’une seule et immense basilique I'ensemble des saints lienx;
il dut se borner i construire sur chaque lieu vénéré une
église ou sanctuaire en rapport avec ses ressources. Vers
I'an 636, Omar entra dans Jérusalem, aprés avoir conclu,
devant les portes de la ville, un traité qui garantissait aux
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admiration de tous, les autres parties appartenant 4 nos
religieux, surpris et consternés. On et dit, selon l'expres-
sion de Eugéne Boré, d'un jugement du feu, ménagé par
le Christ sur les 1égitimes gardiens de son tombeau.

Voici ce qui fut sauvé: presque toute la facade; la
pierre de l'onction; le Saint-Sépulere, ot I'on retrouva
Jusqu’a un tableau peint sur toile; la chapelle de I'ange :
celle de Sainte-Marie-Madeleine ; la sacristie et le couvent
des Franciscains. L'incendie ne s’étendit que sur la moitié
du Calvaire ; il épargna le lieu du crucifiement, l'oratoire
de Notre-Dame des Sept-Douleurs et les chapelles souter-
raines de Sainte-Héléne, de I'Invention de la sainte Croix,
de I'Impropere et de la Division-des-Vétements.

Tout ce que l'incendie a épargné est évidemment de
style byzantin, notamment les deux portes d’entrée ; celle
de droite est anjourd’hui murée.

Devant la basilique, est une petite place environuée de
batiments servant de couvents qui appartiennent a diver-
ses nations. LA, est la seule entrée qui reste libre. Isolée
du reste de la ville, elle conserve quelque chose d’'impo-
sant et de majestueux. A gauche, s’éléve un vieux clocher,
dont on a diminué la hauteur, parce qu’il menagait ruine.
Devant soi, on apercoit le grand déme tout nouvellement
reconstruit et présentant une belle coupole, et & droite le
petit déme qui surmonte le cheeur des Grees.

La, je me rappelais la place du Vatican et l'entrée de
Saint-Pierre de Rome, et je me disais: Le tombeaun du
disciple est plus beau que celui du Maitre! le pécheur de
Galilée est plus honoré que celui qu'il a proclamé le Christ,
le Fils du Dien vivant. Il est vrai, Saint-Pierre de Rome
est le monument le plus grandiose de I'univers ; il repré-
sente admirablement I’Eglise universelle ; mais la basilique
du Saint-Sépulcre convient mieux & un tombeau, repré-
sente mieux le Calvaire, et en y entrant, au lien d’admiver
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les ceuvres des hommes, on pense i cette grande euvre de
la rédemption qui s'est accomplie daps ce lieu a jamais
vénérable.

Le premier objet qui m’a frappé, avant d’entrer dans
I'dolise du Saint-Sépulere, c’est une pierre tumulaire dont
I'épitaphe est encore trés-facile a lire. Cette pierre recou.
vre la dépouille mortelle de Philippe d’'Aubigny, dont la
famille est restée célébre dans nos contrées. C'est un
Francais, un Normand, qui a voulu, aprés sa mort, senti-
nelle avancée, monter pour ainsi dire la garde, auprés du
tombeau de Notre-Seigneur. Ce n’est pas sans une vive
émotion que I'on entre pour la premiére fois dans cette
église du Saint-Sépulere qui recouvre les lieux les plus
chers &4 notre foi. Si jamais cette parole: Tremblez a
I'approche de mon sanctuaire, saisit 'ime d'un religieux
effroi, c'est quand on pénétre sous ces vofites antiques olt
se sont accomplis les plus augustes mystéres.

Plein de ces pensées, j'ai fait a peine quelques pas, que,
cherchant en vain un bénitier pour y plonger la main et
tracer sur mon front le signe de la rédemption, j'apercois,
tout pres, a gauche, sur un divan, quatre ou cing gardiens
turcs. Ils sont la, & moitié¢ couchés, causant, entretenant
du feu dans un réchaud, fumant le narghileh et prenant le
café. Ce sont eux qui ont la clef de cette sainte hasilique,
et qui ouvrent, chaque fois que cela est réclamé par une
des trois nations grecque, arménienne ou latine, et tou-
jours au prix d'une redevance qu'ils regardent comme
une branche de commeree. Je n’ai pu franchir une seule
fois ce seuil sacré sans étre vivement choqué de la pré-
sence de ces figures infidéles et sans me demander si une
pareille honte serait toujours infligée & la chrétienté. Mais,
laissons ld ces odieux gardiens, et parcourons les vénérés
sanctuaires renfermés dans l'enceinte sacrée. Je suivral
l'ordre de la procession que font chagque jour les PP.
Franciscains.
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de son supplice. Cette chapelle appartient aux Grees. Ou
ne peut, sans éprouver un certain frémissement, piénétrer
dans ce lieux ténébreux, o fut enfermé Celui qui venait
délivrer le genre humain.

A environ douze métres (prés de quarante pieds) de la pri-
son de Notre-Seigneur, est la chapelle dite de Saint-Longin.
Saint Longin était ce soldat qui perca de sa lance le ebte
de Notre-Seigneur. Mais, & la vue des prodiges dont 1l
fut témoin & cette heure solennelle de la mort de I'Homme-
Dieu, la grice toucha son cceur; il reconnut la divinité de
Jésus-Christ. 11 vint en ce lieu pleurer sa faute, et s’étant
ensuite retiré en Cappadoce, il y soufirit le martyre.
Heureux soldat qui fut sauvé par le sang innocent gu'il
avait répandu, dont le cceur fut guéri par la blessure qu’il
avait faite au ceeur de Jésus.

A deux métres (six pieds et demi) plus loin, on voit les
vestiges d’une porte de la basilique ; ¢'était celle par la-
quelle entraient les chanoines de saint Augustin, au temps
des croisades. Elle fut fermée par ordre de Saladin, et il
ne resta que la porte méridionale dont nous avons parlé,

A une égale distance, on se trouve en face de la chapelle
arménienne, bitie sur le lieu ol les soldats se partagérent
les vétements du Sanveur.

L’Evangile raconte, avec une noble simplicité, ce trait
salsissant ; pour atténuer I'horreur qu’il inspire, il a soin
de rappeler que les prophétes 'avaient annoncé dans les
plus minutieux détails. De ses vétements, dit-il, ils firent
(uatre parts ; et sa robe sans couture, ils la tirérent an
sort. Ces objets si précieux ne restdrent pas entre leurs
mains. Les disciples du Sauveur trouvérent les moyens
de les retirer et les conservérent avec un saint respect.
La sainte tunique fut retrouvée 4 Jaffa, en 590, Elle était
dans un coffre de marbre; elle fut transportée solennelle-
ment & Jérusalem et déposée prés de la vraie croix, Au-
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paroles : Imprimez bien avant dans mon coeur les plaies
‘de Jésus erucific. Orucifiat fige plagas cordi meo valid?
Je me reléve, et 4 coté je plonge ma main dans la fente
du rocher qui se divisa a la mort du Sauveur. La, je res-
sentis une nouvelle émotion que je ne puis rendre ; il me
sembla que je palpais pour ainsi dire le miracle, et que
je devais m’derier, comme saint Thomas, apres qu'il
elit plongé ses doigts dans le coté de Jésus: ** Vous étes
mon Seigneur et mon Dieu ! C'est vous qui, en mourant,
avez montré que vous étes Dieu, en brisant ce rocher,
qu'aucune cause naturelle n’efit pu déchirer de la sorte!”

Tout auprés, & droite, est un petit autel dédié & Notre-
Dame des Douleurs. C'est 1d que la sainte Vierge se tenait
debout an pied de la croix, c’est 1a qu'elle portait ses yeux
pleins de larmes vers son Jésus expirant. Je cherche &
me placer en cet endroit, dans I'attitude ol elle devait étre
au moment o un glaive de douleur transpercait son me ;
je me figare Jésus sur la croix, et je me dis: C'est bien
la que devait étre cette affligée ; c’est bien de la qu’elle
pouvait dire: “ Voyez s'il est doulenr semblable & la
mienne, Stabat Mater, dolorosa, juxta crucem lacry-
mosu. "' C'est sur le Calvaire qu’on comprend cet hymne
de la douleur.

J’avance de quelques pas, et fje me trouve en face de
I'antel du Crucifiement, élevé sur l'endroit o Notre-Sei-
gneur fut étendu et cloué sur la croix. Quel spectacle !
qui ne se rappellerait ce passage d’Isaie: “ Comme un
agneau, il a été conduit & la boucherie; et, en face de ses
bourreaux, il n'a pas ouvert la bouche pour se plaindre; il
se laisse coucher sur le lit de la croix, ot il s’endormira
volontairement du sommeil de la mort.” Pendant cette
scene déchirante, la sainte Vierge était 13, & dix ou douze
pas, avec saint Jean et les saintes femmes. On a élevé 4
¢oté du Calvaire, mais en dehors de I'église, une chapelle

6
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sur Je lien on elle se tenait, De la, elle voyait toutes les
tortures que I'on faisait endurer & son divin Fils; de Ia,
clle entendait les conps de marteau qui enfoncaient les
clous dans ses pieds et ses mains; elle vit la croix se
dresser nn pen plus loin et s’enfoncer dans le trou qui lui
dtait préparé ; et quand la eroix fut élevée, que les bour-
reaux se furent un peu écartés, elle se rapprocha, avec
saint Jean, jusqu’au lieu que nous avons désigné plus .
haut.

C’était assez d’émotion; je me sentais bouleversé, et
d’ailleurs je voulais revenir chaque jour sur le Calvaire.

Avant de descendre, discns un mot de cette fente large
et profonde, "qui commence prés-du tron on la eroix fut
plantée, et qui descend dans la masse du rocher jusqu’an
bas du Calvaire. C’est li une de ces pierres qui se fendi-
crent & la mort de Jésus-Christ. Bt petre scisse sunt.

Dés le quatrieme siécle, saint Cyrille, évéqne de Jérusa-
“lem, nous apprend qu’on moutrait sur le Calvaire les ro-
_chers fendus par la force du tremblement de terre arrivé i
la mort du Sauveur, et il ajoute ces paroles remarquables :

“ Si je voulais nier que Jésus-Christ ait ¢été crucifié, ce
~ Golgotha sur lequel nous sommes présentement assemblés
“me Papprendrait.” J

Ne voulant entrer dans aucune discussion scientifique,
"je me contenterai de citer le trait suivant: * Un déiste an-
“glais, raconte Addisson, voyageant en Palestine, tournait

en ridicule tout ce que les prétres catholiques lui disaient
des saints lieax. Ce fut dans ces dispositions qu’il alla
visiter les fentes du rocher du Calvaire. C’était un natu-
raliste distingué. Quand il vint & examiner ces déchirures,
“avec lattention et Iexactitide d’'un vrai savant, il dit &
son ami: “Je commence & &tre chrétien. J'ai fait, conti-
nua-t-il, une longue étude de la physique et des mathéma-
tiques, et je suis asswé que ces ruptures du rocher n'ont
" jumais été produites par un tremblemeut de terre ordinaire
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et naturel. Un ¢branlement paveil efit, & la vériteé, séparé
les divers lits dont la masse est composée, mais c'efit ¢été
en suivant les veines qui les distinguent et en rompant Ia
liaison par les endroits les plus faibles. J'ai observé qu'il
en est ainsi dans les 10chers que les tremblements de
terre ont soulevis, et la raison ne nous apprend rieng gui
0’y soit conforme. Ici, c’est tout antre chose : le roc est
partagé transversalement, la rupture croise les veines d’une
fagon étrange et snrnaturelle. Je vois done clairement et
démonstrativement que c’est le pur effet d'un miracle que
ni Part ni la nature n'ont pu produire, C’est pourquoi,
ajouta-t-il, je rends griice i Dieu de m’avoir conduit iet pour

~contempler ce monument de son merveilleux ponvoir, mo-

nument qui met dans un si grand jour la divinité de
Jésus-Christ.”

Le Calvaire, comme nous lavons dit, est une plate-
forme, élevée au-dessus de 1'église d’environ cing métres
(seize pieds et demi) et entourée de balustrades. Fxcepté le

lieu ou était la croix et deux endroits de la fente du rocher,

il est tout recouvert de marbre, Il a bien fallu le sous-
traire a la dévotion par trop dévastatrice des pélerins,

Sous le Calvaire, il y a une grotte on chapelle qu’on ap-
pelle la chapelle d’Adam, parce qu’on croit que clest la
que la téte d’Adam a été ensevelie. Un auteur fort recom-
mandable nous dit qu'aprés avoir lu une foule de docu-
ments relatifs & ecette tradition, il eroit qu'on peut admettre,
avec beaueoup de vraisemblance, qu’Adam a été enterré &
Hébron, et que sa téte, longtemps conservée dans la famille
des patriarches, a été ensevelie sur le Calvaire, Au fond
de cette chapelle, on voit reparaitre la fente qui commence
au-dessus, prés le tron de la croix; et avec la lumiére
d'un cierge, on peut en considérer facilement la largeur, la
profondeur et tous les caractires qui la distinguent. A la
droite, en entrant, on remarque un banc de pierre qui
remplace le tombeau de Godefroy de Bouillon, et a gauche,
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un autre qui remplace celui de Baudouin. En 1808, les
Grees profitérent de I'incendie pour faire disparaitre ces
deux tombeaux, dont la présence condamnait leurs compa-
triotes. Tous les autres tombeaux des rois latins de Jéru-
salem, placés & quatre métres (13} pieds) an nord de la
pierre de I'Onction, et respectés par les musulmans, sont
aussl tombés sous le marteau de ces démolisseurs sacri-
leges.

~ En sortant de la chapelle d’Adam, on trouve immédiate-
ment la pierre de I'Onction, placée en face de la grande
porte d’entrée de la basilique. Tous les pelerins qui en-
~trent ou qui sortent baisent respectueusement cette pierre,
ou Joseph d’Arimathie et Nicodéme déposérent le corps de
Jésus, aprés l'avoir détaché de la croix, 'envelopperent
dans des linceu]s aveec une grande quantité d’aromates,
selon la coutumne des Juifs. C’était sans doute la partie la
plus unie du rocher qu'ils choisirent. Une pieuse tradition
‘raconte que Joseph et Nicodéme conservérent précieuse-
ment l'eau teinte de sang qui avait servi a laver le corps
de Jésus avant de 'embaumer, et que de la sont venues

la plupart des reliques du précieux sang qu’on vénére en
diverses églises.

-_ Le pierre sur laquelle fut embaumé le corps de Jésus
est anjourd’hui reconverte d’une table de marbre rougetre,
longue de deux metres soixante-dix (9 pieds) sur un
:métre trente (4 pieds et 4 pouces) de largeur, et qui s'éléve
a environ dix centimetres (4 pouces) au-dessus du sol.
Aux quatre coins, sont placés des pommeaux en cuivre
doré, de grands candélabres, et tout & I'entour, dix lampes
d’argent. Ce lieu sacré fut laissé intact, au moment on
sainte Héléne prépara le terrain aux environs du Calvaire,
pour construire la grande basilique, et elle le couvrit d'une
‘belle mosaique. Ce fut dans le seizitme sidcle que les
Peres de Terre-Sainte la remplacérent par une belle plaque
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six siécles, rendre leurs hommages a ce sépulere glorieux,
dont le fanatisme musulman n’a pas osé priver I'Eglise de
Jésus-Christ. N’est-il pas & présumer que Dien, qui I'a pré-
servé tant de fois de la destruction, le conservera jusqu’a la
fin des temps, comme un témoin irrécusable qui attestera
i tous les siécles les humiliations et la gloire de son divin
Fils.

Maintenant, approchons du vénéré sanctuaire, et disons
ce qu'il a été et ce qu’il est aujourd’hui.

Joseph d’Arimathie s'était fait creuser danc le roe un
tombeau pour lui-méme. Il le donna & Notre-Seigneur,
et il était bien loin de penser que son action serait louce
par toutes les générations, et que ce sépulere serait le plus
saint et le plus eélebre de 'univers. Ce tombeau consis-
tait en deux petites chambres, la premiére servait de ves-
tibule, et la seconde contenait un banc creux, en forme
d'auge, destiné a recevoir le corps ; le tout était surmonté
d’une petite arcade forméde dans le vocher, C'était tout a
fait un sépulere juif, tel qu'on en trouve encore en si grand
nowbre dans la Palestine.

Le saint Sépulere était un monolithe a quatre faces,
omé de pilastres jusyu'a la corniche, o commencait une
pyramide aussi quadrangulaire, se terminant en pointe. Il
avait la forme du tombeau de Zuacharie, qu'on voit encore
intact dans la vallée de Josaphat.

Sainte Hélene, préparant le terrain pour orner le saint
tombeaun et batir la basilique, sépara, pour aplanir le sol,
le Calvaire de la masse qui contenait ce sacré monument ;
et, ce qui est & jamais regrettable, elle en démolit le vesti-
bule pour faciliter 'ornementation. '

Plus tard, le haut du saint Sépulere fut percé, pour
laisser ¢ehapper la fumée des cierges et des lampes qui y
brilent continuellement: Les croisés remplacerent le ves-:
tibule démoli sous Constantin par un porche i trois portes,
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et, dans le pavé, ils placérent la pierre que l'ange avait
otée de l'entrée du saint Sépulere. L'intérieur n’avait
subi aucune modification depuis sainte Héléne ; mais, en
1555, on s’'apercut que le revétement du saint Sépulere
tombait en ruines, et il fut rétabli par le P. Boniface de,
Raguse, custode de Terre-Sainte, et depuis évéque de
Stagno. C’est dans une de ses lettres que nous allous
puiser le récit de I'état ou était alors le saint Sépulere, et
de la restauration qui fut faite. Ce fut d’aprés les ordres
du pape Jules III, et sur les vives instances de Charles-
Quint et de son fils Philippe, que le P. Boniface de Raguse
se mit a I'ceuvre, aprés avoir obtenu de Soliman Othman
I'autorisation depuis longtemps sollicitée.

Le revétement construit par sainte Héléne fut démoli
jusqu’au sol, afin de donner plus de solidité a celui qui
devaif le remplacer. “ Quand on I'ent enlevé, dit le P. de
Raguse, le sépulere de Notre-Seigneur s'offrit a découvert
a nos yeux, tel qu’il avait été taillé dans le roc. Ony
voyait deux anges, dont I'un portait un éeriteau, avec ces
mots : “Il est ressuscité, il n’est plusici;” et lautre,
montrant du doigt le sépulere, avec cette inscription :
“ Voila le lieu ou ils 'ont placé.” Les deux tableaux, du
moment ot ils furent mis en contact avec l'aiv, tombérent
en grande partie en poussiére.

La nécessité nous ayant foreés a soulever une des tables
d’albitre que sainte Héléne y avait fait placer pour recou-
vrir le saint Sépulere, afin de pouvoir y célébrer la sainte
messe, nous vimes, & découvert, ce lieu ineffable ot Notre-
Seigneur reposa pendant trois jours, Il nous semblait a
tous voir les cieux pleinement ouverts devant nous. Ce
lieu, ont l'on distinguait encore dans tous ses contours des
traces du sang de Notre-Seigneur, mélé & cet onguent qu
avait servi 4 l'embaumer, offrait & nos yeux comme I'i-
mage d’un soleil resplendissant. A cette vue, nous pous-
simes de pieux gémissements, des larmes de joie s'échap-
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perent de nos yeus, nos lévres baisérent aveo amour ces
restes vénérés et divins. Tous ceux qui étaient présents
—et le nombre en était grand, car il y avait une foule de
chrétiens des nations de I'Orient et de 1'Occident—ne
pouvaient contenir les transports de leur tendresse & la
vue de ce divin trésor; les uns versaient un torrent de
larmes, le autres faillivent en perdre la vie, si grand était
Penthousiasme, 'espéce d’extase, la sainte stupeur qui ré-
onait dans toute 'assemblée.

La restauration duv P. de Raguse a subsisté jusqu'a l'in-
cendie de 1808. Le porche fut changé en vestibule, c’est
ce qu'on appelle la chapelle de I’Ange. La méme forme a
été conservée par les Grees, sauf les inscriptions et I'archi-
tecture, en sorte que nous avons aujourd’hui le Saint-
Sépulere a peu pres dans le méme état qu'il était an mi-
lieu du seizieme siécle. Sans doute, le monument sacré a été
endommagé, dans le cours des 4ges, autant par la piété des
pelerins que par l'invasion des barbares, et il est fort heu-
reux qu’'on l'ait recouvert ; mais ne suffit-il pas au pieux
pelerin de savoir que c'est 1A le lieu de la sépulture et de
la résurrection de Jésus-Christ, et que, malgré les dépré-
dations, il peut encore retrouver et vénérer la purtinﬁ la
plus considérable de ce sépulere glorieux. Nous remar-
querons que ce fut a 'époque de la grande restauration ac-
complie par le P. de Raguse que les PP. Franciscains
mirent en réserve une portion notable de la pierre du saint
Sépulere, dont ils extraient des parcelles pour les hauts
personages qui visitent les lieux saints, Quelques pélerins
ordinaires partagent quelquefois cette faveur, et je me
plais & témoigner ma gratitude au révérend Pére vicaire
de Terre-Sainte, qui a eu l'insigne bonté de me faire don,
non d’'une parcelle de cette pierre sacrée, mais d’'un mor-
ceau de cing a six centimetres (deux pouces) de surface
pour le placer dans un fac-simile du saint Sépulcre.

Les premiers chrétiens célébraient les saints mystéres
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dans les catacombes, sur les tombeaux des martys ; c'est
pour cela que nos autels ont la forme d'un tombean, et
qu'on y met des reliques des saints. Le saint Sépulcre est
I'autel par excellence, I'autel de la chrétienté sur lequel a
¢té mis le corps d’'un Dien, et qui a été arrosé du sang de
la plus sainte des victimes. Aussi, le prétre-pélerin re-
garde comme un jour de honheur celni o il lui est donné
d’y offrir le saint sacrifice.

Au nord de T'église du Saint-Sépulere est un petit cou-
vent de PP. Franciscains attenant & la basiliqgue. On y
entre par une porte en fer pratiquée dans le mur qui le
sépare de la chapelle de 1'Apparition. C'est 1A que vien-
nent tour & tour résider quelques Péres qui veillent jour
et nuit 4 la garde des saints lieux. Les pélerins qui veu-
lent célébrer la sainte messe ou y assister, dans la chapelle
du Saint-Scpuleve, doivent y passer la nuit, parce que les
gardiens tures n‘ouvrent la porte extérieure qu’a cing ou
six heures du matin, et que les Latins n’ont le droit d’y
célébrer que trois messes ; les GGrees ne manquent pas de
s'en emparer de bonne heure.

- Dans laprés-midi du 4 avril, nous nous rendons i
I'église du Saint-Sépulere, nous assistons & la procession
aux sanctuaires, nous laissons se fermer sur nous les portes
de I'église, et nons nous retirons dans une cellule située au
haut du couvent. La, je me mets & éerire les impressions
de la journée, et pendant ce temps-lA mon confrére se
couche pour prendre un peu de repos.

Lorsque je le crois endormi, je prends ma lampe, j'ouvre
doucement la porte, et je descends en silence les étroits
escaliers qui conduisent & I'entrée de la basilique, pour y
passer une heure. Je dépose ma lampe auprés de la
porte que je laisse entr'ouverte, afin d’y rentrer quand
j'aurai satisfait ma dévotion. Je me trouve seul dans la
chapelle de I'Apparition ; le silence le plus profond reégue
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les ténébres et je me prosterne: je pense tn instant anx
chaines qui liaient Jésus, aux injures qu’il recut.

Cependant les voix lointaines que j'avais entendues
semblent se rapprocher ; le Calvaire n'est pas loin, et c’est
bien du Calvaire que partent ces gémissements. Me voila
en face de la chapelle de Sainte-Héléne. Quelques lampes
éclairent A moitié ces vofiles souterraines. Je descends le
grand escalier; je regarde autour de moi: je suis seul.
Oh ! la nuit, quelle profonde et solennelle solitude! Qui
ne serait saisi d’'une frayeur involontaire ? Je descends
néanmoins jusqu'au fond de la grotte de I'Invention de la
Sainte-Croix, et en relevant la téte, ces rochers taillés qui
la recouvrent m’apparaissent plus majesteux qu’en plein
jour, et semblent me dire: Nous sommes des témoins
échappés aux ravages [du temps; c’est nous qui avons
abrité la croix du Sauveur, Plein de ces pensdes, je Te-
monte doucement. J’aurais vouluavoir avee moi quelgu’un
de ces indifférents si communs de nos jours; il me sem-
ble qu’a la faveur de ces lieux sombres et sacrés, jaurais
fait vibrer dans son coeur les plus vives ¢émotions de la
foi.

Enfin, hésitant, agité, je monte au Calvaire d’oi par-
taient ces voix suppliantes qui seules troublaient le ma-
jestueux silence de ces lieux, Quel est mon étonnement !
le Calvaire était convert d’hommes, de femmes qui, la plu-
part, étaient gisants sur le pavé, ou étendus sur quelques
bancs contre les murailles, ou appuyés contre quelques
colonnes. Trois femmes, que j'al prises pour des religieu-
ses grecques ou russes, se tenaient tantdt debout, tantét
4 genoux devant le lieu ol la croix fut plantée. Une
d’elles lisait & haute voix des prieres auxquelles les autres
répondaient, et, je dois le dire, avec un accent de piété
mélancolique qui me pénétra. Je m'approchai; elles
g'écartérent pour me donner la liberté de me prosterner et
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de baiser la cavité ot fut fixée la croix. Elle n'en conti-
nuérent pas moins leurs priéres.

Je festai assez longtemps sur le Calvaire dans ce lieu
sacré ou le cceur trouve si naturel de s'attacher, et je pus
considérer & loisir le spectacle en méme temps si extraor-
dinaire et si édifiant que j'avais sous les yeux. Il y avait
an moins trente ou quarante personnes. l.es uns priaient,
les autres poussaient des soupirs, d’autres succombaient &
la fatigue et dormaient ; tous étaient enveloppésd'un man-
teau enroulé autour du corps. De temps en temps on en
voyait quelques-uns qui, comme des étres fantastiques,
faisaient un mouvement, dressaient la téte, et leur sil-
houette se dessinait sur la muraille.

Que faisaient 14 tous ces étrangers ? C’étaient des pele-
rins venus de bien loin: les uns des steppes de la Russie,
les autres de la Crimée, d’autres de la Syrie et des iles de
I’Archipel ; ils étaient venus, au prix de mille sacrifices,
les uns sur de mauvais bateaux, apportant leurs chétives
provisions ; les autres, en traversant péniblement les sables
des déserts, et tout cela pour passer une nuit sur le Cal-
vaire & prier, 4 pleurer et gémir. L, on ne demande pas:
Pourquoi pleurez-vous? la raison de pleurer est si natu-
relle | Quel sujet de honte pour nos chrétiens si sensuels
qui, méme en faisant pénitence, veulent encore jouir des
aises de la vie, et trouver le confortable jusque dans leurs
jefines et leurs mortifications !

Descendu du Calvaire, je parcours la partie de 1'église
qui I'avoisine, et partout japergois de longues rangées de
dormants, couchés sur le pavé, semblables 4 des morts,
ensevelis dans leurs manteaux. Ils attendent I'heure de
P'office matinal., Prisonniers volontaires, ils veulent au
moins passer une nuit dans ce lien sacré, pour sanctifier
leur pelerinage ; mais, comme les apotres, ils s’endormens,
et- Notre-Seigneur pourrait encore leur dire: “ Vous n'avez
done pu veiller une heure avee moi ?”
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Je vais au saint Sépulere ; a U'intériear, il est illuming,
ct cette vue me réjounit le cceur. Je pense que bientdot
jaurai le bonheur d’y célébrer les saints mystéres. Cepen-
cant, je sens que la fatigne me gagne, et je veux aller
jrvendre un pen de repos. Je cherche & rentrer au com-
vent, mais la porte en fer s’était refermée derriére moi,
et me voila prisonnier involontaire. Bon gré mal gré, il
faut en prendre son parti; c'était quatre heures &4 passer.

Je m’asseois "pour prier, mais impossible; j'avais les
membres briscs par les courses de la journée, et les émo-
tions que je venais d’éprouver avaient épuis¢ mes forces.
Je prends le parti de me coucher aussi dans T'église des
Franciscains, on j'étais seul. J’étends un tapis entre les
stalles, et je m’en fais un lit; mais nous ne sommes
pas habitués & dormir de la sorte ; impossible de fermer
les veux.

Que de pensées viennent se croiser dans mon esprit !
Jétais 14, enseveli comme dans un tombeau. Je eraignais
que mes forces ne me permissent pas de célébrer le matin,
Cette idée me tourmentait, lorsque j'entends le bruit d’une
porte qui roule sur ses gonds; je léve la téte : c'est celle
du couvent ; on venait préparer matines; je fais signe de
m’ouvrir, et aprés avoir erré dans les escaliers, je retrouve
enfin ma cellule et le lit aprés lequel je soupirais.

Dés trois heures, j'étais debont ; je descends & la basili-
que, et voild que les Arméniens étaient réunis auprés du
saint Sépulere.  1ls célébraient un office avec assez de
aravité et de recueillement. Leurs chants m’ont parn
Imlgs,inl;urminal‘r]e.u. Revétu des ornements sacrés, j'atten-
dais i la sacristie, lorsqu’enfin on me dit : “ Il est temps,
allez au saint Sépulere. ” Quel saisissement j'éprouvai !

Me voili done dans cette sainte grotte que Joseph
d'Arimathie donna & Jésus; cest sur le lien méme on
reposa le corps du Sauveur que je vais prononcer cette

ot e sl
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‘tonnante parole : Ceci est mon corps.  Ce tombean ne
va plus étre séparé de sa vietime. TPar un pouvoir que
Dieu seul ponvait donner aux hommes, la parole de Jésus,
sur mes lévres, va reproduire la chair et le sang de Jésus-
Christ. Le sacrifice du Calvaire va se renouveler, et ¢’est
moi, panvre peélerin, venu des extrémités de la France,
qui vais déposer, comme Joseph, le corps et le sang du
Sauveur sur son véritable tombeau.

Mais cette tombe et sa vietime ne sont plus anjour-
d’hui couvertes des ignominies de la eroix, elles sont rem-
plies de gloire. Ce n'est plus Jésus sous les enveloppes de
la mort, mais Jésus ressuscité et sous la forme mystique
de I'Eucharistie, ayant triomphé de la mort.

Je l'avoue, j'étais trop agité pour produire de ces senti-
ments de foi et de piété si doux et si tendres, qui font les
délices de certaines Ames choisies; je ne pus que prier
Notre-Seignenr d’ensevelir dans son tombeau toutes les
fautes de ma vie ; je ne pus gue prier de se souvenir de
ma nombreuse famille, de mes amis, de mes paroissiens,
que jaime et que je regarde comme mes enfants, et sur-
tout des fimes des vivants et des morts auxquelles je
powrrais étre redevable. Tant de reeommandations qui
m'ont été faites se sont représentées devant moi comine
une immense dette que je voulais acquitter. Puissé-je,
dans ce moment si préeieux, unique dans ma vie, avoir
satisfait & toutes mes obligations! J'ai voulu ensuite assis-
ter 4 la messe de mon confrére, au tombeau méme, ol je
pouvais & peine trouver place. C’était le 5 avril 1873, la
veille des Rameaux, et ce jour ne s'effacera jamais de
mon souvenir, :

J’ai visité, dans de préceédents voyages, bien des sane-
tuaires vénérés; jai eélébré la sainte messe dans 'nuguste
basilique du Vatican, auprés du tombeau de saint Pierre,
dans la prison Mamertine, aux pieds du capitole, dans les
églises les plus vénérées de Rome; j'ai célébré sur le tom-
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beau de saint Frangois, 4 Assise ; & Padoue, sur celui de
saint Antoine ; & Venise, sur celui de saint Mare ; 4 Milan,
sur celui de saint Charles; plusieurs fois & Lorette, dans
la maison de la sainte Vierge; mais toute la sainteté de
ces lieux ne s’éclipse-t-elle pas devant le saint et glorieux
tombeau on a reposé, pendant trois jours, le corps sacré de
Notre-Seigneur Jésus-Christ ? Oui, tous les autres souve-
nirs s'effacent en quelque sorte devant le souvenir, tou-
jours présent, toujours vivant, de cette faveur singuliére
dont il m’a été donné de jouir en offrant les saints mys-
téres sur le sépulere méme du Sauveur.

CHAPITRE X

Offices dans la basilique du Saint-Sépulcre.

Droits des diverses nations. — Offices grees, arméniens, cophtes. — Offices
latins. — Le dimanche des Rawmeaux.— Le jeudi saint. — Le ven-

dredi saint.

Six nations diftérentes célébrent leurs offices dans la ba-
silique du Saint-Sépulere, chacune dans son rite propre :
les Latins représentés par le patriarche de Jérusalem et les
Franciscains, les Grees non unis, les Arméniens, les Cophtes,
les Abyssins, les Ethiopiens et les Syriens.

Ce serait un beau et magnifique spectacle, si tous ces
peuples, qui viennent des quatre coins du monde pour
honorer le tombeau de Jésus-Christ et chanter ses louan-
ges, chacun dans leur langue, déposaient la, dans une
commune priére, leurs antipathies et leurs dissensions, et
vivaient fraternellement dans'union de la méme foi et de
la méme soumission & I'Eglise catholique, Funique et vé-
ritable épouse du Christ ; mais, hélas ! chaque nation vient
avec ses préjugés, et ceux-ld qui ont brisé les liens de

T P o
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I'unité semblent ne s'entendre que pourempiéter chaque
jour sur les droits impreseriptibles de la vérité.

Les Grees surtout ont l'esprit de domination et cher-
chent par la ruse et par tous les moyens les plus iniques
& déposséder les Latins qui devraient étre les seuls pos-
sesseurs des licux saints. Le monde retentit souvent des
mauvaises querelles qu'ils leur suscitent et des eriminel-
les voies de fait auxquelles ils ne craignent pas de se li-
vrer. Tout le monde connait les profanations qui ont en
lieu 4 Bethléem pendant que nous étions encove & Jéru-
salem ; mais laissons 14 ces mendes odienses, ces criminel-
les entreprises d’'un peunple aveuglé par le schisme et
I’hérésie.

Les Latins, les Grees, les Arméniens, les Cophtes, ont
leur chapelle particuliére on ils font leurs offices. Outre
cela, ces quatre nations ont leur habitation propre dans
I'intérieur. Comme les portes de la basilique sont ordi-
nairement fermées et que les Tures sont en possession des
clefs, les religieux qui y habitent ne peuvent en sortir a
volonté. La seule communication qu'ils aient avec l’ex-
térieur, est un guichet pratiqué dans la porte d’entrée, et
par ol on introduit journellement leur nourriture.

Les Franciscains ont leur couvent et leur chapelle au
nord; les Grecs, a l'est; les Arméniens, au sud; les
Cophtes ont une petite chapelle derriére le saint tombeau,
et quelques chambres & I'ouest. Les Latins, les Grees, les
Armeéniens, les Cophtes ont un droit respectif de faire
briiler des lampes devant la facade et dans l'intérieur du
Saint-Sépulere, 4 la pierre de 1'Onction ; sur le Calvaire,
ce droit est réservé aux Latins et aux Grees. Les supé-
rieurs des trois premiéres nations ont seuls le droit d’exi-
ger 'ouverture de I'dglise; mais, & chaque fois, il faut
qu'ils palent une rétribution aux Tures qui veillent &
Ventrée de la basilique,
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grecqne, si harmonieuse, si poétique, qui fa charmé toute
I'antiquité ?

Les Arméniens ont quelque chose de plus ygrave, de
plus sérieux, de plus imposant dans leurs cérémonies.
Leurs ornements ne sont pas moins riches, ils sont vrai-
ment resplendissants de beauté, et leurs processions dans
Pintérieur de la basilique présentent le conp d'weil le plas
intéressant. .

Je n'ai pas vu les Cophtes déployer I'appareil de leurs
cérémonies, mais souvent jai passé devant leur chapelle,
et j'ai vu 1la un prétre officiant, en présence d’un bien
petit nombre de fidéles. Il chantait langoureusement et
d'un ton aigrelet, agacant, il n’avait guére qu'un répondant
qui chantait des lecons sur le méme ton, en sorte que je
wavais rien plus & ceeur que de m’éloigner. J'avais déja
vu la méme chose & Alexandrie, dans une église cophte.

Allons maintenant aux offices latins, et 14 nous nous
dédommagerons des impressions désagréables que nous
avons subies.

Les Péres de Terre-Sainte font chaque jour une proces-
sion aux divers sanctuaires de la basilique, et chantent des
hymnes et des priéres appropriées i chaque lieu saint qu'ils
visitent. Rien de plus touchant! La voix grave, pieuse,
mélancolique de ces bons Péres, presque tous Italiens, a
quelque chose d'onctueux, de pénétrant, qui convient si
bien a la sainteté du lieu. En les entendant, 'ime est -
doucement émue. On respire comme un parfum délicienx
qui embaume le ceeur ! A chaque station, ils répétent cette
parole : Cest ici, kic, et alors la pensée se reporte naturel-
lement vers le jour ol se passa I'événement qu'ils edlé-
brent dans leurs chants. C’est surtout quand on descend
dans les profondeurs o fut trouvde la sainte croix, ou
quand on est monté sur le Calvaire, qu'on sent tout ce qu'il
v a démonvant dans cette pavole : (Cest iei, hic.  Les
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Péres ne se contentent pas de cette procession quotidienne:;
chaque jour, chaque nuit, leur petite église retentit de
leurs chants religieux. Les offices 8’y célebrent avec une
grande solennité ; un orgue soutient le cheur et fait en-
tendre les plus douces harmonies ; il semble qu'on soit en
Ttalie. : |

Les Péres de Terre-Sainte célébrent aussi leurs offices
les plus solennels devant le Saint-Sépulere. Alors, tout
Pespace qui se trouve entre le tombeau et le cheeur des
Grees est transformé en un cheeur ot 'on officie comme
dans les cathédrales de France. J’ai assisté & I'intronisation
du patriarche qui vient de succéder & Mgr Valerga (1) ;
¢’était une féte magnifique ; les chrétiens de toute nation,
de tout rite, étaient accourus, et ils ont dfi, en se retirant,
emporter une haute idée de la beauté, de la splendeur du
culte catholique.

Le dimanche des Rameaux, le patriarche a officié solen-
nellement. A Jérusalem, combien cette féte parait belle .
Ce sont de vraies palmes quele patriarche bénit et dis-
tribue aux pélerins, accourus de toutes les parties du
monde. Je remarquai aussi beaucoup de chrétiens de
Jérusalem.

Notre consul était 14, en grand costume ; il représente
la France, protectrice des lieux saints. Il savanca des
premiers vers le patriarche, et recut de ses mains une
palme magnifiquement ornée. Ce fut un spectacle ravis-
sant, lorsque toute cette foule, la palme en main, se mit
en mouvement, et fit trois fois le tour du Saint-Sépulere,
trois fois le tour de la pierre de I'Onction.

En ce moment, il me semblait que je voyais Jésus-
Christ descendre le mont des Oliviers, entouré 'd'e'sés dis-
ciples, et, & son arrivée, une foule de peuple qui etendait
ses vétements sur son passage, qui jonchait la terrve de

(1) Voir & la fin du volume.
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branches d'arbres et faisait retentir les airs de cris de joie
et d’allégresse. Je mélais ma faible voix a celle des en-
fants, pour répéter avec eux : Hosanna au Fils de David.

Le jeudi saint, le patriarche officia de nouveau. 1l y
avait foule: les soldats tures étaient échelonnés dans
I’éelise, pour entretenir le bon ordre, et leur mission me

“parut trés-facile & remplir. Leur tenue fut convenable ;
il faut leur rendre cette justice.

L'auguste cérémonie semblait produire sur eux une im-
pression religieuse. A la messe, eut lieu la communion
‘uénérale, Tous les prétres, en trés-grand nombre, notre
~constl, Jes pélerins et beaucoup de fideles de toute nation,
‘recurent la sainte communion des mains du vénérable
patriarche, homme qui se distingue éminemment par sa
eravité, son recueillement, sa dignité. La consécration
des sainfes huiles se fit ensuite, avec toutes les cérémonies
‘prescrites, et ce ne fut pas sans un vif intérét que nous
entendimes les chanoines du patriarcat chanter tour &
tour : Awve, sanctum oleum. Ave, sanctum chrisma,.
Leur prononciation italienne et la variété de leurs voix
donnaient a la cérémonie un caractére original que nous
n’oublierons pas.

" +Le vendredi, 1e soir, eut lieu une procession toute par-
ticuli¢re, qui, dans tout autre sanctuaire, méme en ce jour
anniversaire de la mort de Jésus-Christ, n’aurait pas la
méme raison d'étre, ne produirait qu'une émotion ordi-
uaire, Dans toutes les autres églises, on expose les emblé-
mes de 1a passion’; des voiles funébres figurent les ombres
de la Tnort ; “des simulacres de tombeaux offrent 'aspect
d¢ grottes sépulerales. Partout des figures ; ici seulement
Ja réalité. Icisont tous les lieux qui ont été les témoins
dés scénes lﬁé'pliia*ﬂnhlnureuses de la passion ; ici est le
viai tonibean de Jésus-Christ. Aussi, pas un pélerin ne
manque 4 ‘cette solennelle procession, et j'ai vu qu'elle
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intéressait aussi au plus haut point cette foule de peuple
de toute nation qui se pressait sur le parcours.

La procession part de la chapelle des Franciscains qui
¢tait remplie par un nombreux clergé. Tous s'avancent
~un cierge 4 la main, et font entendre des chants lugubres
si conformes & cette journée de denil et de tristesse. :_

On s'arréte dans la chapelle de I’Apparition & sainte
Marie-Madeleine, et 14, un P, Franciscain prononee en
italien un discours qui, autant que je pus le comprendre,
me parnt parfaitement approprié 4 la eirconstance.

Ensuite, la procession se déploie majestuensement,sous

les vastes arceaux de la Vierge et s'arréte & Ja chapelle de

_Saint-Longin. La, un autre P. Franciscain prononce, une
“allocution en grec moderne,  On écoutait avec attention ;
J'écontais aussi, mais je ne compris rien. Tout ce que mon
‘oreille put percevoir ce fut le saint nom de Jésus, souvent
wépété. L'oratenr semblait un peu embarrassé de la langue

qu'on lui avait imposde.

Plus loin, & Pantel de la Flagellation, ce fut un nouvel
orateur qui parla en polonais, avec une aisance, une force,
une ardeur qui me faisait vivement regretter d'étre totale-
ment étranger & sa langue. Assurément, ce devait £tre
quelque généreux enfant de-I'héroique Pologne qui dé-
peignait sa patrie éplorée, marchant par le chemin de la
Croix.
~ La procession monte au ""a]\'mle elle se rend & la cha-
pelle de la Crucifixion. La, on attache sur une croix un
Christ de hauteur d’homme, et cela sur le lieu méme ou
notre divin Sauveur se laissa clouer par les bourreaux.
Quelle scéne attendrissante ! Comme les souvenirs de la
passion revivent alors et remuent fortement l'dme chré-
tienne! Que de larmes involontaires s'échappent des yeux
de la foule silenciense ! Ce fut en face du Christ étendu
sur la croix qu'un religieux prononga, en allemand, un
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discours que ses compatriotes durent étre henreux d'en-
tendre,

De l'autel de la Crucifixion, on passe a l'antel de Ia
Croix. LA, un nouvean spectacle, non moins capable de
briser les coeurs les plus durs, s'offre & nos regards.  Le
Christ est élevé en croix.  On se eroit transporté an mo-
ment de la mort de Jésus-Christ, L’émotion gagne tous
les cceurs ; un frémissement parcourt tonte I'assemblée, et,
a ce moment solennel, un ovateur francais, le P. Bernand
d’Orléans, du couvent de Bethléem, parait. Il porte des
regards attendris sur le Christ en croix, an lien mime et
an jour de ses grandes douleurs, Il se tourne ensuite vers
la foule qui se presse autour de lui, et il laisse échapper
de son fime ardente, de ses lévres enflammées, des paroles
en quelque sorte inspirées, capables de fondre la glace des
cceurs les plus froids.  Avee quelle force, quelle vigueur
il dépeint les soufifrances de Jésus-Christ et le bienfait de
la rédemption! Il devient surtont trés-touchant lorsqu’il
énumére les longues perséeutions de ces généreux reli-
gieux qui, depuis plus de six cents ans, veillent & la
garde des saints lieux, et qu'il fait défiler deévant vous ces
-nombreuses phalanges de martyrs qui ont été immolés sur
le tombeau de Jésus.Christ voulant verser leur sang 1a ol
le Sauveur avait répandu le sien.

Le discours fini, on procéde a la descente de eroix, Ne
semble-t-il pas qu’on voit reparaitre Joseph d’Arimathie et
Nicodéme, aceomplissant respectueunsement ce triste, mais
honorable ministére,

On quitte le Calvaire, on se range autour de la pierre
de I'Onction splendidement illuminée. On étend le Christ,
comme an jour de I'ensevelissement, et alors un P. Fran-
ciscain parait dans une chaire improvisée, et, an milieu
d’une foule compacte rassemblée dans cette vaste partie de
la basilique, il fait un discours en arabe. Je vis que la
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pour croire que cest li que Jésus dit & ses diseiples :
“ Asseyez-vous ici, pendant que jirai la pour prier.” Lt il
s'éloigna d’eux & la distance d’un jet de pierre, apres avolr
vris avec lui Pierre et les deux fils de Zébédée.  Ensuite,
il g’écarta encore un peu pour étre seul. et il tomba en
azonie.

Pour donner un plus libre cours & sa "donlenr, il entre
dans une grotte sombre, et la, il éprouve dans son ime nn
tourment indicible, un sentiment de souffrances si violent
qu'une sueur de sang coulait en abondance sur son au-
guste visage, et tombait comme une rosée jusqua terre.
Cette grotte existe encore, et elle est bien a la distance d’un
jet de pierre du rocher ; et, quand la tradition ne nous le di-
rait pas, n’est-il pas naturel que Jésus, voulant étre seul,
se soit retiré 14 7 On Pappela la arotte de I’Agonie.  Elle
est encore dans le méme état qu'an temps de Notre-Sei-
gneur ; seulement on y a placé un petit antel pour y céle-
brer la sainte messe. On y lit cette inscription, en latin :
“C’est ici que lui vint une sueur, comme des gouttes de
sang qui découlaient jusqu’a terre.” .

Le saint jour de Piaques, de grand matin, je me rends 4
cette grotte de I’Agonie pour y célébrer la sainte messe.
Apres le saint Sépulere et le Calvaire, y a-t-il un lieu qui
parle plus éloquemment des souffrances de Jésus? La, il
était prosterné la face contre terre ; 1a, il a versé une sueur
de sang; la, il a souffert dans son ime plus que sur le Cal-
vaire dans son corps. Ces souffrances morales ont été ré-
vélées aux Evangélistes, car aucun d’eux n’elit pu jeter
& tous les échos du monde ce cri de douleur qu’on n’avait
jamais entendu sur la terre, ce cri déchirant sorti de son
cceur: “ Mon fime est triste jusqu’a la mort!” La, Jésus a
porté un monde d’'iniquités, et il est tombé en agonie.
Cette caverne ténébreuse, cet autel dépouillé, ce rocher lui-
méme avec l'inscription qu’il porte, tout parle, et je ne
puis trouvér d’expression pour rendre ce que je sens, L
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fut prise en 1618, par Moustafa-Bey, fils du pacha de Jé-
rusalem, qui la convertit en écurie; il y mit ses chevaux;
mais le sacrilége ne demeura pas impuni. Le lendemain,
il les trouva tous morts. Il y en mit d’autres, ils eurent
le méme sort. Effrayé de ces pertes extraordinaires, il con-
sulta les sages de I'Islamisme, et ceux-l4, reconnaissant
dans ces faits quelque chose de prodigieux, déelarérent
que les chrétiens avaient ce lieu en grande vénération,
parce que Jésus y avait été flagellé, et que Dieu ne vou-
lait pas qu'on y mi des animaux. Moustafa cessa donc
d’y mettre ses chevaux, il abandonna l'écurie, mais il ne
la rendit pas aux chrétiens. Par le laps du temps, une
partie s’écroula, et le reste perdit 'aspect d'une église.

Un illustre pélerin éerivait, il y a peu d’années: La salle
ou a eu lien I'horrible flagellation n’est plus qu’un endroit
immonde, en face des ruines du prétoire et sur la méme
rue, 4 peine y trouve-t-on une place o le genou puisse
reposer. Ibrahim-Pacha la rendit aux PP. Franciscains,
et aujourd’hui, grice a la piété et a la munificence du duc
Maximilien de Baviére, qui la visita en 1838, elle est ré-
parée avec soin; elle est parfaitement entretenue, et le
pelerin sork édifié de ce sanctuaire qui forme un contraste
s1 frappant avec le prétoire, profané et abandonné.

Il existe deux colonnes de la flagellation ; 'une &4 Jé-
rusalem, dans I'église du Saint-Sépulere, et Vautre & Rome,
dans l'église de Sainte-Praxéde. Suivant l'opinion la plus
commune, celle de la maison de Caiphe serait & Rome, et
I'église du Saint-Sépulcre serait en possession de celle du
prétoire.

Nous lisons, dans saint Marc, que Jésus, aprés la flagel-
lation, fut livré aux Juifs, que les soldats le conduisirent
dans la cour du prétoire, qu’ils le revétirent d'un manteau
de pourpre, qu'ils tressérent une couronne d’épines et
qu’ils 'enfoncérent sur sa téte. '
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CHAPITRE XIII
Voie Douloureuse, ou Chemin de la Croix.

Les quatorze stations.

Et Jésus, portant sa cmi-i,' alla au lieu appelé Calvaire,
nous dit saint Jean, Les premiéres fois qu’on lit la Passion,
on sent son cceur brisé et ses yeux mouillés de larmes;
c’est qu'en effet, il y a dans ce simple récit quelque chose
de si touchant que, pour ne pas s'attendrir, il faudrait un
cceur dur comme la pierre. Mais suivre Jésus portant sa
croix, dans la ville méme de Jérusalem, parcourir les
mémes rues qu’il parcourut, suivi d’'une populace effrénée ;
suivre les traces de ses pas qui, alors, furent marquées de
son sang ; s'arréter aux mémes endroits ou il sarréta,
chargé de sa croix, recueillir et méditer, sur cette voie dou-
loureuse, tous les souvenirs qu’il a laissés, ce n'est plus
un récit touchant qui fait pleurer, c’est un drame sanglant
qui se déroule devant vous, et dont les divers actes qui
passent successivement sous vos veux, viennent tour &
tour remuer la sensibilité de votre Ame, jusqu’a ce qu’elle
soit frappée comme d'un coup de foudre, lorsque le dé-
nouement arrive sur le Calvaire, lorsque la croix apparatt,
supportant sur ses bras la victime immolée pourle monde.
Je ne sais comment retracer les lmpressions que j'ai
éprouvées, Nous allons suivre les diverses stations, telles
qu'elles sont marquées dans l'exercice ordinaire du Chemin
de la Croix; supprimons- tout ce qui serait étranger aux
lieux actuels,

Premiére station.

De la maison de Pilate au Calvaire, on compte environ
mille trois cent vingt pas. La premiére station devrait se
faive dans la caserne turque, au lieu méme ol Pilate
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Troisiéme station.

=

Je me mets & la suite de Jésus, je marche avec lui
dans cette voie douloureuse. Je le vois, suivi de ses
accusateuis, de ses bourreaux et d'une foule de peuple,
passer sous cette arcade, on 1l avait été montré au peuple ;
la rue est en pente et descend jusqu’a la rencontre de celle
qui vient de la porte de Damas, autrefois d’Ephraim.
Aprés environ cent vingt-trois métres, (quatre cent sept
pieds) on est au bout de cette rue, et sur la gauche, une
colonne cassée en deux et couchée contre le mur indique
le lieu ol Notre-Seigneur tomba pour la premiere fois,
fléchissant sous le poids de sa croix et de ses souffrances,
peut-étte méme heurté, dans cette pente rapide, par quel-
qu'un de ses bourreaus.

Quatriéme station.

A 37 metres (cent vingt-deux pieds) plus loin, on trouve
une ruelle venant des environs du prétoire, comme j’al pu
m’en convaincre, en la suivant assez loin. Cest par cette
petite rue que la sainte Vierge qui avait suivi les diverses
?phaﬂea de la condamnation de son divin Fils vint & sa
rencontre, voulant le presser une derniére fois dans ses
bras, Elle se placa sur son passage, et quand elle I'a-
percut, elle tomba comme demi morte. Y a-t-il rien de
plus gaisias&nt que cette rencontre ? L'Evangile n’en parle
pas, mais tous les Péres en ont fait mention. Comment
_pourrait-on douter que la sainte Vierge, que nous retrou-
vons au Calvaire, n’ait suivi partout son divin Fils. Il
ya enenre en ce lien une église abandonnée qu'on appe-
lait l’éghse de la Pamoison, ou Notre-Dame des Dou-
__jeura Avec quel respect le pélerin se prosterne, en con-
sidérant Jésus et sa sainte Mére, et répete ces paroles du
Stabat: Qui pourrait ne pas s'affliger, en contemplant
cette pieuse mére mélant ses larmes aux douleurs de son
Fils| Quis posset mon contristari ?
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Cinquiéme station.

A 23 métres (soixante-seize pieds) plus loin, on pldce
ordinairement la cinquiéme station. A D'entrée d’une rue,
vers l'ouest, on trouve une petite excavation, dans une
pierre du mur de la premiére maison, A gauche. Clest I
Pendroit ou les Juifs foreérent Simon le Cyrénden qui
passait par 15, en revenant des champs, de porter la croix
de Jésus. 1l est trés-probable que Simon était rentré
dans la ville par la porte de Damas ou d'Ephraim, et que,
manifestant quelque sentiment de compassion pour J ésus,
on l'obligea & lui aider, ou peut-étre, les juifs, voyant
I'extréme affaiblissement ou se trouvait Jésus, craignirent
qu'il ne succombit, en montant cette rue rapide ot I'on
entrait, et qu’ils ne pussent repaitre leurs yeux de I'hor-
rible spectacle de son agonie sur le Calvaire. Peut-on
franchir cette station sans porter envie a cet heureux
Cyrénéen, qui eut le bonheur de soulager Jésus, au mi-
lieu de ses plus grandes douleurs? La ville de Cyréne
d’ou était Simon est situde en Afrique. 1l y avait alors
beaucoup de juifs. Cette ville s'appelle aujourd*hui
Barca.

Sixiéme station.

On continue cette rue, laissant & gauche la maison du
mauvais riche, et aprés quatre-vingt-neuf métres (deux t}ent
quatre-vingt-quinze pieds) on arrive 4 la maison de sainte
Véronique, et un morceau de colonne encastré dans le pavé,
_aupres de la maison, indique la sixiéme station. C’est 1a
qu’une pieuse femme eut assez de courage pour braver la
fureur des soldats et des bourreaux, et alla essuyer avec
un mouchoir la face du Sauveur. Elle en fut récompensée
sur le moment méme, car la face adorable de Jésus resta
imprimée sur ce linge qu'on conserve encore 4 Saint-Pierre
de Rome, sous le nom de wolto santo. C'est peut-étre
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Donziéme stn.t_.ion.

Et dans la partie nord du Calvaire, sous I'autel gree, on
voit, dans le roe, I'ouverture ol fut enfoncé le pied de la
croix adorable on Jésus était suspendu,

Treiziéme station.

Il est assez probable que la sainte Vierge resta an pied
de la croix, aprés que Jésus eut rendu le dernier soupir,
jusqu’au moment ot Joseph d’Arimathie, aidé de Nico-
déme et des saintes femmes, détacha son corps et le remit
entre ses bras. C'est pour cela quon fait la treiziéme
station & un petit autel placé entre celui de la Plantation

de la croix et celui du Crucifiement, et qu’on nomme le
Stabat Mater,

Quatorziéme station.

Cette station se fait au Saint-Sépulere.

Je n’ai fait qu'indiquer les stations qui se font dans
I'intérieur de la basilique du Saint-Sépulere, parce que
J'al eu occasion d’en parler ailleurs.

Aprés avoir parcouru la voie douloureuse, on s’applique
nécessairement ces paroles du prophete: “ O vous tous
-qui suivez cette route ensanglantée, arrétez-vous de temps
en temps, et voyez §’il fut jamais douleur semblable a
celle de Jésus portant sa croix.” Quand on arrive sur le
Calvaire, on se sent comme accablé par le poids de cette
croix invisible qu'on a portée avee le Sauveuar, et, aprés
g’étre prosterné devant le tombeau, on se retire silencienx,
plein de penséeslugubres qui vous poursuivent toujours. Il
semble qu'on a toujours sous les yeux le spectacle déchi-
rant des scénes de sa passion (b).

() Voir & la fin du volume le tableau qui explique dans quel ordre et
en combien de temps se sont accomplis les faits divers de la passion de
Notre-Seignenr Jésus-Christ.



DE TERRE SAINTE 181
CHAPITRE XIV
Tombeau de la sainte Vierge & Gethsémani.

Description de I'église et du tombeau de la sainte Vierge.

Aprés les lieux sanctifiés par la présence de Jésus et les
souffrances de sa passion, il n'en est pas de plus chers au
eceur chrétien que cenx que la sainte Vierge a habités et
que le tombeau ot fut renfermé son corps jusqu’au mo-
ment de sa glorieuse Assomption. Un sujet si intéressant
mérite un article particulier, et je ne craindrai pas d’en- -
trer dans les plus petits détails.

Il convenait & Celui qui mourut pour le monde entier
de rendre le dernier soupir sur le sommet du Calvaire,
exposé aux yeux de tous; mais la Vierge Marie, ce lig
d’Eden, qui avait véeu loin des regards de la foule, devait
expirer dans ombre et la:solitude. Aussi, son départ’.
n’eut pas de retentissement dans le monde. Le bruit se
répandit dans la-chrétientd: que Marie était morte. Des.
pelerins allerent de divers.cétés, cherchant ses reliques, et
ils ne les trouvérent pas; imais bientot la tradition, portée.:
sur les ailes du vent de 1'Orient, ne tarda pas & leur ap=+
prendre les détails de cette mort si précieuse. .

L’Evangile nous dit que saint’ Jean, aprés cette parole
de Jésus mourant: “'Voild votre Mére,” recut la sainte
Vierge dans sa propre maison: et ex hoc accepit eam dis:
cipulus in sua, et une pieuse tradition nous assure que
ce fut sur le mont Sion, tout prés du Cénacle, que la
sainte Vierge se retira avec l'apOlre saint Jean, Nous
avons eu le bonheur de :visiter I'emplacement de cette,
maison ol 'on voit encore des ruines. Avec quel respect-
nous avons contemplé ces vestiges sanctifiés par la pré-.
sence de la Reine du ciel ! C'est dans cette humble retraite-
que vécut longtemps Celle qui était la consolation de.

I
VAl B
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De 1a saint Thomas s’avanece vers le sépulere ; il raconte
aux apotres ce qu'il a vu; tous s'empressent d’ouvrir le
tombeau, et, 6 prodige admirable! ils le trouvent vide, au
lieu de ce corps pur et parfumé qu’ils y avaient déposé, ils
n'y trouvent que les linges et les vétements, et des fleurs’
qui avaient crit aux endroits qu'il avait touchés, et puis,
ils entendent les cheeurs des anges qui chantent la gloire
de leur Reine enlevée de la terre et triomphant dans les
clenx.

Bien des fois j'ai viﬂité le t-::lmbea,u dt‘:: la saintL Vierge.
din des Oll;ims A quelquea pas du pont JEtL sur le Cédron.
On arrive & I'église par le sud. On descend d'abord par
trois marchas sur un espace aplani et pavé qui sert de 7
parvis & D'église. <

Sainte Hélene et Constantin, si zélés pour le tombeau
de Nutre-B&igneur n'oubliérent pas celui de la sainte
Vlerge et le décorérent d’une belle église. On descend par
un magnlﬁque escalier en marbre de quarante-huit mar-"
chg,g{_ Ihx & donze personnes peuvent s’y tenir de front.

Quand on eal: arrivé a la vingt et uniéme marche, on trouve

une petl.l:.g ﬂh&pelle ol sont deux autels, Pun sur le tom-
beau de saint Joachim, et 'autre sur celui de sainte Anne. o
Preéque vis-d-vis, & gauche, est une autre chapelle dont
'autel repose sur le tombean de saint Joseph. Quand on
est arrivé au bas de l'escalier, on se trouve dans une église,
qui a la forme d'une croix, longue d’environ trente-deux
métres (cent six pleds} et large de six & sept (vingt a vingt-
trois pieds et demi). Elle est solidement murée de tous
cOtés. La partie orientale, du cité de la montagne des
Oliviers, est taillée dans le roc. Elle ne regoit de lumidre
que par une ouverture pratiquée dans la vofite, du coté l:le

lamﬁnta.gna et par I'escalier.
"Le tombeau de la sainte Vierge, placé au milieu de la
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doit venir leur prétendu prophéte ponr juger les hommes.
[ls ont eu la précaution singuliere de prendre la droite de
la vallée, afin d’étre plus siirs de P'avoir au dernier juge-
ment. C’est aussi une opinion assez commune, parmi les
chrétiens, de considérer la vallée de Josaphat comme le
lieu lu jugement universel.

Le prophéte Joél parait 'annoncer, lorsqu’il dit : © J'as-
semblerai toutes les nations, et je les feral descendre i la
vallée de Josaphat, et 14, j'entrerai en jugement avec elles.”
Au jour de lascension, les anges dirent aux disciples :
“ Ce Jésus, qui s'est élevé dans le ciel, viendra de la
méme maniére que vous 'y avez vu monter.” Ce qui
semble indiquer que Jésns-Christ, au jour de sa gloire,
apparaitra dans ces lieux, et que son honneur sera réparé
1 oti il lui a été ravi par tant d’opprobes, et qu'il jugera
justement les hommes la ol ils 'ont jugé si injustemeunt.

Lorsqu’on est arrivé au pied de la muraille de I'Espla-
nade et qu'on se dirige vers la porte Dorée, on reconnait
facilement que de ce coté, I'enceinte de la mosquée d’Omar
est la méme que celle du temple de Salomon. On y voit
des constructions de toutes les époques, et des pierres de
toutes les dimensions. Il y en a plusieurs de quatre &
cing metres (treize a seize pieds) de longueur, et, a la tour
d’Hananéel, on en remarque une qui a sept métres (vingt-
trois pieds) de long, sur deux (six pieds et demi) de large
et un (trois pieds et quart) de haut. Tous ces blocs énormes,
bien taillés, accusent une époque recudée. 1l est probable
que ce sont des constructions salomoniennes utilisées par
ceux qui ont relevé ces murailles.

Repassons le torrent du Cédron. Le premier objet qui
fixe nos regards est le cimetiére juif. La, on voit uune
quantité innombrable de tombes modernes, recouvertes
d’une seule pierre ou des débris de la montagne. Clest
pour étre ensevelis dans ce petit coin de terre de la vallée
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dalisa le peuple en y construisant des temples aux
1doles (1). Ce village, peuplé d’environ douze cents Arabes
semble attaché aux rochers. On dirait de loin que les
tristes masures dont il se compose sont des tombeaux ou
des repaires de voleurs. Ses habitants sont loin de res-
sembler & ces pieux ermites qui remplissaient autrefois
ces grottes solitaires. Ce sont des Bédouins qui ont un
aspect aussi sauvage que ceux du désert.

En face de Siloan, i la droite du Cédron, entre les deux
vallées de Josaphat et de Tyropceon, s’éléve une petite eol-
line, appelée Ophel, (ui avait été entourée de murailles
par Joathan et Manasses, et qui, du temps d’Esdras fut
habitée par les Nathinéens (2). Au pied de cette colline,
est un souterrain qui débouche dans la partie occidentale
de T'esplanade du temple, et un peu au-dessous la fontaine
de la Vierge, ainsi appelée méme par les Arabes. On croit
que la sainte Vierge venait y puiser de I'eau, quand elle
était & Jérusalem; et la tradition nous raconte que le
vieillard Siméon, qui habitait & I'angle sud-est du parvis
du temple, eut l'insigne honneur de donner, pendant quel-
ques jours, 'hospitalité a la sainte Famille, et que, pen-
dant ce temps-14, la sainte Vierge se rendait & la fontaine,
qui est voisine, pour laver ses linges et puiser de l'ean.
De 14, le nom de fontaine de la sainte Vierge.

Cette fontaine si célébre est trés-probablement celle que
I'Ecriture appelle la source du Dragon (3). Elle est située
au pied de la colline Ophel. On y descend par deux
rampes ; la premiére, qui est assez large, a dix-huit
marches ; tandis que la seconde, beaucoup plus étroite,
n'en a que quatorze, mais treés-hautes. Quand on arrve
aupres de I'eau, on se trouve dans une obscurité compléte.
Quelques instants apres, on distingne un bassin d’environ

(1) 111, Rols. X1. T (2) II. Paral. xxvrr. 3.—Id. xxxI111. 14.—
11. Esd. 111. 26. (3) 11, Esd. 11. 18.
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L'enfant était placé devant l'idole, sous laquelle on
faisait du feu, jusqu'd ce qu'elle fit rouge. Alors le
barbare sacrificateur prenait le malheureux enfant et le
placait sur les mains brilantes de Moloch. Les parents
devaient assister, impassibles, & ces horribles sacrifices, et,
pour étouffer les cris de l'enfant et les sentiments de ten-
dresse dans le cceur du pére, on battait du tambour. De
1A le nom de Topheth, qui signifie tambour, ou d"Hinnon,
qui signifie hurler, & cause des cris des enfants. Manasses,
roi de Juda, fit aussi passer ses enfants par le feu de
Moloch. Ce fut le roi Josias qui brisa cette idole et dé-
truisit Topheth (1). Jérémie annonga que la colére de
Dieu éclaterait sur ce lien maudit. “On l'appellera, dit-il,
la vallée du Carnage (Gehenna), et on ensevelira les morts
4 Topheth, parce qu'il n’y aura plus d’autres lieux pour
les ensevelir.” Et, & la prise de Jérusalem par les Chal-
déens, il y eut un horrible carnage, et ce lien devint le
tombeau d'une multitude d’hommes.

En visitant cette affreuse vallée, et en repassant dans
mon esprit les scénes cruelles dont elle a été le théatre, il
me semblait entendre la voie d’Isaje, qui me disait : « Le
bruit joyeux du tambour a cessé; on n’entend plus les
chants d’allégresse.” Et, en effet, autour de moi, régne la
solitude ; je ne vois que des sépuleres entr'ouverts et des
collines couvertes de tombes brisées, et je me sens frisson-
ner au milieu de cette vallée de la mort.

Au-dessus de la vaste nécropole de Topheth, est Hacel-
dama, le champ du Sang, le prix de la trahison de Judas (2).
On voit, & Haceldama, des excavations taillées dans le roc :
ce sont des tombeaux, dont plusieurs sont trés-remarqua-
bles. Ce champ qui, au temps des croisades, servait de sé-
pulture pour les pélerins qui mouraient a Jérusalem, est

(1) 1V. Rois. xxi111. 10. — Jérémie. vir. 81. — Id. xix. 6.
(2) Mat. xxvII. 8. — Aect. 1. 19.
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taine scellée 3 la mosquée d’Omar, mais anjourd’hui il est
de nouveau abandonné.

CHAPITRERE XVII

Vallée de Gihon.

Description historique. — Constructions russes. — Grotte de Jérémie.

En sortant de la vallée du Carnage, on entre dans la
vallée de Grice, c’est ce que signifie Gihon. Cette vallée
est assez rapprochée des murailles, jusqu’aupres de la
porte de Jaffa ; mais 1, elle s’enfuit vers 'ouest. A quel-
ques centaines de métres de la ville, au milieu d’un cime-
metiére musulman, presque al’extrémité de la vallée, nous
trouvons une grande piscine appelée la piscine supérieure,
nommée aussi I'étang des Serpents, par saint Jéréme pis-
cine du Foulon, et par les Arabes Birket-el-Mamillah. Ce
dernier nom parait venir d’'une église et d'un couvent ap-
pelés Sainte-Mamilla, parce que cette sainte femme ense-
velit en ce lien un grand nombre de martyrs, an commen-
cement du vire siécle. L’espace, qui sépare cette piscine
de la ville, s'appelait champ du Foulon, parce que c’est la
que les foulons lavaient et étendaient leurs draps (1).

Cette piscine n'a aucune source, elle ne recueille que
les eaux de l'hiver qui descendent des hauteurs voisines.
Un aqueduc conduisait les eaux de cette piscine dans la

piscine inférieure, construite par Ezéchias. Cette derniére
est tres-rapprochée de I'église du Saint-Sépulere, mais en
dehors de la ville, a cette époque. Prévoyant I'arrivée des
Assyriens, Ezéchias fit couler sous terre les eaux de la
piscine supérieure de Gihon, A l'ﬂﬂcid!:né“ de la ville de

(1) Iee viL. 3,—1V. Roi. xviir. 17. —Is. xxvvI. 2.
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Jean, passa une nuit sur le mont des Oliviers, et de 14 se
rendit au temple. Titus, au sidge de Jérusalem, y fit
camper sa dixiéme légion. Tancréde, & son arrivée i Jéru-
salem, se rendit seul au mont des Oliviers, pour contem-
pler la ville sainte. Cing musulmans vinrent 'y attaquer,
I.e héros ne fut point intimidé il s'avanca a leur rencontre ;
il en tua trois, et les deux autres s’enfuirent.

Guillaume de Tyr raconte que les croisés, avant de livrer
un dernier assaut 4 la ville, firent le tour des murailles,
les pieds nus et chantant des psaumes et des cantijues.
Ils vinrent ensuite sur la hauteur de I’Ascension, ou ils
admirérent la ville promise a leurs armes, et, & la parole
de Pierre I'Ermite, ils oubliérent leurs discordes et jurérent
d’étre fideles aux paroles de 'Evangile.

Sous Baudouin III, les habitants de Jérusalem, voyant
rassemblés sur la montagne des Oliviers plusieurs princes
turcs qui menacaient la ville, sortirent en masse, en tuerent
un grand nombre et dispersérent les autres qui, dans leur
fuite, tomberent entre les mains des guerriers du roi qui
revenaient de Naplouse.

Trois routes ou sentiers partant de Gethsémani condui-
sent a cette célébre montagne. Nous prenons par la pente
la plus douce, vers le nord. A peine avons-nous fait vingt
métres (prés de soixante-sept pieds) que nous apercevons
ce rocher blane ol nous avons dit gue saint Thomas avait
recteilli la ceinture de la sainte Vierge montant au ciel.

Arrivés sur le plateau, nous laissons a droite le lieu de
I'ascension, et nous nons dirigeons vers 'endroit de la mon-
tagne appelé Viri Galilei qui n'en est éloigné que d’en-
viron quatre cents métres (mille trois cent vingt-cing pieds.)
On lui a donné ce nom trés-probablement parce que c’est la
que les Galiléens venaient se retirer pendant la célébration
des fétes & Jérusalem ; mais il me parait hors de doute que
ce n'est pas en cet endroit que les deux anges vétus de

il
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blanc dirent aux disciples: “ Hommes de Galilée, pourquoi
vous tenez-vous 14, regardant le ciel 2...” D’apres le réceit
évangélique, ces paroles ont dit étre prononcées an lieun
méme de l'ascension. Quelques-uns ont prétendu que
¢’était 12 la montagne de Galilée ou Jésus avait annoncé
i ses disciples qu'il les préecéderait aprés sa résurrection.
Cette tradition, accréditée au tewnps des croisades, parait
peu conforme au texte sacré. Touteg les fois qu’il est parlé
de la Galilée, il est question de la province de ce nom ; et
d’ailleurs, il est tres-certain que Jésus-Christ apparut
plusieurs fois & ses apOtres en Galilée et sur les bords du lac
Tibériade, et que ce ne fut que quelque témps avant I'as-
cension qu’ils se rénnirent & Jérusalem.

Nous revenons vers le sud, et nous arrivons au minaret
de Zeitoun. Tout prés de 14, au milien d'une cour, s’éléve
un petit édifice qui renferme le lieu ou Notre-Seigneur
Jésus-Christ monta au ciel, en présence de sa sainte Mére,
de ses apdtres et d'un grand nombre de disciples. Le re-
gard est péniblement affecté en contemplant le délabrement
de ce lieu si vénérable, autrefois richement orné, et aujour-
d’hui entouré de ruines. On s’en dédommage en se pros-
ternant sur la pierre ol Notre-Seigneur a laissé I'em-
preinte de son pied sacré et en baisant respectueusement
ces vestiges qui ont échappé au ravage des temps et & la
piété indiseréte des pelerins. _

Au 1ve siecle, sainte Héléne y bétit une église qu'on
appela la basilique de ’Ascension. Saint Jéréme et plu-
sieurs saints Péres nous apprennent qu’on ne put fermer la
coupole a I'endroit d’oit Notre-Seigneur s’était élevé dans
les airs, et que le sol ou il avait laissé 'empreinte de ses
pieds n'a pu étre recouvert de marbre. Cette dglise était
une véritable rotonde, sans toit ni vofite, n’ayant qu’un
autel dans sa partie orientale.

Au couchant, il y avait huit fenétres éclairées par huit
lampes d’ol jaillissait pandant la nuit une si vive lumiére
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qu'elle se répandait sur la vallée du Cédron et méme jus-
que sur la ville de Jérusalem. Cette église fut détruite
et rebdtie. Sous le régne des croisés, il y avait encore 4 la
méme place une grande basilique. Vers la fin du xire
siécle, elle fut détruite par les Sarrasins, mais la chapelle
intérieure qui entourait les vestiges des pieds de Notre-
Seigneur resta intacte. I'église était alors octogone. De-
puis cette époque, toutes les relations des pélerins parlent
des ruines de cet édifice qui ne fut plus reconstruit. Au-
jourd’hui il n’en reste que le pavé, quelques pans de murs
et les traces du double rang de colonnes qui {I'ornaient &
I'intérieur. '

Au milieu s'¢leve le petit édifice octogonal de six & sept
métres (vingt & vingt trois pieds) de diamétre, ot 'on con-
serve une partie du rocher qui porte I'empreinte du pied
gauche de Notre-Seigneur. Ce rocher est encadré de
quatre morceaux de marbre qui s'élevent de quelques cen-
timétres (un & deux pouces) plus haut. Il a presque un
métre (environ 39 pouces) de long sur environ un demi-
métre (194 pouces) de large. L’empreinte du pied droit a
disparu, et les mahométans prétendent que c'est celle qu'ils
montrent dans la mosquée El-Aksa sur le mont Moriah.

Quand on examine avec attention I'empreinte du mont
des Oliviers, il est facile sans doute de reconnaitre gu’au-
trefois il a dfi y en avoir deux et que c'est celle du pied

“droit qui manyue ; mals on remarque aussi que cette em-
preinte qui manque n'a pas été enlevée tout d'un coup,
mais peu a peu, trés-probablement par la dévotion des pe-
lerins, tandis que celle de la mosquée a été enlevée d’un
seul coup avec la pierre assez grande qui en est décorée.

L’empreinte que 'on voit aujourd’hui est assez profon-
dément enfoncée dans un rocher trés-dur et de couleur
blanc-jaunitre. La forme du pied est encore distincte, re-
connaissable. Elle parait comme usée par les milliers
d’objets qui l'ont touchée. Il n’est pas étonnant que, dans
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et de ples oliviers. Aucun oiseau ne chante au milien
de tant de ruines ; seulement, au-dessus des cyprés et des
coupoles du Moriah, on voit voltiger quelques vieilles cor-
neilles qui ont continué A faire entendre leurs cris lugu-
bres. Au sud-ouest et au sud, 'aspect n’est pas moins
triste,

Sur les montagnes qui entourent Bethléem, le regard
n'apercoit que le désert dans son affrense nudité. Toute
cette contrée autrefois couverte de belles cultures, de s>mp-
tueuses habitations, ne présente plus a 'eeil que des rui-
nes. Y a-t-il quelque chose de plus sauvage que le lit
tortueux du Cédron s'enfuyant vers les défilés de Saint-
Sabas !

A lest, s’étend le désert de la Judée ; et le regard, aprés
avoir traversé des montagnes nues, plonge dans la vallée
du Jourdain et le bassin profond de la mer Morte. Cette
mer apparait entre les ondulations des montagnes comme
un vaste lac qui semble étre & vos pieds. Ses eaux, sous
le reflet d’un soleil ardent, ressemblent tantét 4 up eristal,
tant6t & un métal en fusion.

Au dela, les montagnes de Moab et de I'Arabie, avec
leurs crétes élevées, semblent se perdre dams un horizon
sans nuages. Le Jourdain seul trace un sillon de verdure
au milieu de la plaine, et il est si visible que j'ai facile-
ment reconnu le lieu ol je I'ai visité et ol je me suis assis
sur ses bords.

Enfin, au nord, on apercoit les montagnes &’Ephraim
couronnées par les ruines et les mosquées de Saint-Samuél.
Ces montagnes semées ¢a eb la sur toute la contrée vomt
rejoindre les mouts Hébal et Garizim, au centre de la Sa-
warie, Je deseends du minavet, et je me transporte jus-
gu'au bord du versant oriental de la montagne, et de 14 on
jouit du méme point de vue, et si le soleil était moins

ardent, on y passerait des heures a le contempler.
9






DE TERRE SAINTE 21 1

Nous avons fait une visite & cette piense princesse ; elle
nous a accueillis avee une bonne griice toute francaise et
nous a communiqué le plan du terrain acquis par elle et
qu'elle fait enclore, Il comprend la meilleure partie du
mont des Oliviers qui peut-étre un jour reprendra son an-
cienna gplendeur. La princesse a déjd obtenu de beaux
résultats ; autour de son chilet, s’étalent les plantes et lus
fleurs de nos jardins francgais, a coté de celles du pays ; et
sous ce beau climat d’Orient, quel coloris ! quelle végéta-
tion !

Je ne doute pas que, dans quelques années, tout ce
vaste terrain qu’on défriche ne démontre aux étrangers
qui le visiteront que la Palestine est toujours la terre on
coulent le lait et le miel. La princesse n’a pas oublié le
but principal qui I'a conduite sur cette sainte montagne,
Elle travaille avec ardeur & élever une église que, sans
doute, on nommera aussi I'église de la Patendtre. Les
murs sont 4 moitié construits, et bientdt oun entendra de
nouveau les chants sacrés retentir dans ce lieu depuis si
longtemps condamné au silence.

A cbté de 'église en construction, on voit une magnifi-
que galerie formant un vaste rectangle ; an milieu est une
cour bien pavée Cette galerie se compose de trente-deux
arcades entre lesquelles on a placé trente-deux tables de
marbre de grande dimension. Sur chacune de ces tables,
on a écrit en beaux caracteres le Pafer en trente-deux
langues.

Un missionnaire chinois qui nous accompagnait a été
fort surpris en lisant le Pater dans la langue de I'extréme
Orient et nous a affirmé que nulle part, en Chine, il n’avait
v de plus beaux caractéres. Voild une grande et belle
idée ! Voila une excellente maniére de protester & Notre-
Seigneur que la priére qu'il a enseignée a ses disciples est
répétée par tous les peuples. (uelle satisfaction pour les
étrangers de voir que leur langue n'est pas ignorée dans
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ce lieu saint, et que nous faisons la méme priére au Pére
commnn qui est dans les cieux.

Il convenait qu’'une communauté de Carmélites fiit
établie auprés de cette église et de cette galerie. C’était le
veeu de la pieuse fondatrice, et il s’est réalisé dés le mois
d’octobre 1874, Maintenant, ce n’est plus seulement une
invitation a la priére, c’est la priére en permanence. [a
noble princesst nous a paru comprendre parfaitement les
choses de I'Orient et la place qu’il y faut faire & "Eglise
et aux communautés religieuses, 4

A treute metres environ (prés de cent pieds) du sanc-
tuaire du Pater, on montre I'endroit on, selon la tmdltmn
les apbtres ont composé le Credo. 11y avait aussi autre-
fois une église dédiée a saint Marc (1). ra ;

Nous descendons la montagne par la pente la plus ra-
plde, et apres environ cent cinquante metres (quatre cent
guatre-vingt-dix-sept pleda} 4 Pouest du Credo, nous fou-
lons encore un sol sacré, un sol arrosé par les larmes de
Jésus, lorsqu’il pleura sur l'ingrate Jérusalem (2), au mo-
ment ou il allait y faire son entrée triomphante. Quelle
scene attendrissante ! Jésus pleure! et c'est en face de su-
perbes monuments qu'on découvre dans toute leur splen-
deur. Quels doux et tendres reproches il fait entendre !
Combien de fois ai-je voulu rassembler tes enfants!......
Et puis, quelle terrible prédiction ! Il ne restera pas pierre
sur pierre...... Et 'accomplissement suit de prés; et en-

(1) La princesse de la Tour d'Auvergne ayant fait faire des fouilles 4
V'endroit méme ol se trouvait cette église eut le bonheur d'en trouver le
payement tout en mosaique.  Puis elle y fit construire un petit oratoire

_pour rappeler le souvenir de endroit ou les apbtres ont composé le Credo.
Ainsi les Pélerins qui visitent aujour! I’hui les Lieux- Saints peuveni’: done
rﬁmt&r, dans ce petit oratoire, le symbole des Apbtres avec une piété encore
plus vive et plus sincére.

(2) Lue. xix. 41.
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core aujourd’hui, nos yeux contemplent avec étonnement
ce grand désastre qui subsistera jusqu’a la fin.

Non loin de 1A se trouvent, sous terre, des tombeaux
trés-remarquables, taillés dans le roc et connus sous le
nom de fombeauwx des Prophétes. Ces tombeaux sont pro-
bablement ceux dont parlait Notre-Seigneur quand il di-
sait aux scribes et aux pharisiens hypoerites: « Malheur
@ vous qui bdtissez des tombeaux aux prophétes, et ce
sont vos péres qui les ont tués.” Dans les premiers siécles
du christianisme, ces niches sépulcrales si nombreuses
étaient habitées par les anachorétes du mont des Oliviers.

Aprés cette longue excursion, nous rentrons par la
porte Saint-Etienne, et nous passons A cbté de Sainte-
Anne nous promettant d'y revenir.

CHAPITRE XX

Saint-Anne.

Piscine Probatique, — Couvent des Dames de Sion. — Pélerins musul-
mans au tombeau de Moise.

J’avais un grand désivr de visiter Sainte- Anne, cette
église restaurée par ld France a la sunite de la guerre de
Crimée. Elle est située pres de la porte Saint-Etienne, em
face de la piscine Probatique. C’est la que, suivant d’an-
ciennes traditions, saint Joachim et sainte Anne avaient
leur maison ou seulement leur demeure temporaire, quand
ils venaient a Jérusalem. Au v1° sidele, une église fut
batie sur emplacement de cette maison ol habita sans
aucun doute, la sainte Famille, Que la sainte Vierge soit
née la, comme l'attestent généralement les traditions orien-
tales ou a Nazareth, dans la maison gu’on vénére au-
jourd’hui & Lorette, comme l'affirment plusieurs’ Papes, le
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lieu qui nous occupe n'a pas moins été honoré de sa pré-
sence et doit nous étre cher et sacré.

Sans doute, c’est une pieuse et légitime curiosité de re-
chercher le berceau de la Vierge Marie; mais, puisque
I'Eeriture garde le silence et que les autorités les plus respec-
tables ne peuvent s’accorder entre elles et avec les traditions,
honorons la sainte Vierge dans tous les lieux qui lui sont
consaerés, et gardons-nous de vouloir soulever le voile
mystérieux de modestie, d’humilité et de sainteté qui en-
veloppe les premiéres années de Celle dont le nom devait
resplendir avec plus d’éelat que le soleil (1).

Pendant les croisades, I'église de Sainte-Anne fut agran-
die, entierement rebitie et ornée de peintures qui se sont en
partie conservées jusqu'an milieu du xvire siécle. Des re-
ligieuses gardaient ce sanctuaire, et un auteur sérieux ra-
conte que, quand les Sarrasins prirent Jérusalem, elles se
coupeérent le nez les unes aux autres, pour se défigurer et
échapper aux outrages des musulmans : mutilation affreuse
qui a bien son excuse dans les circonstances cruelles on
elles se trouvaient et dans leur amour de la pureté.

Ce fut alors que I'église Sainte-Anne fut convertie en
mosquée et que le couvent devint une école musulmane.
Dans les siécles suivaunts, on Jlaissa tomber en ruines
I'église et le couvent. En 1842, un pacha de Jérusalem
en fit déblayer une partie et en jeta les décombres dans la
piscine Probatique.

Aprés la guerre de Crimée, Sainte-Anne devint la pro-
priété de la” France ; et, depuis cette époque, de grands
travaux de restauration y ont été exécutés avec une rare

(1) Depuis Pannée 1880,—sur un privilége que Notre S. P. le Pape
Léon XI11 n'a pas hisité & accorder,—a lien la célébration quotidienne
di la messe votive de la Nativité de la sainte Vierge ou de celle de I'lm-
maculée Conception, dans la crypte de 'église actuelle de Sainte-Anne,
confinmant ainsi la croyane: ovientale sur le lieu de lu naissance de la

sminte Vierge.
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'un se remplissait parles eaux de Thiver, et 'antre par un
aqueduec.

Selon toute apparence, cette piscine fut construite par
Salomon, et elle servait & laver les animaux que 'on devait
immoler dans le Temple. Quelques - uns ont prétendu
qul y avait 14 une source d'ean saline, qui ne coulait que
le matin, de trois a six heures. Cette opinion n’est pas
admissible ; il est bien plus probable que cette vaste piscine
était alimentée par les aquedues qui amenaient I'eau de la
fontaine Scellée dans les réservoirs du Temple.

Aujourd’hui cette piscine est entourée d’un mur, pour
empécher qu’on y jette des décombres ; mais ¢’est encore un
lieu immonde, ot il ne croit que quelques grenadiers et
une espéce de tamarin sauvage, et, plus loin, quelques
arbres et quelques pieds de nopals.

Disons un mot d’'une communauté nouvelle établie a
Jérusalem et dont la maison-meére est en France. M. Ratts-
bonne, ce juif converti avec toute sa famille, a consacré sa
fortune 4 fonder une communauté, les Dames de Sion, dans
le but de recueillir quelques restes de sa malheureuse
nation pour les faire entrer dans la sainte Eglise.

A Jérusalem, sur la voie Douloureuse, on admire aujounr-
d’hui un des plus beaux établissements de la cité sainte,
oi le vénérable abbé Ratisbonne passa sa vie a diriger
quelques religicuses et un bon nombre de jeunes filles
juives et chrétiennes, qu’elles instruisent et forment a la
pratigue de la vertu.

J’ai voulu faire une visite 4 ce saint prétre, et il m’a
recu et entretenu avec tant de bonté_ et d'affabilité que je
n’en perdrai jamais le souvenir. J'ai assisté 4 plusieurs
offices dans son église, et combien n'ai-je pas été édifié de
la modestie des religieuses et du recueillement de leurs
enfants. Leurs chants si doux, s1 mélodieux, vont au eceur ;



VE TERRE SAINTE 14 iy

on se eroirait dans une des communautés leg plus ferventes
de Paris.

Et quand on pense qu’on est sur la voie Doulonrense,
quand on léve les yeux et qu'on apercoit l'are de I Ecee
homo, qui vient s'appuyer prés de l'autel de cette église,.
combien on est heurenx de voir Notre-Seigneur dignement
honoré 14 ot il a versé son sang et ses larmes! Si je ne
me trompe, cette belle institution est destinée & établir la
vraie piété dans cette pauvre Jérusalem, travaillée par
tant d’erreurs, déchirée par tant de sectes rivales ; et sans
doute plus d’'un enfant d’Israél y trouvera le salut, avant
qu’ils plaise a Dieu d'en recueillir les restes.

J’étais encore tout rempli de douces émotions, et je révais
la conversion d’'Israél, lorsque, en me retirant, j'apprends
qu'une caravane de pélerins musulmans va sortir en grande
pompe de la ville. Je vais a la porte Saint-Etienne, pour
assister a ce spectacle religieux, tout nouveau pour moi.

La ville entiére était en mouvement ; la porte était en-
combrée ; la foule se répandait au dehors, sur les eimetiéres
et se reposait sur les pierres tumulaires. La moitié de la
population de Jérusalem était la et présentait le coup d’eeil
le plus bizarre: des costumes de toute nation, depuis
I’Arabe déguenillé jusqu’anx riches Arméniens, aux vastes
et amples manteaux, qui contrastaient avec les habits
étriqués des Européens.

Toutes les religions étaient confondues, juifs, chrétiens,
mahométans, et tous n’avaient qu'un méme sentiment, la
curiosité. Le moment solennel arrive. Le canon gronde ;
I'écho des vallées et des montagnes le répéte dans le loin-
tain. Les murailles de l'antique cité en sont ébranlées ; et

les morts de la vallée de J Dsa.phat semblent tressaillir dans
leurs tombes.

Quelques instants apr's, je vois sortir de la ville une
sorte de procession. Des hommes aux vétements bigarrés,
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cceur de nos populations de si beaux et de s1 généreux sen-
timents.

CHAPITRE XXI

Voyage a Saint-Jean du Desert.

Ain-Kavim.—Lien de la Visitation.—Désert de Saint-Jean.—Couvent des
Filles de Sion.

J'al parlé longuement de Jérusalem ; ce n’est pourtant
qu'une courte esquisse de ce qu’elle offre d'intéressant.
Faisons maintenant quelques excursions au dehors, avant
de lui dire un dernier adieu,

Pendant notre séjour a Jérusalem, nous organisons une
petite caravane pour faire un pélerinage & Saint-Jean du
Désert et 4 Bethléem. Elle se compose de trois Espagnols-
Américains de la Colombie, et du consul espagnol de
Damas sunivi d'une partie de sa famille, personnages dis-
tingués et remplis de foi. Nous voulons faire a pied cette
course, mon counfrére et moi. Le départ est fixé au di-
manche des Rameaux aprés midi. ;

Le diner est a peine fini que de tristes nouvelles arri-
vent de Bethléem. Une collision a eu lieu le matin avec
les Grees qui ont attaqué avec furenr la procession des
Latins. Si l'on en croit les bruits qui se répandent, tout
serait a feun et a sang. Des coups, des blessures, une méléc
affrense au milien de laquelle un Freére franciscain serait
mortellement frappé, tout cela jetait I'effroi parmi les pé-
lerins et les Péres. 11 n’était question de rien moins que
d’envoyer un peloton pour soutenir les Freres de Bethléem
si indignement attaqués.

Nous criimes que le vent de Bethléem, comme tous les
vents du monde, avait gonflé les faits, Nos Espagnols n’en
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furent pas intimidés, et, au besoin, ils auraient prété main
forte aux Latins. Malgré tous les conseils d’une prudence
que nous considérons comme inspirée par la peur, nous
partons a pied et sans armes pour Suint- Jean du Désert.
Je n'eus pas la curiosité de demander 4 mes Espagnols
g'ils étaient armés, tunt je voyais en eux d’assurance!

Bient6t nous dépassons la piscine supérieure situde au
milieu d’un cimetiere musulman, 4 'extrémité de la vallée
de Gihon ; et, une demi-heure aprés notre départ, nous
sommes en face du convent de Sainte-Croix, séminaire des
i{arecs non unis. Ce couvent est biti en forme de forteresse
~dumoyen dge. On y remarque une trés-belle église ; on
.maentre, sous le maitre-autel, la place ol fut coupé l'olivier

qui servit pour la croix de Notre-Seigneur. Sans contester
-da, vérité des pieuses légendes qui ont servi de sujet aux
~peintures de l'église, je ne crois pas qu'elles méritent
.agsez,de confiance pour étre rapportées.

Nous continnons notre route, Le chemin est trés-rude,
-raboteux, montueux ; il faut escalader plusieurs montagnes.
sPour.m'encourager, j'ai besoin de penser a la Vierge
sMarie qui était partie de Nazareth, et qui gravissait avec

un saint empressement ces mémes montagnes de la Judée.
-Enfin, aprés une marche pénible de deux heures, nous des-
scendons une cote longue et abrupte, et nous arrivons,, non
spas;au;fond de la vallée, mais sur un mamelon ol se
aduesse.le village de Saint-Jean appelé Ain-Karim.

“Par des sentiers tortueux et une petite ruelle, nous ga-
-gnons la porte du couvent des PP. Franeiscains, dont la
construction étrange semble étre ménagée pour mettre a
“Yabri' des surprises du dehors. Il parait, en effet, qu'autre-
‘foig les Arabes des environs étaient des plus farouches et
qu’ils ont souvent rangonné et chassé les pauvres reli-
~gleux.

‘Les premiers chrétiens couvrirent la maison de Zacharie
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d'une belle église. Détruite }ar Chosroés, qui amoncela
tant de ruines dans la Terre-Sainte, elle fut reconstruite,
et conserva jusquaux croisades sa pieuse destination.
Aprés le départ des croisés, elle fut convertie en écurie pu-
blique. C’est au prix de mille sacrifices et an milieu d’une
foule d’entraves que les PP. Franciscains parvinrent & re-
couvrer cet auguste sanctuaire et.a rebftir un couvent.
I'église est vaste et a trois.nefs. +A gauche du maitre-
autel, on descend, par un.bel escalier, dans la chapelle de
la Nativité de Saint-Jean ; elle est taillée dans le roc.
C’est le lieu de la maison de-Zacharie ot le précurscur de
J ésus-Christ vint au monde.

- Sous l'autel, on voit des médaillons en marbre blane qui
représentent les diverses scénes.de la vie de saint Jean.
C'est un fies-beau trayail enyoyé par le roi de Naples.
Que de merveilles f;e; pﬂ,sqél;gnt da.na ce saint lieu! La le
pélerin, épuisé de forces, prés de succomber sous le poids
de la chaleur et de la fatigue, réprend un nouveau eourage,
et sent son dme inondée de consolations; et quand il -se
prosterne dans le petit sanctuaire ou naquit le plus grand
des eufants des hﬂmmes, 11 entre dans les saints transports
de Zacharie et répéte avec ]u1 ce b,ea.u canligne qui porta
la joie dans toute .la.,cqgfn_r‘,ée __.ﬁﬁ;ﬂ-ﬁdwtuﬂ

Il est un autre lien non moins cher au cczur chiétien et on

nous désirons célébrer la sainte messe, c’est Uendroit ot la
sainte Vierge visita, sainte Elisabeth (1). « Zacharie, outre
Ja maison qu’il possédait,dans la. yille sacerdotale d’Ain,
avait une villa ou, maison dg,campagne, en face, sur le pen-
chant d’une colline, adossée a deg rochers d’ott I'on descend,
par une pente douce, daua la pmf{:-nde vallée de Térébinthe.
Nous nous dirigeons vers cet asile béni.

Quelques instants aprés, nous arrivons & une jolie fon-

(1) Plusienrs croient que la visitation eut lieu dans une localité appelée
Juda ou Jutta, jrés d’Hébron.
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entre toutes celles de Juda (1). On est heureux de la re-
trouver, aprés tant de révolutions, presque toute chrétienne.

Plus de la moitié de la population est catholique, et c’est
peut-étre la seule ville o il 0’y ait pas de mosquée. On
y respire comme un pa.rfum de plétre naive qui fait du bien
A IAme et la repose de tant d’autres spectacles si dégofi-
tants.

L'origine de Bethléem se perd dans la nuit des temps.
A plus de mille ans de distance, deux grands événements
ont fait toute sa célébrité. Berceau de David et de Jésus-
Christ, elle résume en elle les deux Testaments. LA ou
le fils d’Isaie, gardant les troupeaux de son pére, essayait
sur sa guitare les chants' qu’il répéterait dans Sion, les
anges ont fait entendre leurs célestes mélodies pour célé-
brer la naissance de Jésus-(}hnat, le souverain Pasteur
des peuples. _

David, le fils de Jessé, choisi pour roi entre tous ses
fréves ; Jésus-Christ, noble rejeton de cette tige béni, le
vrai Christ, le vrai Sauveur du monde ; & Bethléem, ces deux
noms de David et de Jésus-Christ, reviennent sans cesse
sur les lévres. Tout est plein de leurs souvenirs ; mais le
berceau de Jésus-Christ ne tarde pas a absorber toute
l'attention du pelerin.

C’est vers la créche que nous dmgeons nos pas ; traver-
sant une rue longue et étroite, pour arriver a 'extrémité de
la ville, nous ne demandons pas s'il y a place pour nous
dans une hotellerie ; nous allons droit au lieu ol I'étoile,
qui guida les mages, s'arréta, et nous descendons preés de
I'éiable ot est né I'Enfant Jésus, a deux cents pas 4 l'est de
la ville. SNl s

Il v’y a pas de lieu sur la terre dont I'identité soit mieu x
¢tablie que celle de la grotte de Bethléem. Les Tures la
vénérent comme les chrétiens. Quand on en compare la

(}) Mat. 11 1.
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situation avec le récit des Eyangélistes, on est frappé de
leur parfait accord. Elle est & pen de distance de la ville,
au dela sont des rochers abruptes et tout & 'entour de pro-
fondes vallées. C'est bien la que J i Lsus-Chﬂst est né, On
n'a jamais pu en perd.ra le suuvemr

Les bergers, les apotres, les disciples gardérent une pro-
fonde vénération pour cette grotte que les récits de la
sainte Vierge et de saint Joseph leur avaient fait connaitre.
Les premiers chrétiens recueillirent ce précieux héritage
de respect, et, pour les éloigner de ce lieu sacré, Adrien qui
avait profané la tombe de .Iéuusn(‘hrlst profana également

son b-EI'ﬁEELlJ. :

Eaamt Jérﬁme se plaint amérement qu’un bois consacré
A Iinfime &dpms elit” 6(8 p’lanté autour de sa Bethléem, et

que Ia mlh J es ua enfant ava]tafaft entendre se8 premmrs va-

glssements cm vIﬂt pleur&r le f&vﬁn de Vénua
PS8 IV S . ek v

Sous Dunstanmn sainte Héléne voulut purlﬁer cette sainte
grotte et éleva la magnifique éghse qui en marquera éter-
nellement la place. Cette église, sans doute, n’a pas &té A
Pabri de Linjure des temps. A travers tant de révolutmns
et de persécutions, elle a subi de nombreux ehangements
Cependant c'est une des mieux conserveées de la Palestine.
Réparée par les empereurs grees, conservée par Tancréde,
embellie par les rois latins, elle serait encore aujourd’hui
une des plus belles de la chrétienté, si elle ctait en d'antres
mains que celles des Grecs qm Pont en grande partie
usurpée,

Cette église, bitie en forme de croix, a cinq nefs soute-
nues par quatre rangs de belles colonnes monolithes de
pierre dure paraissant étre de marbre, d’ordre corinthien.
Ces colonnes, an nombre de quarante-quatre, onf six metres
(vingt pieds) de hauteur et environ quatre-vingt centi-
meétres ( t-I‘ETHE-{'l&ilififﬁ}TlCEE) de diamétres. Cette église n'a
point de voiite, De Vintériéur, on voit la'charpente, Les
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murs conservent encore quelques restes d’inseriptions de
peintures et de mosaiques.

Aujourd’hui, la nef est séparée du cheeur, ol les Grees
font leur office. On est péniblement affecté, en voyant que
cette grande nef est devenue une sorte de bazar. La partie
centrale du cheeur qui est & trois absides (ares), est exhans-
sée d’environ T0 cent. (vingt-huit pouces), et c’est au-des-
sous de cet exhaussement que se trouve la grotte de la Na-
tivité.

Le climat de la Palestine est assurément bien différent
du nétre. - Les chaleurs y sont exeessives pendant la ma-
jeure partie de 'année. Cependant aux mois de décembre
et de janvier et dans les lieux élevés, comme Bethléem,
Jérusalem et Nazareth, les pluies sont ordinairement abon-
dantes et se changent quelquefois en neige. Ce quiexplique
pourquoi la Vierge Marie, qui allait devenir mére et ne
trouvait pas ol se loger dans la ville sainte, choisit cette
habitation souterraine que nous 3]1@:_-15 déerire.

Il faut remarquer encore qu'a :i:a_ett.e époque, comme
aujourd’hui, les habitants de ces contrées logeaient souvent
dans des grottes, et c’est pour cela qu’on en trouve presque
partout,

On descend dans la grotte de la Nativité par deux pas-
sages. Le principal est une porte au fond du couvent
franciseain et donnant dans le cheoeur des Grees; l'autre
“est un escalier souterrain qui a son entrée vers le milieu
de Tdglise de Sainte-Catherine, Il appartient aux Fran-
ciscains. (U’est par ce dernier passage que nous avons pé-
nétré pour la premieére fois dans ces lieux sacrés.  C'était
le soir, et, & la luiniére des cierges que nous portions & la
main, l'aspect de ces sanctuaires avait quelque chose de
plus sublime et de plus solennel. C’est dans la partie
orientale que se trouve celui de la Nativité.

Le rocher forme une petite excavation. Le pavé est nne
plaque de marbre blane, au milieu de laquelle on apercoit
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Jérbme. De la, par une porte basse, on entre dans son
oratoire. C'était son asile chéri.

C'est la que, pendant trente-huit ans, ce saint docteur
travaillait jour et nuit, & la lueur d’une lampe, et qu’il
composait ses ouvrages immortels et spécialement cette
traduction des livres saints que I'Eglise a déclarée cano-
nique. C’est dans cette grotte, au berceau du Sauveur, qu'’il
se cachait, comme il le dit, pour pleurer ses péchés. C’est
la qu’il entendait les sons éelatants de la trompette qui doit
réveiller les morts et que, s'armant d’'un caillou, il en
trappait mille fois sa poitrine, en répétant ces mots: * Timeo
gehennam.” Du fond de son sépulere ne sort-il pas encore
une voix puissante qui dit au pélerin: “ Aprés tant d’an-
nées de pénitence, je tremblais ; et toi, tu ne craindrais pas
les jugements de Dieu ! ”

Et le tombeau de sainte Paule et de sa fille, qui pourrait
le considérer sans attendrissement ? Ces dames romaines,
descendantes des Gracques et des Scipions, renoncerent
leurs grandeurs et 4 leurs richesses et vinrent s’ensevelir
4 Bethléem, auprés de la créche du Sauveur, pour y passer
leurs jours dans la pauvreté, 'exercice des bonnes ceuvres
et 'étude des saintes Ecritures. Qui n’a pas admiré les
louanges que leur donne saint Jérdme ?

Le clergé et les villes de la Palestine s’assemblérent aux
funérailles de sainte Paule, et sainte Eustochium, qui lui
survéeut quinze ou seize ans, voulut étre mise dans le tom-
beau de sa mére. Pendant sa vie, elle était sans cesse a
ses cbtés, et elle n'en fut pas séparée dans la mort. Un
tableau placé au-dessus de leur tombeau les représente
toutes les deux mortes et couchées I'une i coté de l'autre,
et, par une idée touchante, le peintre a donné aux deux
saintes une ressemblance parfaite. On ne distingue la fille
de la mére que par sa jeunesse et sou voile blaune, ewbléme

de sa virginite,

b sl e
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Ce qu’on appelle I'école de saint Jérdme ne se trouve
pas dans les grottes. C'est une salle située dans le couvent
arménien auprés du porche de la basilique.  Clest 1& que
le saint enseignait publiquement la doctrine chrétienne.

CHAPITRE XXIII

Courses autour de Beathléem.

Foutaius seellée. — Etangs et jardins de Salomon. — Grotte et village
des Pasteurs. — Maison de saint Joseph et grotte du Lait, — ludus:
trie et mceurs des habitants de Bethléem. — Mesze & la grotte de
la Créche.

Apres avoir visité les sanctuaires de Bethléem, nous fai-
sons une intéressante excursion aux étangs de Salomon
qui n’en sont éloignés que d’environ cing kilometres (un
peu plus de trois mille). Le chemin, comme tous ceux de.
la Palestine, est tortueux et difficile, et ce jour-14 nous pre:
nons une monture. Nous marehions silenciensement sur
le versant d’une montague, lorsque tout 4 conp nous aper-
climes des gazelles dont, sans doute, nous avions troublé
le repos et la solitude. J’étais heureux de trouver l'oceasion
de voir ces charmants animaux se jouer dans leur pleine
liberté.

Rangés sur une ligne comme des soldats qui vont au
combat, ils franchissaient, avec une légéreté incroyable,
les rochers et les buissons, disparaissaient un instant pour
faire ensuite de nouveaux bonds. Nous les suivimes ai-
tant que la vue nous le permit, et, je I'avoue, cette petite
scéne égaya le désert. Une heure aprés, nous apercevons
une sorte de vieux chateaun fort, dont les angles sont flan-
qués de tours et de créneaux. Il est occupé par deux ot
trois soldats de la troupe irréguliére qui gardent les eaux
et la route d’Hébron.
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méme dans 1'Ecclésiaste, j'ai fait des jardins et des vergers,
J'ai erensé des réservoirs pour arroser les plantes de jeunes
arbres.”

De ces réservoirs, dont nous venons de parler, les eaux
coulalent naturellement dans les jardins pour les arroser,
et, outre ces immenses réservoirs, une source abondante et
limpide sort du pied de Ja montagne et sillonne ce petit
Eden. Cétait la le lieu de prédilection du grand roi, et
I'historien Joséphe mnous apprend qu'il y venait chaque
jour de grand matin, vétu de blanc, monté sur son char et
entouré de ses gardes. Il est probable qu'il y avait la un
palais; on en retrouve des restes auprés du village d’Ortas
dont les halitants possédent anjourd’hui les jardins.

Nous poursuivons notre route sur le flane des montagnes,
en longeant tonjours Paqueduc dans lequel on remarque,
de distance en distance, des ouvertures pratiquées sur les
sommités, sans doute pour laisser échapper l'air qui pour-
rait rompre la continuité de la colonne d’eau dans les en-
droits ont les tuyaux montent et descendent ; car ils ne sont
yas placés sur une pente continue. Bientdt nous aperce-
vons Bethléem, ¢t le chemin par ou nous rentrons est si
rapide que les mulets ont de la peine @ le monter. De ce
cOté, la position de Bethléem est trés pittoresque, et, comme
toutes les villes de 1'Ovient, elle est plus belle de loin que
de pres.

Aprés quelques instants de repos, nous reprenons nos
montures, et nous nous divigeons vers la grotte des I'asteurs.
Nous voila dans une belle campagne assez bien cultivée.
(’est 14 quautrefois cut lien une des scénes les plus naives
de la Bible. Je regrettais de n'avoir pas & la main le livre
de Ruth ; car nous passions par le champ, olt cette étrangére
qui voulut gattacher au peuple de Dieu vint recueillir les
dpis que les moissonnenrs de Booz laissaient tomber A des-
sein.  Booz la reconuut pour sa parente, et, selon la loi de
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Moise, il la prit pour son épouse, et Dieu lui donna pour
fils Obed qui fut pére de Jessé, pére de David,

Pendant que je repassais dans ma mémoire cette déli-
cieuse et candide églogne, nous arrivons & un lieu qui rap-
pelle des souvenirs bien plus doux encore; c¢’est celui ot
I'ange du Seigneur se présenta aux bergers qui veillaienta la
garde de leurs troupeaux (1), pendant cette nuit & jamais
mémorable o1 naquit le Sauveur. “ Je vous annonce, dit
I'envoy¢ céleste, une grande nouvelle : il vous est né, en
la cité de David, un Sauveur qui est le Christ, le Seigneur.
Et voiei le signe auquel vous le reconnattrez: Vous trou-
verez un enfant enveloppé de langes et couché dans une
creche. ”  Et aussitot.une multitude d’anges fit entendre
ce beau cantique : “Gloire & Dieu an plus haut des cieux.”

Ce lieu est distant de Bethléem d’environ une demi-
lieue. Il est situé au milieu d'un plant carré d’oliviers,
entouré de murs en pierres seches. Cette grotte assez pro-
fonde est, selon la tradition, la erypte de P'église bitie par
sainte Hélene sur 'endroit on les anges annoncérent anx
bergers la naissance de Notre-Sgigneur.

Cest li que s'élevait auntrefois la Tour du Troupeau (2),
ou Jacoh vint dresser sa tente, aprés avoir enseveli Rachel
et lul avoir élevé un wonument funébre; c'est de cette
Tour du Troupean dont parle le yrophéte Michée, lorsqu’il
annonce gne la premiere puissance arriva jusqu’a elle, Et,
en effet, ces lieux ne sont-ils pas tout pleins de la puis-
sance de Dieu ? ces champs solitaires n’annoncent-ils pas
encore la gloire de Celni qui régne an plus haut des cieux ?
Comme ces pauvres bergers, nous avons été a Bethléem,
et nons avons vu tous les lieux ol se sont accomplis les
crands mystéres qui lenr avaient été annoncés, et, comme
enx, nous nous retirons en bénissant Dieu.

(1) Lue, 11. 8. (2) Gen. 15.21. — Mich. 1v. 8.
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Joseph. Il y eut autrefois un oratoire, dont on voit encore
les fondations taillées dans le roc. Si cette tradition est
vraie, dira-t-nn, comment saint Joseph, ayant une maison &
Bethléem, fut-il obligé de se retirer dans une grotte 7.....
Selon les uns, cette maison lui serait échue par succession
apres son retour d’Egypte ; et, selon d’autres, il n’y fut pas
requ par le locataire quand il vint & Bethléem, et c'est
'opinion la plus probable : il y avait alors foule dans cette
petite ville.

Plus prés de Bethléem, au dela du village des Pasteurs,
on trouve la grotte du Lait. On dit que Joseph,- averti
par I'ange qu'Hérode chercherait I'Enfant pour le faiie
mourir, se retira dans cette grotte pour faire les appréts du
voyage, et que la Vierge Marie, effrayle, laissa tomber
quelques gouttes de son lait virginal, qui communi-
querent 4 la pierre de cette grotte crayeuse la vertu de .
procurer du lait aux nourrices. Quol qu’il en soit, depuis
cette époque, beaucoup de meéres, soit catholiques, soit
schismatiques et méme musulmanes, viennent y prier la

sainte Vierge, et beaucoup attestent avoir obtenu la faveur
désirée.

Nous rentrons 4 Bethléem, et nous passons le reste du
jour & acheter des objets de piété. Une partie des habitants
sont fellahs ou cultivateurs ; les autres ont des chapelets,
des crucifix et des médaillons, la plupart en bois d'olivier,
Les plus beaux ouvrages sont en nacre et représentent des
sujets religieux, spécialement la créche, l'arrivée des mages,
I'ange et les bergers, la fuite en Egypte. Le pélerin aime
4 remporter dans sa patrie quelques-uns de ces pieux
objets qui lui rappellent le souvenir de cette Bethléem si
chére a son coeur,

Bethléem a pour le voyageur plus d'attrait que les
autres villes. Ses habitants sont doux et affables. Ils sont
généralement mieux vétus, d'une taille plus élevée, Les
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femmes ont toutes le méme costume, c’est-a-dire une robe
bleue, une tunique rouge et, sur la téte, un voile blane qui
descend jusqu'a la moitié du corps. Clest fort simple;
mais elles ont une autre parure qui est du plus haut prix
tout le monde loue lenr vertu. L’éducation n’est pas né-
gligée. Dans V'école du couvent, on apprend l'arabe et
l'italien, et chez les Sceurs de Saint-Joseph, il y a des
centaines d’éléves qu’on instrait aussi bien qu’en France (1).
Les schismatiques y sont recues et v sont nombrenses,
Les religieuses visitent aussi les malades ¢t leur donnent
des soins & domicile.

Le soir de cette journée si bien remplie, nouns faisons une
seconde fois la procession aux sanctuaires, ¢t le lendemain,
de bonne heure, je célébre la sainte messe dans la grotte
de la Créche. Mes compagnons de voyage s'étaient pré-
parés &'y faire la sainte communion ; c'est ce qui me pro-
cura la faveur d’'y célébrer une seconde fois, contre 'usage.
Arrivé dans ce sanctuaire avec un enfant pour me répondre,
voild que le plus dgé de nos Colombiens prend I'enfant par
Te bras, le renvoie et se met & sa place, voulant avoir le
bonheur de servir la sainte messe dans ce lien vénéré,
Combien je fus édifié de la piété de ces bons Espagnols,
venus de si loin pour adover Jésus-Christ sur son bercean !
Avec quel bonheur je bénis, selon les formules francis-
caines, tous les objets de piété dont ils avaient couvert la
sainte créche !

(1) Les Sceurs de Saint-Joseph, établies en Palestine en 1848, ont des
maisons et des écoles florissantes & Jérusalem, Bethléem, Beit-Jalla,
‘Ramlé, Jaffa, Ramollats.
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G ATFITRE- XX 1V

Retour a Jeérusalem.

Monuments et souvenirs sur cette route.

Nous disons un dernier adieu a Bethléem, et nous par-
tons ponr Jérusalem. A quelyne distance, nous passons
a coté du tombean de Rachel. Les chrétiens, les juifs, les
musulmans ont en grande vénération ce tombeau. ILes
chrétiens y avaient construit une chapelle ; mais les Tures
Pont recouverte d'un dome blanc et informe.  Ils ont pris
des juifs la contume d’enduire les tombeanx de chaux, en
sorte qu'on les voit de fort loin. Ceci explique la justesse
de cette comparaison de I'Evangile: “ Malheur & vous,
parce que vous éles semblables a des sépuleres blanchis !

Un peu plus loin, sur une haute colline, une tour est
élevée au lieu ou Jacob dressa ses tentes et ol Rachel
mourut en donnant le jour & Benjamin (1). Ce fut done
la surtout qu'on entendit les eris déchirants des méres des
environs de Bethléem, que le prophéte personnifie, dans
Rachel, la mére des enfants d'[sraél.

Nous passons ensuite 4 ¢oté du champ des Pois-Chiches,
auquel se rattache une légende assez curieuse. On rap-
porte que Notre-Seigneur — d'autres disent la sainte Vierge,
—passant par la, et ayant vu un homme qui semait des
pois, lui demanda d’une voix douce et amicale ce qu'il se-
mait. Cet homme lui répondit qu'il semait des pierres.
A cette parole de moquerie, le Sauveur répondit: “Tu
recueillera ce que tu as semé.” Et, 4 la moisson, au lien
de pois, il ne trouva que des pierres; et anjourd’hui encore,
le champ est couvert de petites pierres qui ressemblent &
des pois. Tous les voyageurs aiment a recueillir de ces

(1) Gen. xxxv. 19.
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petites pierres. Nous nous sommes contentés de leur témoi-
gnage ; nous n'avions pas le temps de descendre et d’aller
en ramasser.

Quelques instants aprés nous arrivons en face du cou-
vent de Saint- Elie, qui appartient aux Grees non unis.
C’est une véritable forteresse qui pourrait soutenir un siége.
I1 remonte & une haute antiqunité, et on lui a donné cette
forme et cette solidité pour le mettre 4 I'abri des incursions
des Arabes,

A la gauche du chemin, on montre un rocher, sur lequel
on dit que le prophéte Elie se coucha, lorsque, fuyant la
colere de Jézabel, il vint dans les déserts de Juda. Nous
lisons an 111° livre des Rois qu’Elie, étant allé & Bersahée,
s'avanca dans le désert a la distance d’une journée de che-
min, et qu’il se coucha et sendormit sous un genévrier;
que 'ange du Seigneur l'appela; qu'a son réveil, il trouva
aupres de lul un pain cuit sous la cendre et un vase d’eau;
qu’aprés avoir bu et mangé, il s’endormit de nouveau, et
qu’ensuite, fortifié par ce pain miraculeux, il marcha qua-
rante jours et quarante nuits jusqu’a la montagne ’Horeb.
La tradition locale rapporte que le prophtte, s’étant levé,
laissa I'empreinte de son corps dans le rocher sur lequel il
était couché. J'ai examiné cette empreinte, qui est encore
aujourd’hui trés-visible et accuse la forme d'un corps.- On
ne voit plus de genévrier qui ombrage ce rocher. Je laisse
& d’autres le soin de faire concorder le récit sacré avee cette
tradition locale. Je n’ai pu y parvenir. Bersabée est a
une distance d’au moins deux journées, et ce lieu ne res-
semble pas au désert de Juda.

‘Du couvent de Saint-Elie, on apercoit J¢rusalem et Beth-
léem, coup d’eeil qui donne lieu a bien des rapprochements.
Tout pres de 1a, se trouvait autrefois une belle église, bitie
sur le lieu ou le prophete Habacue, portant le diner & ses
moissonneurs, rencontra un ange, qui lui dit de le portera
Babylone et de le donner & Daniel qui était dans la fosse
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aux lions ; et 'ange le transporta lui-méme 4 Babylone avec
la vitesse des esprits (1).

Aprés quelques minutes de marche, nous trouvons une
citerne délabrée qu’on appelle le puits des Mages. Clest
1A que les rois mages, aprés avoir quitté Jérusalem, se repo-
sérent et revirent avec tant de joie I'étoile qui les con-
duisit au berceau de Jésus-Christ,

Sur la route de Bethléem & Jérusalem, on rencontre i
chaque pas quelque souvenir religieux, quelque monument
antique, Nous avions & peine marché queljues minutes,
et 4 une faible distance de la route, on nous montra 'en-
droit ot était autrefois un térébinthe qui ombragea la sainte
Famille, quand la Vierge-Mére alla présenter au Seigneur
son divin Fils.

I1 existe une charmante tradition an sujet de cet arbre,
Tandis que la sainte Famille était réunie sous ses branches,
avee les deux tourterelles, I'arbre s’inclina, en étendant ses
rameanx comme une couronne pour saluer cet Infant qui
¢tait le Dieu de la nature. N’est-il pas dit aun livre de la
Sagesse : “J’ai étendu mes rameaux comme le térébinthe, et
mes rameaux sont des rameaux d’honneur et de grice.”
“Toutes les nations, dit un pélerin du X111e siecle, baisaient,
cet arbre en souvenir de cet événement.” Combien on
regrette qu'un Arabe, qui voulait empécher de fouler son
champ, l'ait brulé en 1645, et qu'on ait été obligé d’en
marquer la place par un tas de pierres !

Nous sommes dans la vallée de Raphaim (des Géants),
o David battit deux fois les Philistins et brfila leurs
idoles (2). C’est la plaine la plus fertile qui soit auprés
de Jérusalem. Nous passons prés des ruines de la maison

du saint vieillard Siméon, et nous rentrons dans la citée
sainte,

(1) Dan. x1v. 32.
(2) II. Rois. v. 18.
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Sortis par la porte de Jaffa, (1), nous longeons les mu-
railles et le mont Sion:; nous arrivons i la fontaine de
Rogel, et nous suivons le torrent du Cédron, qui est com-
plétement desséché, mais qui, dans la saison des pluies,
doit se gonfler horriblement; car les abimes qu’il ereuse et
les traces que laissent ses débordements, annoncent qu’il
roule alors ses eaux avec fureur.

Aprés avoir marché environ une heure, nous perdons de
vue Jérusalem, et nous nous enfongons dans les défilés des
montagnes. Il est impossible, en France, de se former une
idée de ce chemin tantdt tortueux, quelquefois un peu plus
droit, mais presque toujours couvert de cailloux roulants
et méme de pierres énormes, tres-souvent tracé par des
pentes plus ou moins rapides. A chaque nstant, le cheval
doit descendre comme de hautes marches; plus souvent
encore, 1l lui faut suivre un petit sentier sur le bord d'un
abime ; en sorte que, 8'il fait un faux pas, il peut tomber et
rouler avec son cavalier dans un précipice.

Bientdt nous traversons le Cédron ; nous approchons de
Saint-Sabas. Nous distinguons les deux tours du monas-
tere. Nous montons par un chemin tracé dans le roc.
Nouns avons sur notre gauche le lit du torrent, abime pro-
fondément creusé entre deux murs de rochers a pic ot 'on
apercoit les ouvertures d’une foule de grottes qui servaient
autrefois d’habitations aux anachorétes de la laure de
Saint-Sabas.

Rien ne peut donner une idée de I'aspect sauvage de ce
lieu. C'est une gorge affreuse, hérissée de roches nues sur
lesquelles plane une éternelle désolation. Le silence de la
mort régne dans ce désert. On n’apercoit pas un seul étre
vivant dans ces antres solitaires, ol vivaient, au v*° siécle,

(1) A une certaine distance, en dehors de la porte de Jaffa, s'éléve au-
jourd’hui (1887) un magnifique hépital dans lequel les malheureux de
toute nation etde toute croyance regoivent une généreuse hospitalité. Cet
hipital, dont le coit s'éléve & prés de cinquante mille piastres a été cons-
truit aux frais d'un jeune franqais, M. le comte de Piellat.
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dix mille anachoretes. On a peine & comprendre comment
ils pouvaient entrer dans leurs cellules on en sortir, la plu-
part étant pratiquées dans des endroits inabordables.

Nous allons au monastére ; ¢'est un des édifices les plus
pittoresques qu’'on puisse voir. Il est adossé 4 une haute
montagne et g'éléve en gradins sur les rochers qui domi-
nent le lit du Cédron. Ce monastére, autrefois 'asile d’un
vrand nombre de saints et de martyrs, est aujourd’hui en
la possession des Grees non unis. Dans la partie supé-
rieure, il y a deux tours du haut desquelles on pent dé-
fendre 'entrée du couvent contre les agressions des Arabes.
Sur I'une d’elles, est un moine de garde.

Quand on arrive & la porte du couvent; ce moine des-
cend un panier dans lequel on doit déposer une lettre du
patriarche grec de Jérusalem. Sans cette lettre de recom-
mandation, I'entrée du couvent est interdite, Cette forma-
lité observée, la porte s'ouvre, et nous descendons, par de
longs escaliers, dans une petite cour pavee. Nous visitons
le tombeau de Saint-Sabas et ensuite ’église Saint-Nicolas,
toute taillée dans le roc.

De 1a nous entrons dans une petite chapelle oi I'on con-
serve les reliques des anachoretes martyrisés par les bandes
de Chosroés au commencement du vire siécle. A cette
époque, quatre mille religieux vivaient dans ce couvent et
dix mille dans les antres des rochers, et aujourd’hui il n’y a
que vingt ou trente moines qui sont obligés de faire venir
de Jérusalem tout ce dont ils ont besoin, excepté I'eau ;
car il y a une excellente source dans le couvent. Le mo-
nastére possede une belle église richement restaurée par

les Russes.

On voit, auprés d’'un mur, un palmier que les moines
disent planté par saint Sabas et qui donne des dattes sans
noyaux. Il est l'objet des soins des religienx et pourra
vivre encore bien des siécles,
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Je ne puis passer sous silence une grotte et une petite

chapelle habitées autrefois par saint Sabas. Elles sont
o e 5.7,

pour ainsi dire suspendues sur le Cédron. De 1a, I'ceil du
voyageur plonge, avec une sorte de frayeur, dans 'abime
crensé sous ses pieds. Cette grotte s'appelle la grotte dn
Lion, parce qu'un lion vint s’y coucher, pendant que le
saint était soiti. A son retour, plein de-confiance en Dien,
il y rentra et se mit i réciter son office ; et, en le récitant,
il s'endormit. Le lion le saisissant par un bras le traina
dehors. Le saint, réveillé, rentra et recommenca son office.
I1 sendormit de nouveaun et fut trainé dehors comme la
premiére fois. Alors il dit au lion d’un ton sévere: « Ny
w-t-il dome pas place pour deva ?” Et il lui assigna un
coin. Le lion g’y installa et continua d’y habiter avee le
saint.

Quoi qu'on doive penser de cette histoire, il n'en est
pas moins vrai qu'anjourd’hui encore des oiseaux sauvages
planent au-dessus des rochers, descendent et viennent
manger sur les épaules et dans les mains des moines.
En Syrie, j’al entendu raconter plusieurs faits de ce genre.
Dans ces lieux si sauvages on 'animal ne trouve aucune
nourriture, il semble déposer sa férocité et se montrer
reconnaissant envers la main charitable qui vient 4 son
secours. Combien de faits non moins extraordinaires M.
de Montalembert ne raconte-t-il pas dans son Histoire des
Moines d'Occident !

Le soir du méme jour, nons revenons sur nos pas i une
demi-lieue du monastére, et nous campons sur les bords
du Cédron. La, nous commencons & imiter la vie nomade
des Arabes. Sur un petit terrain assez bien choisi, se
dressent nos tentes blanches dont aspect forme un con-
traste frappant avec celles des Bédouins qui sont noires et
announcent quelque chose de sinistre. Notre escorte, nos
moukres et ceux de la caravane francaise veillent antour
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des tentes, ou plutdt font semblant de veiller; car il n'y a
pas apparence de danger.

Au moment ot tout le monde commencait a dormir, je
m’écarte 4 une certaine distance des tentes pour contem-
pler la beauté du ciel ; j'étais seul, lorsjue j'entends de loin
des pas précipités. Je me sens saisi d'une sorte de frayeur,
et je reviens vers-le campement; mais les Bédouins ne
tardent pas & arriver prés de moi. Je fais bonne conte-
nance, je les regarde passer. Ils étaient loin d’avoir des
intentions hostiles. Ils portaient du lait pour le déjeuner
des peélerins,

Je rentre et je me mets en devoir de me coucher. Un
léger matelas étendn par terre, voila tout notre lit ; mais
la terre n’est pas humide, et la tente met & I'abri de lair
de la nuit, funeste aux étrangers. Je pus a peine fermer
les yeux quelques instants. Deés quatre heures, on est
debout, on prend un café au lait et I'on part.

Nous quittons, pour ne plus le revoir, le lit du Cédron
qui décharge ses eaux dans la mer Morte. Je crois quau-
cun voyageur ne l'a parconru en entier, tant il est effrayant
et sauvage. Je jette un dernier regard sur lelieu de notre
campement entouré de toutes parts de hautes moutagues
dénudées qui se dressent comme d'immenses forteresses.
A peine voit-on les déchirures du torrent, tant elles sont
¢troites et profondes.

Nous voild done cheminant dans les ravins, sur les ver-
sants et les aréles des montagnes qui semblent se multi-
plier et devenir plus horibles que la veille. Clest assuré-
ment le plus affreux désert qu’on puisse imaginer. Evidem-
ment, nous approchons de ces lieux ol tomba le feu du
ciel ; et, en effet, du haut d’une montagne nous découvrons
la mer Morte.

("est une blanche nappe d’ean qui se dessine parfaite-
went au pied des montagnes de Moab, de ces montagnes
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qui se dressent devant nous comme une immense muraille,
d’une hauteur prodigieuse. La mer parait, pour ainsi dire,
a nos pieds; il semble qu’il ne fandra qu’une demi-heure
pour descendre sur le rivage. Illusion, il faut encore mar-
cher quatre heures. Il est vrai, nous remontons un pen
vers le nord-est ; la mer parait et disparait ; an lieu d’ap-
procher, elle semble s'¢loigner.

Nous sommes en vue de Neébi-Moussa, tombean de
Moise. Sur une haute montagne, & la place d'un ancien
couvent, les musulmans ont biti une mosquée, avec un
minaret, son appendice indispensable ; et ils ont prétendu
que la était le tombeau de Moise, et pour aceréditer cette
fable, ils ont inventé une foule d’histoires qui ne méritent
aucune créance. Les mahométans vont en pelerinage & ce
prétendn tombeau de Moise.

Sur le chemin que nous parcourons, nous rencontrons a
chaque instant des amas de pierres, en forme de pain de
sucre, qui avertissent les musulmans que la ils sont en
vue de Nébi-Moussa. Bientot les chemins deviennent plus
apres et plus difficiles encore. La prudence exige qu'on
descende de cheval, tant les pentes des montagnes sont
escarpées. La végétation a disparn complétement, Des
pierres, des rochers énormes, une suite de sommets dénu-
dés, interrompus par des déchirures horribles et profondes,
dont les parois sont comme d'immenses pans de muars qui
atteignent parfois la hauteur de troisa quatre cents métres
(mille a treize cents pieds) : voila le triste spectacle que
nous avons sous les yeux,

Ces pierres sont en caleaire bitumineux ; elles sont
noires, et on dirait qu’elles ont été longtemps soumises a
laction des flammes. Le feu de Sodome n'a-t-il point
exercé jusque-1i sa dévorvante activité / Enfin, je ne crois
pas quil y ait dans le monde un seul endroit qui présente
un aspect aussi effrayant. J'ai vo les Alpes et les Apen-
nins ; mais rvien n'approche de cette hoprible et solennelle
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qui alluma ce grand incendie, et toute l'antiquité en con-
serva le souvenir ; en sorte que Tacite, fidele écho des
sitcles qui Pont précédé, a éerit ces paroles bien remar-
quables : “ Non loin de ld, étaient des plaines fertiles,
des villes grandes et pewplées qu’on dit avoir dé brildes
par le few du ciel.”

Que celui qui doute de la véracité de nos livres saints
aille étudier cette grande question sur les lieux, et il sera
bien forcé de reconnaitre avee tous les voyageurs de bonne
foi, que dans tout le bassin de la mer Morte le tracé du
feu est marquée. L’'immense renversement de cette con-
trée est un phénoméne toujours subsistant.

Il v a un affaissement énorme dans cette vallée des
Bois ol étaient les puits de Dbitume et un soulévement
dans la partie méridionale ; d’ot il arrive que le Jourdain,
ne trouvant plus d’issue dans la mer Rouge, & déversé ses
eaux dans le gouffre qui g'était formé, et le niveau de
cette mouvelle mer qu'on a appelée la mer Morte s'est
élevé jusqu’an point ot I'évaporation est venue faire équi-
libre aux eaux qu’elle recevait. C’est véritablement un

goufire ; et les anciens disaient que c¢’était un abime suns
fond.

Les savants modernes ont fait des sondages, et ils ont
trouvé que la plus grande profondeur était de six cents
meétres environ, (prés de deux mille pieds); mais le phé-
noméne le plus extraordinaire, c'est I'étrange dépression
de cette petite mer qui n’a qu’environ vingt lieues de lon-
geur sur quatre a cing de largeur. Lorsqu’on descend des
montagnes, on est surpris de la profondeur de la vallée
quelle occupe. L'eeil embrasse a la fois tousles contonrs
de ses rivages. Malgré la divergence des mesurements, il
est certain que le nivean de ses eaux est au moins a trois
cent quatre-vingts metres, (mille deux cents soixante
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mirent & l'eau jusqu'aux genoux; on peut le faire sans
aucun danger, on pent méme y prendre un bain complet;
mais ¢’est une bonne et sage précaution de se laver ensuite
dans de I'eau douce.

Cette eau est d’'une pesantenr telle qu’elle supporte le
poids d'un corps humain et qu’on ne peut y plonger i une
certaine profondeur; la résistance est trop forte; le corps
surnage. Ce n'est pas & dire qu'on ne puisse s’y noyer.
Il v'est pas rare que des Arabes aient été trouvés gisants
sur ses bords. Le meilleur moyen d’y nager, cest de se
tenir debout, en agitant un peu les mains, ou bien sur le
dos ; on est moins exposé a avaler de cette eau exécrable.

L'extréme salure de Ieau est sans doute la viaie canse
de I'absence d’étres vivants dans son sein. “ Aucun pois-
soin, dit Taeite, ne se meut dans ses eaux, aucun olseau
ne voltige i sa suiface.” Il est certain que, jusqua pré-
sent, on n'a pu constater la présence de joissons dans cette
mer, et que lorsque le Jourdain y en améne, ils meurent
aussitét. On a vu aussi quelquefois des canards et autres
oiseaux nageurs en efleurer la surface et méme s’y plonger
quelques instants, mais il est trés-probable qu’ils ne jour-
raient y vivre, comme sur 'Océan ou sur la Méditerrandée.

Cette mer serait un séjour aussi funeste & 'homme
qu'aux poissons et aux oiseaux. Dans ces derniers temps,
de hardis explorateurs ont voulun naviguer sur ce lac pour
y faire des exjyériences, mais ils ont horriblement souffert,
et la plupart s’en sont retournés malades ou sont morts
pen de jours apres. Le plus entreprenant et le plus habile
a ¢té sans contredit M. Lynch, Américain, quia voulu faire
le tour de la mer Morie et qui a recueilli les plus pré-
cienses découvertes,

“ Aprés douze jours de navigation, dit-il, nous avions
jouil de la meilleure santé ; msis il se présenta alors des
symptomes qui m’'inspirérent des inquiétudes.... A I'hor-
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rible aspect que cette mer nous offrit, lorsque nous la
vimes pour la premiére fois, il nous semblait qu’on devait
live, comme aun-dessus de I'/fnfer de Dante : ** Que celui
qui entre ici renonce & toute espérance. ”

“ Depuis ce temps, ces impressions craintives avaient
été diminudes.... Mais en regardant mes compagnons en-
dormis, ou plutdt plongés dans un profond assoupissement,
ce sentiment de terreur revint. Il y avait dans l'expres-
sion de lenrs visages échauftés et enflés quelque chose de
terrible. L’ange sinistre de la maladie semblait planer
sur eux. Leur sommeil britlant et fiévrenx était pour moi
I'avant coureur de sa venue.

“ Les uns, ayant le corps courbé, les bras pendants sur
les rames abandonnées et les mains pelées par cette eau
corrosive, dormaient profondément; les autres, ayant la
téte penchée en arriere, les lévres fendues et saignantes,
avec des taches dcarlates sur chaque joue, paraissaient,
méme pendant lenr sommeil, accablés de chaleur et d’épui-
sement ; tandis que d’autres encore, sur le visage desquels
la lumiére de l'ean se réfléchissait, ressemblaient & des
spectres et sommeillaient avee un tremblement nerveux
de tous les membres.... La solitude, la scéne que j'avais
sous les yeux, mes pensées.... c'en Ctait trop: assis que
j’étais dans cette nacelle qui se mouvait lentement, il me
vint le sentiment que j'¢tais Caron conduisant, non pas les
Ames, mais les corps des morts et des réprouvés, a travers
je ne sais quel lac de Tenfer.”

Ainsi parle M. Lynch, et ce tableau n’a rien d’encoura-
geant pour les futurs navigateurs sur la mer Morte.

M. Lynch conclut tontes ses observations par ces paroles
en faveur de Moise: “ Aprés vingt-deux jours d’explora-
tions précises, nous avons €t€, si je ne me trompe, unani-
mement convaincus de la vérité des récits de I'Ecriture
sur la destruction de cette plaine.” Et ailleurs il ajoute :
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core une fois dans le Saint-Sépulere ; je baise a plusieurs re-
prises la pierre du saint tombeau, et je me retire le ceenr
brisé en pensant que jamais je ne pourrai revoir ces ohjets
si chers et si sacrés. Plusienrs fois je me retourne involon-
tairement pour les voir encore et leur dire un dernier
adieu, un adien ¢ternel (1).

Une pensée me console ; nous partons pour Nazareth, la
patrie de la sainte Famille ; nous allons snivre la méme
route gue parcournrent tant de fois Jeésus et Marie. C'est

un voyage d’environ trente lienes. On rirait en France, si

'on disait que faire ce voyage a cheval en trois jours, est
au-dessus des forces ordinaires. Ce serait vrai cependant ;
car les chemins sont si difficiles et 'on rencontre tant de
choses si remarquables que quatre jours suffiraient a peine.
Nous n’y avons employé que trois jours, mais notre témé-
rité a failli nous cofiter cher,

A deux heures aprés-midi, nous sommes a cheval. Nous
avions été retardés par les adieux a des pelerins devenus
nos amis. M. le consul d’Espagne, de Damas, voulait nous
donner des lettres de recommandation pour la Syrie. M.
'abbé Codere, secrétaire du patriarche, dont je n'oublierai
jamais la bonté, nous avait donné les siennes pour les
prétres des Missions ol nous devions séjourner.

Nous quittons enfin la ville sainte, mon confreére et moi,
accompagnés de deux moukres, dont 'un était musulman
et I'antre schismatique. Nous n'avons aucune escorte ; les
chemins sont sfirs.  C'est la route de la Samarie et de la
Galilée, qui fut toujours la plus fréquentée de la Palestine.
De temps en temps, nous jetons un regard attristé vers
Jérusalem, cette ville dont la.destinée est si mystérieuse
et qui attache le chrétien par des liens qu'on ne saurait

(1) Ce saint abbé pressentait déja que la fin de sa carriére n’était pas
¢loignée. 1l disait son dernier adien & Jérusalem, le 14 avril 1873, et le 8
wars 1876, il rendait sa belle dme 4 Dieu, aprés avoir répandu durant sa
vie sacerdotale une grande somme de bounes ceuvres.
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sation qui la convertit; et en considérant les ruines qui
m’entouraient, je pensais & cette vénérable impératrice He-
léne qui couvrit la Palestine de monuments sacrés et n’ou-
blia pas le puits de la Samaritaine, et puis aux croisés qui
relevérent les ruines faites par les barbares, et firent repa-
raitre tant d’églises qui sont tombées sons les coups de nou-
veaux démolisseurs.

Le tombeau de Joseph n'est pas éloigné du puits de la
Samaritaine, C’est une construction moderne élevée sur
l'ancien tombeau. Saint Jérdme nous apprend que tous
les fréres du saint patriarche furent ensevelis au méme lieu.
Ainsi. Joseph qui a été une des plus frappantes figures de
Jésus-Christ, repoge au milieu de ses fréres, et aprés trente- .
quatre siécles, son tombeau est encore connu et vénéré,
comme celui de sa mére auprés de Bethléem.

On se demande comment la Samaritaine pouvait venir
de Naplouse oun Sichem, ou il y a de si belles sources, puiser
de I'eau au puits de Jacob. La meilleure réponse qu'on
puisse faire & cette difficnlté, c’est qu’elle ne venait pas de
Naplouse, mais de Sichar, petite ville située dans le voisi-
nage, et que sa maison pouvait bien étre trés-rapprochée
du puits profond dont elle venait chercher I'eau.

Une autre difficulté qui m’a paru plus sérieuse et dont
ne parle aucun voyageur, ¢’est qu'a quelques pas du puits
de Jacob, passe un petit ruisseau d'eau limpide et trés-
potable. Le temps ne m’a pas permis de remonter ce cou-
rant pour en connaitre la sourez; mais il n'est pas douteux
qu'il n'ait été amené 14 tout réecemment par des conduits ou
qu'il ne coule que dans de rares circonstances; car Jacob
n'aurait jamais eu l'idée de creuser un puits de plus de
cent pieds de profondeur, s'il avait eu 4 sa disposition un
courant semblable,

Suivons maintenant I'étroite vallée qui va nous conduire

a Naplouse. Nous cheminons dans une forét d’antiques oli-
12
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Apres deux heures de marche, aprés avoir traversé une
longue suite de collines, nous descendons dans une vallée ;
nous sommes anpres de Sébastieh, 'ancienne Samarie.

Cette ville, qui fut pendant deux siécles la résidence des
rois d’'Irsaél, et donuna son nom A toute la contrée, était ar-
rivée & un haut degré de prospérité et de gloire. Elle subit
bien des échees (1). Salmanasar la détruisit, et tous les ha-
bitants furent emmenés captifs en Assyrie. Klle fut re-
bitie et détruite plusieurs fois. Hérode lui rendit son an-
cien ¢elat et I'appela Sébhaste, en 'honneur d’Auguste. Il
l'embel.it de plusieurs édifices, dont le principal était un
temple, devant lequel il y avait une place immense (2).

Saint Philippe porta I'Evangile 4 Samarie, et il y fit tant
de conversions, que saint Pierre et saint Jean vinrent visiter
les disciples et leur imposérent les mains, afin qu'ils recus-
sent le Saint-Esprit. Le christianisme y fit de grands pro-
grés.  Aux Conciles généraux assistérent et souscrivirent
plusieurs évéques de Sébaste. Les invasions des Perses et
des musulmans en ont fait disparaitre les monuments ; et
14, comme ailleurs, & la place d’'une grande ville, on ne
retrouve plus que des débris et un misérable village.

Rien de plus intéressant que les ruines de cette vieille
capitale. De loin, je n'apercevais d’abord sur la hauteur
que quelques huttes d’Arabes, et au milieu, des ruines qui
paraissaient celles d’une église, et je me disais : “ Est-ce
done la 'emplacement de la grande Samarie ? ” Mais quand
je fus monté, mes idées s’agrandirent, et alors je dus recon-
paitre que jamais, peut-étre, aucune ville ancienne ne fut
plus avantageusement située. Ce n'est pas une montagne,
mais ¢'est un vaste plateau allongé sur un mamelon dont
les forines sont presque réguliéres, ayant tout autour, a ses
pieds, une belle et profonde vallée, fermée par de hautes
montagnes qui l'environnent comme une immense ceinture.

(1) 1V. Ro's. xvII et XVIIL (2) Aect. viIL b.
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Samarie ne pouvait guére étre prise que par la famine. Le
sidge qu’en fit Bénadad, roi de Syrie (1), en est une preuve
remarquable.

Nous avons d’abord visité les ruines de I'église ou ca-
thédrale de Saint-Jean - Baptiste, dont quelques parties
sont encore assez bien conservées. Cette église, qui avait
¢été élevée par Théodose au 1ve siécle, subit le sort de toutes
celles de ces contrées malheureuses ; mais elle fut rebéitie
avec une grande magnificence par les chevaliers de Saint-
Jean qui voulaient ainsi honorer le tombeau de leur saint
protecteur. On descend dans le caveau ou est le tombeau
de saint Jean-Baptiste, par un escalier de vingt et une
marches. Saint Jean-Baptiste fut mis a mort par Hérode
Antipas (2) dans le chiteau de Machérus ou Machéronte.
Ses disciples emporterent son corps et I'ensevelirent. Il
est trés-probable que ce fut a Samarie, puisque les paiens
de cette ville violérent son tombeau pour plaire 4 Julien
l'apostat. Des chrétiens zélés sauverent, au prix de leur
vie, quelques parties de ses reliques. Saint Jérdme atteste
que de son temps on vénérait & Sébaste les mausolées d'Ab-
dias, d’Elisée et de saint Jean-Baptiste. Sainte Paule, qui
les visita, y vit s'opérer des prodiges.

Les musulmans respectent les townbeaux de ces trois
saints, et ils n’empéchent jamais les chrétiens d'y entrer.
Quand on est en bas de I'escalier, on voit, au moyen d’une
lumiére, dans le mur de face, trois ouvertures rondes : ce
sont les trois tombeaux, qui ont la forme hébraique. Celui
qui se trouve a droite est celul de saint Jean-Baptiste,

Samarie était bitie comme une couronne sur le sommet
d’une montagne. Nous avons donc parcouru ce plateau.
Partout des monceaux de cailloux et de grosses pierres.
(4 et la des débris de colonnes dont plusieurs ont roulé

(1) 1V. Rois. vj, 24. (2) Mat. x1v,
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Je reste immobile, tenant fortement de la main droite le
vase d’eau qui avait soulevé cette tempéte. Elle s'agitait
et parlait avec fureur, témoignant qu’elle voulait son vase,
Notre calme l'atterra, et nous finimes tranquillement notre
repas. Je ne pus m’empécher de dire & mon confrére :

“ Assurément ce n’est pas une chrétienne, ¢’est une pos-
sédée. ”

A peine sommes-nous en route (ue nous apercevons, sur
la gauche, la petite ville de Sanour, située sur une colline
arrondie. C’est Pancienne Béthulie, patrie de Judith. Ce
lien s’accorde parfaitement avec la description de I'éerivain
sacré : d'un coté, A quelque distance, les montagnes de la
Samarie dont les habitants occupaient les défilés ; aupres de
Béthulie, une magnifique plaine ou pouvaient se développer
les masses assyriennes avee leurs tentes. C’est dans le voisi-
nage que se trouvait Dothain (1), on les fréres de Joseph
gaidaient leurs troupeaux quand ils le vendirent aux Is-
maélites. Bientdt nous arrivons & un lieu d’ott 'on apercoit
la plaine d’Esdrelon et les montagnes de Nazareth. Mais
que nous sommes loin encore! Ce jour-la, il nous faudra
passer plus de quinze heures a cheval.

Nous arrivons a Djénine, petite ville toute mahométane,
ou la tradition place la guérison des dix léprenx. Avant
d’y entrer, nous apercevons une sorte de camp ou les cara-
vanes dressent leurs tentes aupres d’une source tres-abon-
dante qui arrose les jardins et porte ses eaux a travers la
plaine. Au milieu de la ville, il y a une autre source non
moins abondante. Comme nous sortions de Djénine, quel-
ques enfants se mirent 4 nous jeter des pierres; nous tour-
nimes bride comme pour revenir sur eux: en un instant
ils disparurent. 11 parait qu'autrefois on ne traversait pas
la ville sans avoir & subir quelques avanies de la part de
ses fanatiques habitants,

(1) Gen, XXXVIL 17.
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De la nons entrons daus la fameuse plaine d'Esdrelon que
nous n'avons pu traverser en moins de quatre a cing heures.
Cette plaine, la plus vaste et la plus eélébre de la Palestine,
a environ douze lieues sur cing. Elle n’est pas parfaite-
ment unie ; clle présente plusieurs ondulations de terrain
elle est traversée par divers courants d'eau dont les uns
se jettent dans le Jourdain, les autres dans la Méditerrande.
Excepté le Cison tous sont a sec, hors la saison des pluies.
Du ¢6té du Jourdain, cette plaine se divise en trois parties :
la premiére se prolonge entre le Thabor et I'Hermon, la se-
conde entre le petit Hermon et le Gelboé, la troisiéme
entre le Gelboé et Djénine. C’est de ce dernier cdté que
nous sommes entrés. Nous apercevions devant nous, sur
notre droite, toutes ces montagnes, et nous étions loin de
soupconner que nous les verrions si longtemps.

Cette plaine est appelée le paradis et le grenier de la
Syrie. Nous l'avons trouvée couverte e riches moissons,
et cependant elle est trés mal cultivée. Les Arabes se con-
tentent de déchirer un peu la terre et d’y jeter la semence,
et le sol est si fécond qu’elle se couvre de blés magnifiques.
Que serait-ce, si elle était cultivée comme en France.

Nous marchons le plus vite possible ; car nous voyons
que le soleil, quoique ardent, s’abaisse sur I’horizon, et la
route est longue. Malgré I'heure qui nous presse, nous
sommes toujours en face des monts Gelboé qui semblent
s'obstiner 4 nous poursuivre. C’est dans cette plaine que
vint camper Saiil pour combattre les Philistins, C’est dans
ces montagnes que les Israélites furent taillés en pidces;
que Saiil, qui avait consulté la pythonisse d’Endor (1),
périt avec ses trois fils. Triste défaite qui fournit & David
le sujet de cette belle élégie qui a immortalisé les monts
Gelboé (2).

Aprés deux heures, nous so.nmes & Zévain (Jezraél) ol

(1) 1. Rois, xxvILL. 7. (2) 1I. Rois. 1. 21.
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chemin. Aprés une longue heure, voild que tout 4 coup
nous entendons retentir, dans ces solitudes, les aboiements
d'une multitude de chiens. C’était I'heure ol ils prenaient
possession de la ville de Nazareth. Tout le monde sait
qu’en Orient une foule de chiens errants parcourent toutes
les nuits les rues des villes en faisant un vacarme épou-
vantable.

Enfin, du point élevé ol nous sommes parvenus, nous
apercevons quelques lumiéres, C’est Nazareth. Je la salue
avec respect. C'est donc, me disais-je, c’est vers cette petite
ville, jusqu’alors presque inconnue, qu’un ange, parti des
hauteurs du ciel, dirigea son vol rapide. Cest 14 que, s'in-
clinant devant une jeune Vierge, il la salua pleine de
grice (1). Je rdpétai alors plusieurs fois I’ Ave Maria, le
Magnificat et autres priéres & la sainte Vierge. Je me
sentais heureux d’entrer dans cette ville que Notre-Seigneur,
la tres-sainte Vierge et saint Joseph habitérent prés de
trente années,

Entrer 4 Nazareth, je ne crois pas qu’il puisse y avoir
dans la vie de moments plus délicieux. Mais a coté d'une
douce émotion se trouve presque toujours une déception.
Il y avait au moins dix-sept heures que nous avions quitté
Naplouse, et nous avions un extréme besoin de repos. Nous
frappons a la porte de I'hdtellerie du couvent, et personne
ne répond. Il était dix heures et demie. Nous voila exposés
A passer la nuit couchés a la porte. Enfin, aprés vingt
minutes d’attente, un Frére vient nous ouvrir. Il était
temps, car nos forces étaient épuisées.

Ici, j’aime & rappeler I'exemple de saint Louis, grand roi
et grand saint. 1l est bien digne de servir de modéle a
ceux qui visitent les Lieux saints. Ancun pelerin n’a
¢difié comme lui tout 'Orient. Sa mémoire y est restée en
bénédiction. C’est la veille de I’Annonciation que, revétu

(1) Lue. 1. 26.
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d'un cilice, il se dirige vers Nazareth. A la vue de la citeé
sacrée, il descend de chaval, il se prosterne et ensuite marche
a vied, et, malgré les fatignes d’'une longue course, il jeline
ce jour-lA au pain et & l'eau. Les offices de la féte sont
célébrés avee une solennité extraordinaire. Saint Louis fut
la derniére téte couronnée qui visita cet auguste sanctuaire
avant que la sainte maison {Qit transportée & Lorette.

CHAPITRE XXIX

Nazareth.

La maison de la sainte Vierge. — Autres lieux remarquables, — Vue de
Nazareth., — Mceurs des Nazaréthains,

La maison de Marie & Nazareth, fut un des premiers
lieux honorés par les chrétiens. Constantin la couvrit
d’une belle église. Pendant le siége de Jérusalem par les
croisés, cette église fut pillée et saccagée, mais non détruite.
Tancréde la restaura. En 1263, elle fut renversée par des
hordes sauvages, et en 1291, la maison de la trés-sainte
Vierge, qui avait été épargnée, fut enlevée de ses fonde-
ments et transportée & Tersate, en Dalmatie, et, trois ans
apres, 4 Recanati et a Lorette.

Les habitants de la Dalmatie furent extrémement sur-
pris de trouver une maison en pierres rouges inconnues
dans le pays, de forme orientale et placée sans fondements
sur le sol. Elle n'avait qu’une portc et une fenétre. A une
des extrémités était un autel surmonté d’un erueifix ; dans
une niche, une statue en bois de cédre représentant la
sainte Vierge avec I'Enfant-Jésus, une armoire renfermant
quelques vases, enfin une petite cheminée a T'orientale.

Le peuple était dans l'admiration, lorsque le curé de
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Tersate, retenu an lit depuis trois ans par une hydropisie
icurable, parnt au milien de la foule et raconta qu’au
moment ot il avait élé guéri, une révélation lui avait fait
connaitre que cette demeure était la méme que celle on le
Verbe g’est fait chair, que I'autel était celui qui fut dressé
par saint Pierre pour y célébrer le saint sacrifice, et que le
crucifix et la statue avaient été faits par saint Luc. Une dé-
putation fut envoyée 4 Nazareth et constata que la sainte
maison s'appliguait parfaitement aux fondations qui étaient
restées. Cette translation est un fait si constant, si bien
prouvé qu'il est inutile de 8’y arréter. Deux fois jai fait le
pelerinage de Lorette, et j’al eu occasion de me convainere
quaucun fait historique ne repose sur des témoignages plus
solides.

Maintenant pénétrons dans le sanctuaire de Nazareth, ou
le Fils de Dieu s'est incarné dans le sein d'une Vierge. Il
est vrai, la sainte maison est a Lorette ; mais sur 'emplace-
ment ol s'opéra le grand mystére, on a dressé un autre autel.
Au-dessous, sur le marbre blanc du pavé, on a gravé ces
mots: Verbum caro hic factum est : c’est ici que le Verbe
s'est fait chair. (C’est dans ce petit sanctuaire que I'ange
apparut, que Marie fut saluée pleine de grice, que le Saiut-
Esprit survint en elle et que la vertu du Trés-Haut la cou-
vrit de son ombre, et ¢’est dans ce lieu si saint que j'al eu
le bonheur de célébrer le plus saint des mystéres. Voila
encore un jour qui restera a jamais gravé dans mon ceeur

Aprés avoir vu deux fois Lorette, ancun lieu ne m’inté-
ressait plus vivement que Nazareth. Je voulais m'expli-
quer la position de la santa Casa. Bien des fois j'v suis
allé seul et, dans mon imagination, je reconstruisais les
murs da la sainte maison, telle que je 'avais vue; je ren-
contrais des obstacles, je demandais des explications, je
trouvais que les auteurs qui ont traité cette matiére man-
quaient de clarté.

e
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que les députés de Dalmatie et d'Italie avaient vues et
constatées peu de temps aprés sa translation 4 Tersate et a
Lorette, et qu'on avait encore retrouvées en 1620,

Aujourd’hui, au lieu de descendre dans le lieu de I’An-
nonclation par un escalier de six marches, comme on le
faisait encore en 1638, il faut, & cause de l'exhaussement
du sol, descendre dix-sept marches. L'emplacement de la
sainte maison se trouve donc en partie recouvert par cet
escalier. Une pierre noire placée de chajue coté & la hui-
tieme marche en indique 'extrémité sud. La porte nord
qu'on a bouchée a Lorette répond an milieu de la grotte.
A l'angle-ouest de la grotte, on voit une sorte d'ouverture
qui figure la fenétre de lapparition, en sorte qu’on se
demande si I'ange apparut d'abord sous la grotte.

Je voulus savoir pourquoi cette ouverture n’était pas
placée comme & Lorette, et il me fut répondu qu’on n’avait
pu faire autrement, raison qui ne me satisfit pas. Quand
donc viendra le jour ot l'on enlévera toutes les construc-
tions superposées pour mettre & nu les fondations de ce
sanctuaire le plus saint de I'univers, et faire briller d’une
clarté nouvelle le fait miraculeux de la translation ?

Les Franciscains tronvent dans Quaresmius d’excellentes
indications pour déblayer I'église du Thabor, n'y en trouve-
raient-ils pas pour déblayer la sunta Casa ? Quelle joie dans
toute la chrétienté, si un jour on pouvait porter a l'incré-
dulité moderne ce glorieux défi: Vous ne voulez pas
croire 4 un fait si bien constaté par 1'Eglise; croyez-en vos
propres yeux. Allez & Lorette, prenez les mesures exactes
de la sainte maison, et allez ensuite 4 Nazareth, et vous
verrez qu'elles s’appliquent parfaitement aux vieilles fon-
dations qu'on a découvertes, et expliquez-nous ensuite
comment cette sainte maison a pu traverser la mer pour
venir se poser & Lorette, sur le sol, sans aucune fondation.

Rien de plus touchant que l'aspect des lieux que Notre-
Seigneur a honorés de sa présence, Aprés avoir célébré
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deux fois 4 l'autel de I’Annonciation, avec quel respect j'ai
visité toutes les grottes attenantes que Jésus, Marie et
Joseph fréquentérent si longtemps! J’ai voulu voir aussi
Vatelier de saint Joseph, transformé en église ; il est & une
certaine distance du lieu de I’Annoneiation.

Une bonne religieuse nous fit remarquer qu’a Nazareth,
l'atelier était toujours séparé et méme éloigné de la maison
d’habitation, et que, aujourd’hui encore, les choses se pas-
salent ainsi, tant les coutuines se conservent bien en Orient.
Nous avons encore visité une autre église ou chapelle, an
milieu de laquelle on voit une vaste pierre ou rocher qui
servait de table & Notre-Seigneur et & ses apotres, avant et
apres sa résurrection.

Nous voullimes aussi aller voir la fontaine de Marie, et
boire quelques gouttes de son eau. La source est enfermée
dans D'église des Grees, et de I, par un aquedue, I'eau est
conduite & la fontaine qui en est rapprochée. C’est 14 que
la Vierge Marie venait puiser de l'eau, pour les besoins
d’une famille pauvre et obscure, jue les anges auraient été
heureux de servir. Cest 'unique fontaine rapprochée de
Nazareth. L’eau y est peu abondante, et il y a toujours
encombrement.

Les Grees, plus nombreux, ont de la peine a soufirir les
Latins qui se trouvent obligés, quand les citernes sont
taries, de faire trois kilométres (environ deux milles) pour
se procurer de 'ean. Ce sont les jeunes filles qui sont char-
gées de cette rude corvée. On les accontume de jeune fge a
porter des cruches sur leurs tétes, ce qui donne a leur dé-
marche quelque chose de raide et de mesuré.

Une religieuse déplorait devant nous le triste sort de
ces pauvres petites filles, qu'on envoyait tous les matins,
nu-pieds, & une grande distance, pardes chemins raboteux,
chercher de ’ean, avee une lourde cruche sur la téte, et
qui lui arrivaient en classe exténudes de fatigne, (’est
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l'ai vue que de loin, mais je l'ai entendue de trop pres.
Pendant une nuit entiére, nous avons été fatigués par le
bruit et le tumulte des convives, par les sons aigus et stri-
dents des cymbales, entremélés de quelques décharges.
(est encore la coutume de porter en grande pompe tons
les objets précieux de la fiancée, sans doute pour étaler sa
richesse ; et il parait méme qu’on emprunte ce qul manqgne,
pour se montrer avec plus de luxe et d'ostentation. Ta
vanité se trouve partout,

Les jeunes filles, méme chrétiennes, portent bien jeunes
encore, autour du con et de la téte, des colliers de picees
d’or, d’argent ou de cuivre, selon leur foriune, et quand on
en demande la raison, on répond invariablement que c’est
la coutume. On a souvent répété que I'Orient est immo-
hile. Tl est vrai que nulle part on ne conserve plus reli-
gieusement les traditions, nulle part on n’est plus esclave
des usages anciens. Le costume, le langage, les habitudes
sont encore les mémes qu’autrefois ; puis, en étudiant les
divers peuples de ces contrées, on est frappé de la ressem-
blance qu'on leur trouve avee les personnages bibliques.

Cependant, depuis quelques années, les neeurs et les
usages de I'Occident pénétrent pen & peu, méme dans l'in-
térieur. Nos missionnaires et nos religieuses, en instrui-
sant les enfants du peuple, ont mis en honneur la langue
francaise et fait tomber une foule de préjugés contre la reli-
gion catholigue, préjugés tellement invétérés qu’il semblait
impossible de les déraciner ; mais la civilisation moderne
qui fait aussi invasion sur les eotes, détruit une partie du
bien que font les missionnaires et les religieuses, et retarde
la conversion de I'Orient. Quant & Nazareth, cette ville
est bien partagée sous le rapport de l'instruction. Les en-
fants de tous les cultes sont admis dans les deoles, et le
nombre des chrétiens s'augmente sensiblement.
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CHAPITRE XXX

Voyage de Tibériade.

De Nazareth au Thabor. — Le Thabor et ses runines. — Tibériade. —
Ruines de Tibériade. — Eglise de Saint-Pierre. — Mer de Tibériade.
— Montagne de la Multiplication des pains. — Montagne des Béati-
tudes. — Cana.

Le 18 avril, de grand matin, nous sortons de Nazareth ;
et, conduits par un moukre chrétien, instruit, parlant un
peu le francais et mieux l'italien, nous prenons le chemin
dn Thabor., Nous marchons, comme toujours, par des che-
mins rocaillenx. Nous montons et descendons des collines.
Quelques petites vallées se rencontrent et étalent une
riche verdure. Ce n'est plus I'affreuse aridité, la nudité hor-
rible des bords de la mer Morte et des environs de Beth-
léem ; c’est un charmant paysage, c'est un bocage délicienx,
ot le chant des oiseaux, & 'aube dn jour, réjouit le voisi-
nage de la sainte montagne comme un cantique du matin,

Ce sont des champs de blé, des foréts d’oliviers, d’ar-
bustes, de chénes verts dont les vieilles branches s’'étendent
horizontalement et doivent ressembler a celles ot s’embar-
rassa la chevelure d’Absalon. Nous arrivons au pied du
Thabor. ('ette belle nontagne qui a tressailli au nom de
Dieu, s’éléve vers le ciel, comme un autel sublime, toute
resplendissante de la gloire de Jésus-Christ. C'est un
dome immense et presque régulier dont le sommet est un
peu aplati et couvert de belles cultures. Il faut bien trois
quarts d’heure i cheval pour atteindre le point le plus
élevé,

Le Thabor ¢st a pen prés de huit cents métres (deux
mille six cent cinquante pieds) au-dessus du lac Tibériade.
Il est presque entitrement couvert d’arbustes et de petits
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chénes dont la verdure se détache heureusement sur la
pierre blanche. Lorsque nous arrivimes, le sommet de la
montagne était enveloppé d'un épais brounillard qui nous en
dérobait les formes gracieuses, mais un soleil brillant ne
tarda pas & pénétrer cet humide manteau et a nous le
montrer dans toute sa splendeur.

Sur le Thabor, il y a un couvent et une église grecs.
Les PP. Franciscains y possédent aussi un terrain acsez
considérable et d’autant plus précieux qu’il renferme le lieu
de la Transfiguration (1) ol nous avons pu célébrer la
messe. Sur le Thabor, il y avait autrefois une petite ville,
dont il ne restait rien au temps de Jésus-Christ. Dés les
premiers siécles de I'ére chrétienne, on y batit une for-
teresse et ensuite trois églises. Tous les pélering les plus
célébres ont visité le Thabor. Le sommet est encore cou-
vert de ruines gigantesques, les plus intéressantes de la Pa-
lestine,

Nous avons vu avec une vive satisfaction que les PP.
Franciscains font exécuter des fouilles, des déblaiements,
sur une vaste échelle. Uniquement appuyés sur les don-
nees de I'histoire, et surtout sur les mémoires de Quares-
mius et de I'Igoumeéne russe, Daniel, ils ont déja obtenu de
magnifiques résultats. L’enceinte de la grande église qui
était enfoncée dans les décombres reparait presque toute
entiere avec les petits monuments qui l'entouraient, et si
ces travaux se continuent en paix, ils seront couronnes d’un
plein succés. Un bon Frére nous disait: *“ Nous n’avons
pas d'autre guide que Quaresmius, et nous ne I'avons pas
encore trouvé en défaut. ”

Ainsi, de pauvres religieux entreprennent une ceuvre de
restauration que les gouvernements chrétiens devraient leur
envier. Dans queljues années peut-étre, le pelerin pourra
retrouver les monuments de la piété des dges de foi. Le

(1) Mat. xviy. 2.
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Thabor verra une nouvelle Transfiguration. On ne se fait
pas une idée de la quantité de grottes et de citernes qu’on
retrouve de toutes parts. Au dela des fouilles qui ont été
pratiquées pour déblayer les ruines de I'église, on découvre
parfaitement 'enceinte des murailles élevées par les robustes
bras des eroisés, et ensuite par les Sarrasins. Plusieurs
parties sont bien conservées; car les pierres ¢énormes des
assisses les ont mises 4 l'abri des injures du temps et des
barbares.

Aprés avoir examiné les ruines qui jonchaient le sol,
nons avons un instant admiré le heau spectacle dont on
jouit du sommet de cette célébre montagne, La vue n’est
pas moins belle que du mont des Oliviers. Au midi, elle
x'étend sur les chaines blenitres d’Ephraim et de Juda; au
econchant, sur les sombres hanteurs du Carmel et sur la
surface noiritre de la Méditerranée. L'immence plaine
d’Esdrelon se développe & vos pieds; le lac de Tibériade
brille enmme un vaste miroir ol se reflétent les rayons
embrasés d'un soleil resplendissant ; a c6té, la vallée du
Jourdain se déroule avec son sillon de verdure. Au nord,
I'zil embrasse toute la Galilée et découvre au dela anti-
~ Liban et le grand Hermon.

En ¢ontemplant ce magnifique spectacle de la nature, on
se demande quelle devait étre cette montagne au jour ot
une nuée brillante I'enveloppa et v fit paraitre un rayon
de la gloire du Tres-Haut qui inspira & saint Pierre cette
parole d’enthounsiasme :  * Seigneur, ol est bon que nous
restions ici ; faisons-y trois tentes.”

Nous nous éloignons a regret ; mais, comme Pierre, il
faut descendre la sainte montagne. Nous nous dirigeons
vers Tibériade, et bien des foie nous nous retournons pour
la voir encore et, plus nous la comtemplons de loin, plus
nous 'admirons, Apreés une course de plus de quatre heures,
uous arrivons en vue de Tibériade ou Tabarieh,
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saintes Eeritures. Leur démarche avait quelque chose de
grave, de digne, de sérieux. Dans lenr attitude, rien d’hos-
tiles pour les chrétiens. .

En général, les habitants se montrérent polis, méme com-
plaisants envers nous. lusieurs nous indiguaient les ruelles
et les sentiers que nous devions suivre. Quelques-uns
méme nous firent passer & travers leurs habitations pour
arriver a 'angle de la ville prés du lae, dans un endroit ot
il y a encore une vieille forteresse assez remarquable et une
bréche aux murailles. A Tibériade, il n'y a qu'une seule
porte ; nais on passe en divers endroits par les bréches des
murailles qu'on ne répare pas. Sortis de la ville, au sud,
nous sommes sur les bords du lae, et 4 c6té de nous est
I'emplacement de I'ancienne ville,

Sur une vaste étendue, nous n'avons rencontré que des
troncons de colonnes, des fondements d’édifices, des mon-
ceaux de débris de toute espéce, 4 travers lesquels croissent
des arbustes épineux qui obstruent les passages et répriment
la curiosité des visiteurs. Aun nord méme de la ville
actuelle, on retrouve aussi des ruines, ce qui fait voir
combien était étendue I'ancienne capitale de la Galilée.

Aprés cette course, nous sommes rentrés a I'hétellerie
des PP. Franciscains, ot un jenne Pére italien nous avait
accueillis avec la plus douce et la plus franche cordialité.
Aupres de I'hdtellerie est une jolie église bitie sur le lien
on, suivant la tradition, Notre-Seigneur se manifesta pour
la troisieme fois & ses apotres.

Ce fut 14 que Jésus adressa 4 saint Pierre ces paroles
si remarquables : “ Pierre, m'aimez-vous ! Paissez mes
agneaus...paissez mes brebis (1).” Avec quel bonheur je
lisais toutes ces paroles écrites en lettres d’or sur une large
bande qui circule autour de l'autel, etquand j'y célébrai le

(1) Jean, xxI1. 15,












308 LY PELERIN

forment done deux pointes que les indigénes appellent les
cornes d’Hittine, On voit ces cornes de fort loin, et elles ont
un singulier aspect. Quoique le sommet d’Hittine soit
moins élevé que le Thabor, on y jouit d’une trés-belle vue.
Le lac de Tibériade, I'Iturée, la Trachonite, les déserts de
Bosra, les tribus de Zabulon et de Nephtali, 'Hermon, le
Liban, les montagnes de Galaad se déroulent sous vos re-
cards et forment un magnifique tableau.

De loin, nous apercevons la ville de Sephet, suspendue,
pour ainsi dire, au point le plus élevé de cette contrée.
Cette ville, située an nord et prés de la ville de Nephtali,
patrie de Tobie, est célebre par ses malheurs. Les croisés
en firent une forteresse qui résista deux ans a Saladin, et
ne se rendit qu’aprés la funeste bataille d’Hittine,

En 1263, deux mille martyrs furent égorgés & Sephet
par les ordres de Bibars, sultan de Babylone. Dans la suite
des temps, elle eut encore a subir plusieurs exécutions san-
glantes. Plus d’une fois victime des tremblements de terre,
elle fut complétement détruite par celui de 1837, dont les
oscillations durérent plusieurs semaines et se firent sentir
sur une longueur de prés de deux cents lieues. A peine
sortie de ses ruines, cette ville compte aujourd’hui environ
quatre mille habitants.

Aprts une heure de marche, nous passons pres du village
de Loubieh, ol le général Junot fut attaqué par des mame-
louks supérieurs en nombre. Aprés un combat opiniitre,
les Francais rentrérent 4 Cana o le général Kléber arriva
4 leur secours et refoula les musulmans jusqu'au deld du
Jourdain. Ceecl se passait en 1799,

Nous poursuivons notre route et nous traversons le champ
des Epis, ainsi appelé parce que les disciples de Jésus, ayant
faim, y arracherent des épis pour en manger le grain, La
méme coutume subsiste encore aujourd’hui parmi les
Arabes, Personne ne le trouve mauvais. Prendre des épis
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du prophtte Elie fut le seul asile qui restat aux religieux
et aux pélerins sur cette montagne révérée.

Qui a 1éparé tant de ruines? un simple Frére envoyé
de Rome en Orient par ses supérieurs, Il ne s’assit point
la pour pleurer sur les ruines de son convent, comme
Jérémie sur les ruines de Jérusalem ; mais comme Elie, il
se prosterna la face contre terre, fit sa priére et revint en
Europe. Il alla & aris, & Londres, 4 Vienne, 4 Berlin, et
il recueillit assez d’aumones pour construire le plus grand
et le plus bel édifice de la Syrie et de la Palestine.

Sur les réclamations de la France, le sultan avait réta-
bli les Carmes dans leurs droits et, plus tard, le frére Jean-
Baptiste acheta le palais d’Abdallah dont les Grees vou-
laient s’'emparer ; et anjourd’hui, sur le mont Carmel, on
trouve un couvent qui est & la fois une église, une hotel-
lerie, une forteresse, un lazavet; ¢t le fameux kiosque
d’Abdallah sert d’hospice aux Levantins ; il est maintenant
snrmonté d’un phare,

Devant le couvent, il y a un jardin en terrasse, et au
milien s’éleve une chétive pyramide. C'est le tombeau des
soldats francais morts snr le Carmel, en 1799,

Du coté de la mer, on apercoit, vers le bas de la mon-
tagne, une petite colline. C'est 14 que fut jeté saint Louis,
roi de France, lorsqu’ayant ap; rit la mort de sa mere et
s’en retournant dans son royaume, il vit son vaisseau brisé
par la tempéte.  °

Du c6té de Khaipha, on descend une pente rapide et, &
environ deux cent cingnante métres (huit cent vingt-huit
pieds), on arrive par un escalier a une petite chapelle dé-
dide & saint Simon Stock ; un peu plus bas, se trouve I’ Ecole
des prophétes, ainsi appelée, parce que c’était la synagogue
ou tous les fils des prophétes étudiaient les Eeritures et se
livraient 4 la priére et & la contemplation.

Le mont Carmel, comme tous les lieux célébres de la
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Palestine, est dépouillé, en grande partie, de sa gloire et de
sa splendeur., Il n'est plus, comme autrefois, couvert de
belles foréts, de vignes etaussi de cultures de toute espece ;
mais il conserve encore de préeieux restes de son antique
beauté. On pent encore dire : Decor Carmeli et Saron.
Le sommet est encore couvert d’arbres, et, sur ses coteaux,
P'air est embaumé d'un parfum délicieux qui s’exale d'une
foule de plantes rares et odoriférantes; mais c'est surtout
dans le sanctuaire de la Vierge qu’on respire une odeur de
vertus et de sainteté qui embaume le cceur et que le pelerin
emporte avee joie dins sa patrie.

CHAPITRE XXXII
Saint-Jean-d’Acre (Ptolémaide).

En descendant dn Carmel, nous découvrons toute la cote
jusquau deld de Saint-Jean-d’Acre. Cette ville semble
donner la main a Khaipha, et cependant il faut pres de
quatre heures pour parcourir la distance qui les sépare. Il
n'y a pas d’autre route que le sable de la mer. On suit
sans cesse tous les détours du rivage; mais qu'il est beau
ce rivage ! Les rayons du soleil qui se jouent dans les flots,
donnent 4 la mer une couleur d’émerande moirée d’or, et
les vagues argentées viennent mollement se briser sur le
sable. Cette plage parait solitaire, comme le désert. Au-
cune voile, aucune barque de pécheur ne se berce sur ces
ondes tranquilles. Cependant, la Prusse y envoie de temps
en temps quelque vaisseau, sachant que la rade, parfois
dangereuse, est généralement bonne et pourrait devenir
meilleure.

A une demi-lieue environ de Khaipha, nous traversons
le Cison, qui roule encore un volume d’eau assez considé-
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de Saint-Jean-d’Acre. Cette ville a subi un grand nombre
de sidges. Le plus remarquable est celui des croisés com-
menceé en 1180, et qui ne se termina que deux ans apres
par la chute de cette ville. C’est un des événements les
plus mémorables, non-seulement dans les guerres saintes,
mais dans les annales du monde. Napoléon I'assiégea aussi
a la fin du siécle dernier; mais le pacha, secondé par les
Anglais, la défendit avec succes contre les Francais,

Aujourd’hui Saint-Jean-d’Acre ne présente qu'un faible
intérét : toute sa gloire est dans le passé. Ses murailles
délabrées ne supporteraient pasla moindre attaque sérieuse.
Les rues étroites, tortueuses et sales semblent appeler le
fléau des maladies contagieuses qui viennent si souvent
décimer la population. (1)

Cette ville renferme encore un bon nombre de chrétiens.
Les PP. Franciscains prennent soin de la paroisse latine,
Les Sceurs de Nazareth ont une école parfaitement tenue,
ou elles recoivent les éléves de tous les cultes, et spéeiale-
ment des Grecs unis. L'année derniére, elles ont préparé
i la premiére communion vingt-cing jeunes filles du rit
gree, et 'évéque catholique uni de la ville a présidé cette
belle cérémonie dans la chapelle des Sceurs, selon les usages
de son rit, mais en langue arabe; car les Syriens ne con-
naissent pas assez le grec pour célébrer en cette langue.
Les religienses sont frangaises et jouissent de la plus haute
estime. Ce sont nos écoles qui propagent en Orient, avec
le catholicisme, 'amour de la France.

A Saint-Jean-d’Acre, nous avons été accueillis avee la
plus tendre cordialité par les PP. Franciscains. Fatigués
de cette multitude de courses qui se succédaient sans re-
liche depuis notre départ de Jérusalem, nous avons résolu

(1) En 1884, la population de Saint-Jean-d'Acre s'élevait & prés de

liuit mille habitants ; sur ce nowbre on ne comptaitqu’environ huit eents
catholiques.
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ou je les vois, avant de débarquer & Constantinople ou a
Odessa, pour suivre ensuite la voie de terre, je ne sais dans
quel équipage, je reste confondun de tant d’abnégation, sur-
tout quand je la compare avee la délicatesse de nos Fran-
cais, avec cet amour du bien-étre qui a pénétré dans toutes
les classes. Malgré cela, je n’en reste pas moins cenvaincu
que la piété sallie mieux avec la propreté.

Le paysan russe, sans se livrer au luxe et i la mollesse,
ne pourrait-il pas conserver ume noble simplicité ? Ses
vétements, quelque grossiers qu’ils soient, ne pourraient-ils
point présenter un aspect moins répugnant ? Je m’abstiens
de retracer ici le tableau vrai de tout ce que jai vu. Le
lecteur détournerait les yeux avec dégofit. Il me suffira
de dire que tout ce peuple m'a paru disgracié de la nature-
Les figures des hommes étaient vieillies avant le temps,
et la plupart des femmes semblaient arrivées aux derniéres
limites de la laideur, Un teint jaunitre, de grandes rides
précoces, des cheveux en désordre, des habits dont j'ignore
la couleur primitive, mais dont les uns paraissaient cendrés,
d'autres d’un noir pile et sale...

(’est assez...Je consideére attentivement cette foule silen-
cieuse ; j'essaie de la traverser; mais, comme la veille, je
ne trouve pas ou poser le pied, et me voila fore¢ de ren-
trer. Cependant le tangage est devenu si fort que, si je ne
me fusse fortement retenu au haut de escalier, je roulais
en bas. Cette secousse m’occasionna a la jambe une bles-
sure assez grave.

Quand je fus rentr¢ au salon des secondes, ee fut un
autre spectacle. Le mal de mer s’y faisait horriblement
sentir; mon confrére était si malade, que je craignis nn
instant de le voir mourir. Je fus effrayé de son état. Je
réveille un médecin russe qui était 1. Il avoua son im-
puissance a le soulager. Il le considéra un instant, lui
indiqua une position plus favorable, et puis il retomba im-
passible dans le sommeil d’ott je lavais tiré, Heuaveuse-
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les plus délicates découpures de ces sublimes montagnes,
On croit voir le Liban, & travers un cristal, légérement
coloré de rose et de violet. On eroit pouvoir toucher de la
main les petits clochers des couvents maronites qui cou-
ronnent tous les sommets. C'est pourquoi la sainte Ecri-
ture parle si souvent du Liban en termes magnifiques.
Les prophetes y trouvent leurs plus belles images, et saint
Jérébme compare l'innocence et la candeur de la sainte
Vierge a cette neige brillante qui resplendit sur les cimes
les plus élevées.

A ce spectacle délicieux en succéde un autre bien diffé-
rent qni se renouvelle dans tous les ports de 1'Orient. 1l
faut débarquer ; et voild une nuée d’Arabes qui s’abat sur
le vaisseau. Comme des oiseaux de proie, ils se disputent
vos bagages. Ils vous jetteraient volontiers i la mer ponr
gagner quelques piastres. Vous étes culbuté, poussé
dans une barque au milieu d’'on tumulte, effroyable. Il
faut s’armer d’une patience et d’un sang-froid plus qu’or-
dinaires: La méme scéne se renouvelle lorsqu’on sort de
la barque pour mettre pied A terre, et ‘on se sent heureux
quand on n’entend plus retentir & ses oreilles leurs sons
aigus et eriards. '

Quand on entreprend un long voyage, il faut s ‘attendre
i quelques contre-temps. Ces incidents ne nous ont pas
manqué ; mais tonjours a la suite, la Providence nous a
ménagé quelque faveur. A Beyrouth, nous sommes forcés
de chercher un refuge a 'Hotel; mais le lendemain nous
sentons que nous ne sommes pas la dans notre élément, et,
d’aillenrs, notre santé a souttert.

Nous cherchons un autre asile chez les PP, Franciscaius ;
mais le supérieur, malgré sa bonne volonté, ne pouvant nous
varder, nous conduit chez les Lazaristes qui nous regoivent
4 bras ouverie. LA, nous respirons a l'aise ; nos souffrances
diminuent. Nulle part nous n’avons trouvé plus de bonté,
d’aftabulité, de dévouement. Le Pére provincial a eu pour
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Nous poursnivons notre route, et nous ne tardons pas &
aravir la chaine de 'Anti-Liban. LA aussi des vues ma-
unifiques.  D'un edté, le grand Hermon dont la cime est
couverle de sillons de neiges éternelles, de l'autre le
Sannin qui montre de loin son sommet ol resplendit anssi
la neige dans sa plus éelatante blancheur. On ne saurait
se faire une inde de V'éelat que les rayons du soleil répan-
dent sur ces montagnes.  Quel contraste ! Dans la plaine,
une chaleur étouffante, et, sur ces montagnes, la neige !
Souvent je jortais mes regards sur cet étrange spectacle,
et Je ne pouvais me lasser d’'admirer les ceuvres de Dieu.
J’ai vu les Alpes et leurs glaciers ; mais les effets de lu-
miere sont loin d’y ressembler & ceux de I'Orient.

L’Anti-Liban n'est pas anssi beau que le Liban. 1l
posséde, il est vrai, la cime la plus élevée et la plus ma-
jestueuse ; mais il n'offre nulle part les scénes grandioses
qu’on admire dans la chaine opposée. Les plateaux parais-
sent briilés, les pentes sont plus dpres, plus stériles; moins
de cultures, moins de plantations, peu d’habitants ; quel-
ques tribus d’Arabes métualis, des troupeaux, surtout
beaucoup de chévres qui grimpent sur les montagnes les
plus abruptes et se tiennent souvent suspendues A la pointe
d’un rocher.

Vers cinq a six heures du soir, nous descendons tout a
coup au fond d’une gorge étroite, bordée de bouquets de
peupliers, dont la verdure contraste singuliérement avecila
nudité des rochers, et nous entendons le doux murmure
d’un ruisseau qui descend de divers cotés, en légéres cas-
cades, et forme un des affluents du Barada. Nous suivons
assez longtemps les sinuosités de cette étroit: vallée, et
enfin nous entrons dans une plaine sans limitgg an milieu de
laquelle apparait Damas avec tes nombreux minarets et
ses ecoupoles resplendissantes. A l'entrée de la ville la yoi-
ture s'arréte, et, aprés trois quarts d'heure de marche a tra-
vers un dédale de rues et de bazars, nous arrivons a la
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ques ; des places, il n’y en a pas qui méritent ce nom ;
des rues, elles sont, comme dans tout 1'Orient, étroites,
sinueuses, mais moins sales. Pendant le jour, on ne ferait
pas dix pas sans rencontrer des chiens étendus et dor-
mant au soleil. Gardez-vous de les réveiller, vous ne le
fertez pas impunément.

Pas de voitures, mais des dnes A foison et de longues
files de chameaux dont il faut se garer. Les rues ont une
appavence misérable, et quand on frappe a la porte de
quelque grande maison, on se demande si ce n'est point la
chétive demeure de quelque pauvre ouvrier. Mais A peine
avez-vous franchi le seuil que vous vous trouvez dans un
palais oriental. Vous restez stupéfait a la vue de ces
cours pavées en marbre blane, de ces jets d’ean, de ces
fleurs, de ces divans, de cos salons revétus des plus beaux
marbres d’'[talie, et couverts de senlptures manresques des
dessins les plus variés. Tant de travaux d’art cofitent
des millions aux propriétaires. Toute I'ambition des riches
habitants se concentre sur une somptueuse demeure,

Ordinairement, il n’y a qu’un seul étage, et au-dessus,
des terrasses magnifiques d’oit Pon découvre la ville qui
est presque partout de nivean. D’une terrasse a l'autre,
1l est facile de se faire entendre et méme d’entretenir une
conversation suivie, Nous avons visité plusieurs maisons
de riches chrétiens; partont le méme luxe, partout la
méme profusion d'ornements,

Nous sommes entrés dans la maison d'vn juif, le plus
riche de Damas. Sa maison est un vaste palais; en le con-
templant, en le parcourant, on est ravi hors de soi-méme,
on croit réver ; c’est un songe des mille et une nuits,  Ce
juif n’a pas oublié de se construire une synagogne. Elle
est d'une richesse incroyable.  Dans une armoire artiste-
ment travaillée, on conserve les saintes Feritures,

Deux vouléaux mobiles développent le parchemin ¢t pr(-
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de ses prétres. C’est un homme d’une soixantaine d’années,
d’un extiérienr avantageux ct portant une magnifique barbe.
[1 parle trés-bien le francais et Vitalien, et plusieurs de ses
prétres parlent aussi les langues de 'Europe.  Cet évégue
a assisté au Concile du Vatican ; il avait fait ses études a
Rome, et il connait parfaitement la France. Sa conversa-
tion, pleine de franchise et d’aménité, a été fort agréable.

~Sur ces entrefaites, on apporte, selon I'usage, le café, et on
nous offre les friandises du pays; tout cela se prend en
causant sur le divan. Le vénérable évéque me fit un com-
pliment auquel je ne m’attendais pas, il me félicita de ma
belle barbe, et, si je ne me trompe, ce fut pour que l'atten-
tion se portit sur la sienne ; car 1l ajouta: “ Cependant
la mienne est un pew plus longue.— C'est vrai, monsei-
gneur, répondis-je en souriant, elle est fort belle et beau-
conp plus longue ; L‘:ﬂpﬂhrin,ﬁt, sl je pouvais ajouter a la
mienne tout ce que j'en ai retranché depuis cinguante ans,
elle dépasserait la vitre en longueur.”

Cette réponse provogua un éclat de rive, et, & ce propes,
le digne et aimable évéque nous dit que les Orientaux
paraissaient trés-étonnés et méme choques, quand on leur
disait que le Pape, le chef de I'Eglise universelle, était rasé.
Ils ne comprennent pas un IPape sans barbe. La visite
finit par des veeux en faveur de la France, En Orient,
c¢'est aujourd’hui le refrain de toutes les conversations. Que
serait-ce si la protection séeulaire de la France redevenait
plus efficace dans ces contrées.

L’archevéque chargea un de ses prétres de nous faire les
houncurs de sa cathédrale. Elle est grande et brillante.
On ne sait a quel style elle appartient ; en Orient, on ne
s'occupe gueére que de I'ornementation. La nef tout entiére
est occupée par les hommes. Les femmes sont confinées
dans de grandes tribunes. Les Grees catholiques con-
servent le saint Sacrement dans le tabernacle ; aEuIamentt
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de Jérusalem, est le lieu on il fut renversé en entendant
cette voix : “ Saul, Saul, pourquotr me persécutes-tw !”
11 y avait autrefois une église ; c’est aujourd’hui un cime-
tiere chrétien, et les fidéles de Damas s’y rendent chaque
anndée en procession le jour de le Conversion de saint Paul.
Clest de 1a qu’il entra dans la ville et qu’il se rendit dans
la maison de Jude qui habitait dans la rue qu'on appelle
Droite.  Tous ces lieux subsistent encore aujourd’hui &
peu pres tels qu’ils étaient alors.

Nous avons voulu examiner le lieu ou saint Paul avait
¢té descendu dans une corbeille pour échapper & la fureur
des Juifs ; c'était a la porte Orientale, que les chrétiens
appellent porte de Saint-Paul. La, il y avait une corte
de forteresse ou avant-corps ol 'apbtre était emprisonné et,
a lextérieur, on montre encore 'appui d'une petite fenétre
par ol on le descendit ; il y a une hauteur assez considé-
rable. Cette porte est murée, et, tout a l’entour, on voit
des ruines accumulées. L’aspect des murailles atteste une
haute antiquité. La tradition est constante et s’accorde par-
faitement avec les lieux. 1l y avait 13, auprés des murs,
plusienrs ouvriers, et je ne fus pas peu surpris d’entendre
quelques-uns d’entre eux nous expliquer en francais la
~manicre dont les choses s'étaient passées. On voit que
ces souvenirs, qui se transmettent de génération en géné-
vation, ne sont pas moins préeis, moins frappants que dans
les premiers siéeles.

A la suite de cette porte ou saint Paul fut descendu, se
trouve la rue Droite qui subsiste encore. Flle occupe le
méme emplacement, elle garde le méme nom, elle traverse
- Ja ville de l'est & P'ouest, c’est la seule qui soit droite, et si
~elle n’a plus les mémes ornements, les mémes colonnades
qu'autrefois, elle est encore la principale et la plus riche de
Damas.

A une trés - faible distance de la porte de Saint - Paul,
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quée. Au milien de I'esplanade, il y a une fontaine sur-
montée d’'une coupole.

Nous entrons dans la mosquée proprement dite. C'est,
comme nous l'avons dit, une ancienne et vaste dglise i
cing nefs, avec un immense transept.  On reconnait faei-
lement qu’elle a subi de grands changements, des recons-
tructions partielles et successives. 1l y a des choses tres-
remarquables ; mais nous avons une foule d'églises dont on
ne parle guére et qui seraient plus dignes d'attention. Le
gofllt est loin de réguer dans 'ornementation.

Il y a une forét de belles colonnes, mais elles sont badi-
geonnées en rouge et en vert. La chaire est en bois de
chéne bien sculpté, les murs mal blanchis, et, en quelgues:
endroits, grotesquement peints. Pas de plafond ; comme
a Bethléem et & la mosquée de Jérusalem, on voit les
poutres qui supportent le toit. Ce qu’il y a de plus re-
marquable, c'est la porte d’entrde quiressemble touf a fait
a celle d'une église.  On voit encore des restes de belles
mosaiques. On g fait disparaitre presque tout vestige de
christianisme ; cependant, vers le milien, au coté gauche
en entrant, on voit s'élever un monument que les musul-
mans appellent le tombean de saint Jean-Baptiste.

Il parait, en effet, assez probable que le chef de saint
Jean-Baptiste était conservé dins cette église qni lui était
dédiée et que, pour le soustraire a la profanation, on le.
transporta 4 Constantinople. Le mausolée actuel est trés-
respecté ; des gardiens veillent sans cesse pour réprimer la
curiosité des chrétiens, qui voudraient le contempler de
trop pres. Clest ce qui m'arriva; un mouvement tres-si-
gnificatif m’avertit qu'il fallait m’écarter.

Pendant que nous parcourions la mosquée, en face du
tombeau de saint Jean-Baptiste, voild qu'une espéce d'éner-
guméne s’agitait comme un possédé, C’était un vrai fou,
ce qu'on appelle un sauton. Tous ses mouvements étaient
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c’est ma conviction, aprés I'avoir examiné de prés. Clest
cependant une figure bien conservée. Son visage est ovale,
son front large; ses yeux respirent l'intelligence et la dou-
ceur. Sa figure, un peu pile, a quelque chose d’agréable,
de méditatif, d’expressif, ‘e dirai méme de mystique. Tel
il m’apparut au premier abord.

Nous nous levons 4 son approche. Il nous salue avee
un sourire gracieux et me fait asseoir sur le divan i sa
droite. Tout le monde garde le silence. J’attendais que
quelqu’un prit la parole, et il me fallut entamer le conver-
sation. L’émir sait quelques mots de frangais, mais ne le
parle pas. Le drogman nous mit en rapport, et voici en
substance quel fut notre entretien :

“ Emir, vous voyez aujourd’hui deux pelerins eétrangers,
deux prétres francais qui n'ont pas voulu quitter Damas,
sans venir vous offrir leurs hommages et saluer en vous le
sauveur de tant de chrétiens et de Francais.

—Je suis trés-sensible & votre démarche, et je vous en
remercie ; vous me faites grand plaisir, et votre présence est
pour moi un honneur.

—Quand on apprit les scénes déplorables de Damas, un
«ri d'horreur s'éleva de toutes parts ; mais quand on connut
la grande et belle action que vous aviez faite, la France
entiére applaudit, et eélébra une conduite si généreuse, si
héroique. La louange d’Abd-el-Kader était dans toutes
les bouches.”

Et Pémir répondit avee une simplicité touchante :

“ Je n'al fait que mon devolr, et je ne pouvals agir autre-
ment,

—Emir, c'est votre modestie ui vous inspire ce langage ;
car il y a beaucoup de gloire et de mérite & rempliv un pareil
devoir, en des circonstances si difliciles, en face d'un dunger
réel, évident . , ,”
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cAmes A avoir confiance en cet étranger qui, le reste du
vayagﬂ; se montra trés - affable et trés-complaisant. La
Providence I'avait envoyé fort a-propos pour nous guider
dans une circonstance ot nous pouvions errer toute la nuit
a I'aventure.

Imaginez, en effet, deux prétres figés, fatigués, montés
sur d'incommodes mulets, traversant, la nuit, une région
inconnue et naguere infestée de DBédouins et de saunvages
Métualis, sans aucune arme, conduits par un enfant qui
ne reconnait plus son chemin, et vous aurez une faible
idée de notre position. Notre charitable cavalier nous fut
done d’un grand secours. Sans lui, il est assez probable que
nous eussions été obligds de concher a la belle étoile, sous
la garde de Dieu.

Enfin, aprés bien des souffrances, nous voila 4 Baalback.
Nous suivons nos guides par des chemins qu'en France on
trouverait impraticables, et nous descendons dans une
maison arabe et chrétienne. Il fallut frapper longtemps
pour réveiller les habitants endormis. Quand nous en-
trimes, il était onze heures. La faim nous pressait, et on
n'avait rien 4 nous offrir qu’un peu de pain arabe et de
I'eau gue nous versions dans notre gobelet ; car il n’y avait
pas de verre. Un verre, ce serait du superflu ; la bouteille
suffit, Ce dénfument, loin de nous affecter, nous inspira
une sorte de gaité ; en déchirant le pain-galette et en vidant
tour a tour le gobelet d'ean, nous éprouvions le besoin de
rire et de plaisanter, et, d’ailleurs, les figures qui nous envi-
ronnaient €taient souviantes. Ces pauvres gens croyaient
sans doute nous faire une réception confortable.

Minuit arvive. Il fant se concher. Llappartement on
nous étions servait non-seulement de divan ou salle de ré-
ception, mais de salle & manger et de chambre & coucher.
En voyant sept a huit personnes qui nous entouraient, je
me demandais si cet appartement allait étre un dortoir
commun ; et cette idée m’inquiétait. Nous fimes comprendre
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syrie, au pied d'une assez haute colline sablonneuse, s'éleve
une misérable ville, ou plutdt un gros village encore entouré
de vicilles murailles erénelées et de tours : c’est Baalbeck,
Cet;;a ville est tellement déchue que son nom serait ignoré
dans le monde sans les ruines gigantesques qui attesten®
son ancienne splendeur. Admirablement située sur un point
ol 'sg croisait tout le commerce de 'ancien monde, elle
devint comme un entrepdt général entre Tyr, Sidon, Palmyre,
I'Egypte et I'Assyrie et conquit une importance qui fit
affluer dans son sein d'immenses richesses.

Il 2 manqué & la gloire de Baalbeck un historien. Son
origine se perd dans les nuages du passé. Josué 'appelle
Baal-Gad ; le III¢ livre des Rois, Baalah ; les Phéniciens,
Baal-Bek, et les Grees, Héliopolis. Ce furent les Egyptiens
gul y introduisivent le culte du soleil. Le paganisme se
maintint & Héliopolis jusqu’au régne de Constantin, Sous
Julien Papostat, il reprit son empire ef, pendant assez long-
temps, Héliopolis ne fut célébre que par ses martyrs. De-
puis Omar, cette ville est constamment restée sous le joug -
des Sarrasins et des Tures, qui en auraient fait disparaitre
les derniers vestiges, si elle n’elit renfermé des monuments
que les hommes ont élevés, mais que les hommes sont im-
puissants a détruire.

Des auteurs célébres ont déerit ces grandes ruines avee
une exactitude et un talent remarquables. Je me conten-
terai-de quelgues indicatious suecinctes,

Les principales antiquités de Baalbeck occupent, au cou-
chant de la wille, un vaste espace qui doit avoir environ
quatre cent métres sur cent (mille trois cent vingt-deux
pieds sur trois cent trente). C’est une immense terrasse en-
tourée de murailles d’une épaisseur et d’une solidité extraor-
dinaires, et renfermant deux cours spacieuses, I'une hexa-
gonale, l'autre rectangulaire, aboutissant aux ruines du grand
temple du Soleil ; puis, an sud-est, se trouve le temple de
Jupiter.
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[1 ne reste du temple du Soleil que six colo:anes d’ordre
corinthien ; elle ont sept métres (vingt-trois pieds) de cicon-
férence et, avee leur entablement, vingt-quatre métres (prés
de quatre-vingts pieds) de hauteur. Primitivemeunt, il y en
wvall quarante-cing, (cent quarante-neuf pieds) ce qui don-
it au péristyle du temple une longueur de quatre-vingt-
neuf métres (deux cent quatre-vingt-quinze pieds) sur une
largeur de quarante-neuf (cent cinquante-quatre pieds).

Le second temple, appelé le temple de Jupiter, est beau-
coup mieux conservé, Quoique plus petit, il est encore
colossal. Il était entouré d’'une galerie formée par l;l:&i:lt-pT
huit colonnes dont vingt sont encore debout. Elles ont
quinze métres (environ cinquante pieds) de hauteur et plus
de cing de circonférence (environ dix-sept pieds). Il est assez
probable que ce temple fut converti en église sous Cons-
tantin ou sons quelqu’'un de ses successeurs. Nous avons
cru reconuaitre des emplacements d’autels. Nulle part je
n'al vu un monument plus riche en architecture. C'f_.'ﬁ']:
une profusion de seulptures incroyable et d’une perfection
attestant qu’il a €té construit & une époque ol les arts
étaient trés-florissants, Tout prés de ce joli temple, on re-
marque les ruines d'une petite église chrétienne.

Sous la terrasse sont d’immenses corridors souterrains
voflités, dont I'un va de 1'est a 'ouest, et un autre du nord
au sud. Ces corridors mesurent plus de cent trent métres
(plis de quatre cent trente pieds) de longueur sur environ
cing (seize pieds et demi) de largeur. Prés de la soitie
sont des chambres ornées de belles sculptures.

Apres ce court exposé, disons un mot de 'impression que
produit, sur le voyageur, aspect de ces grandes ruines,
Quand on arrive et qu'on les embrasse d'un seul coup
d’eeil, on reste muet d’étonnement, on se sent comme ac-
cablé sous le poids de ces masses, et on ose & peine les
parcourir, Je v'ai pas le courage d’essayer méme de lcs
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déerive ; tant de savants, qui viennent de toutes les parties
du monde, n'ont pu, malgré leur talent, en donner qu'une
faible idée,

C’est un travail effrayant, inexplicable, de géncrations
suceessives et inconnnes ; c¢'est le plus bean,le plus gigan-
tesque, le plus admirable que Phomme ait jamais exéeuté ;
t3ll ment qn’on serait tenté de croive qu’il a été I'onvrage
de ces géants de la fable qui entassalent montagnes sur
montagnes. Les pyramides sont des masses qui attestent
la folie des hommes; les temples de Baalbeck sont un
chef-d’ceuvre qui 1éunit la beauté de l'art au gigantesque.

Jamais les hommes ne tenteront un pareil effort; ja-
mais peut-étre ils ne pourront expliquer les moyens em-
ployés par ces architectes inconnus pour tailler, remuer et
placer avec une précision irréprochable de semblables
masses.  On reste stupéfait, quand on est au pied de ces
colonnes, de ces chapiteanx, de ces entablements, de ces
bases dont le volume ct la pesanteur dépassent tellement
la limite des forces humaines, qu'on est réduit a avouer
que les moyens employés sont encore une énigme pour
notre siécle si savant,

Que 'homme est petit devant de pareils monuments ! 11
a fallu plusieurs tremblements de terre pour en renverser
une partie, et on peut porter le défi le plus solennel & I'es-
prit de barbarie et de destruction qu’il n'achévera pas
I'ecuvre commenceée., Je doute méme qu’un nouveaun trem-
blement de terre, quelyue viclent gqu'on le suppose, pit
renverser entiérement les murailles qu'on appelle cyclo-
péennes.

Nous avons vu des pierres placées a dix métres (trente-
trois pieds) de hauteur qui mesuraient prés de cing cents
m, cubes, (dix-sept mille 500 pieds cubes) pesant, sans exa-
gération, un million cing cent mille kilogrammes (trois mil-
lions de livres) et que les forces réunies de quarante mille
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hommes pourraient & peine remuer, et ces pierres, parfaite-
ment tailldes, sont si bien liées, sans ciment, que vous ne
passeriez pas la lame d'un couteaun dans les jointures.

Nous avons vu, gisant sur le sol du grand temple, des
trones de colonnes ayant plus de deux métres (plus de six
pieds et demi) de diamétre, sur une longueur de huit 4 dix
metres (de vingt-six & trente-trois pieds de longueunr). Les
entablements et les chapiteaux, d’une seule piéce et fine-
ment taillés et seulptés, sont des masses si énormes que
I'on douterait qu’ils eussent couronnés les fiits, si 'on n’en
voyait encore plusieurs restés 4 leur place. Je n’en pou-
vais (roire mes yeux, et je mesural les colonnes demeurées
debout que je trouvai parfaitement semblables & celles qui
ont ¢été renversées.

On reconnait facilement que ces monuments ont éte
construits a trois époques différentes. Les murailles qu'on
appelle cyclopéennes sont les plus anciennes. Leurs as-
sises se composent de pierres d'une dimension extraor-
dinaire, parmi lesquelles on en remarque trois, véritables
monstres, anpres desquels les antres ne sont rien.  Ces bloes
mesurent chacun vingt metres (soixante-six pieds) de lon-
gneur sur cinq (seize pieds et demi) de hauteur et autant
de largeur, ce qui fait, comme nous l'avons dit, cinq cents
meétres cubes (dix-sept mille cinq cents pieds cubes). 1ls
sont placés dans la muraille ouest qui se relie avee celle
du nord, formée aussi de plusieurs rangs de bloes énormes,
mais de moindre dimension.

Dans les passages souterrains, on remarque anssi des ma-
tériaux tellement gigantesques qu’on doit attribuer a la
méme ¢épo jue, an moins, les bases de ces constructions qui
dans leurs parties les plus élevées, attestent I'époque ro-
maine. M. de Sauley y a reconnu l'appareil romain ; il y
a vu méme, et nous y avons vu apres lul quelques inscrip-
tions latines ¢t des bustes de divinités; mais le savant
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voyageur a reconnu sous ces vofites les traces d'une cons-
truction bien plus ancienne :

“ En sorte, dit-il, que les temples d'Héliopolis, dont
nous admirons aujourd’hui les rauines, ont été élevés sur les
restes d'un temple bien plus antique et bien autrement -
portant par I’énormité des matériaux qui y furent mis en
ceuvre.”

Les constructions de la troisiéme époque furent élevées
par les Sarrasins qui voulurent convertir cette magnifique
acropole en forteresse. Ces derniers venus furent plutot
des vandales que de vrais architectes. Ils détruisirent
tout ce qu'ils purent et se servirent des malériaux pour
accomplir leur ceuvre bizarre qui figure si mal & c6té des

chefs-d’ceuvre du passé, malgré quelques détails intéres-
sants.

Quels sont les architectes qui ont concu et exéeuté les
monuments si merveilleux de la premiere époque ? Il ne
s'est pas trouvé d’historien pour recueillir leurs noms, et
1ls resteront probablement ensevelis dans un oubli éternel.
L’Ecriture, au II1° livre des Rois, nous dit bien que Salomon
batit Palinyre et Balaat dans la solitude; mais ce simple

mot ne suffit pas pour qu’il soit permis de lui attribuer de
pareils édifices.

On croit qu’Antonin le Pieux a construit on resteuré le
grand temple, et que le petit a été achevé sous Septime-
Sévere et Caracalla ; mais il n'y a rien de certain, et le
doute planera toujours sur un fait si extraordinaire. Quant
aux constructions arabes, elles n'ont rien que de commun;
on voit méme avec peine (u’on s'est servi, en guise de

moéllons, de pierres taillées et sculptées par des mains tres-
habiles.

51 les grands architectes, les hommes de geénie qui ont
construit les monuments de Baalbeck sont inconnus, les
moyens dont ils se sont servis pour transporter et poser les
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indiquer la maniére dont on procédait a cette opération.
On dressait d’abord la surface snpérieure et ensnite, suivant
les lignes tracés, des ouvriers munis de bons instruments
en fer (et & cette époque on n'en manquait pas), a force
de coups et de patience, finissaient par se tracer un chemin
sur les quatre faces latérales, afin de l'isoler. Ils travail-
laient de la méme maniére sous le bloe, afin de le déta-
cher de la masse. Ils introduisaient de place a4 antre une
pierre pour le soutenir et continuaient de la sorte jusqn’a
ce qu'il ffit entierement coupé et il reposit uniquement
sur les pierres introduites pour lui servir d’appui. Ily a
encore un bloc tout taillé et tout prét & emporter, et un
autre plus massif encore qui est aux trois quarts détachc.

La seconde question que je me suis adressce est la plus
difficile a résoudre : 2° Par quels moyens ces pierres ont-
elles été transportées et placées ? De la carriére je tourne
mes regards vers les ruines. Les plus grandes pierres
étaient en face et semblaient me porter, comme i tous les
voyageurs, un défi.  La distance a4 pareourir est d’environ
un kilométre, (trois mille trois eents pieds). Le terrain
forme une pente assez uniforme, et sons une faible couche
de terre et de gravier, ¢’est une pierre dure semblable &
celle de la carriére. Pensif et réveur, jexamine attentive-
ment ces lieux ; je repasse dans ma mémoire les moyens
indigués jusque-la par ceux qni se sont ocenpés de cette
question,

L'opinion des gens du pays qui croient que ce travail
inconcevable est dfi & des génies qui I'exéeutaient sous les
ordres du grand roi Salomon doit étre rangée an nombre
des fables. L'opinion de quelques modernes qui attribuent
ces travaux i une race d’hommes anté-diluviens on aux
premiers descendants de Noé n'est guére plis soutenable,
Et M. de Lamartine, malgré tout son talent, ne donne pas
des raisons capables de convainere un homme sensé.
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d’hommes, peut-étre méme un grand nombre de chevaux
attelés sur ces cordes, tiraient avec ensemble pour la mettre
en mouvement.

Chacun sait que, sur un plan incliné, on traine facile-
ment des fardeanx qui, sur un plan droit, offriraient une
grande résistance. A ces moyens, il fallait en ajouter encore
un autre plus efficace et qui ne pouvait étre négligé, c'est
la foree du levier. Avec des pierres d’'une dimension aussi
considérable, combien de leviers ne pouvait-on point placer,
et ces leviers avaient un point d’appui solide.

C’est aux savants & culculer si toutes ces forces com-
hinées pouvaient soulever de pareilles masses et les mettre
en mouvement; je le crois, et il serait difficile de prouver
le contraire. On me dira, sans doute, comment les pierres
arrivées auprés de la muraille ont-elles ¢été placées 7 Par
un moyen tout aussi simple. Le plan ineliné étant dressé
de maniére a arriver sur la muraille, alors 1l suffisait de
miver les appuis qui supportaient la pierre, et elle tombait
d’elle-méme & sa place. Toutes les grosses pierres sont
sur le méme plan, ce qui vient & I'appui de ce systéme et
lui donne un haut degré de probabilité.

Quant aux bloes supérieurs, il y a tant de différence que
la difficulté s’'évanonit. Et quand on aurait été forcé d’en-
terrer la construction & mesure qu’elle s’élevait pour &ablir
de nouveaux plans et arriver & la muraille, je n’en serais
pas surpris. Les architectes ne mauquaient pas de pierres
dures pour se faire un chemin solide, et lorsqu’on considére
quelle patience il a fullu pour tailler ces pierres, ou ne
s'étonnera pas des travaux entrepris pour les transporter et
les placer. Je laisse aux hommes compétents I'appréciation
de ce moyen qui, du moins, a le mérite de ne pas choguer
la raison, comme ceux que nous avons exposés plus haut.

C’est & Baalbeck surtout qu’on peut dire que les extrémes
se touchent, De la contemplation de tous ces merveilleux












—

¥ i “J"'T B

L S S

DE TERRE SAINTE 365

briseraient, s'ils consentaient A y faire quelques pas ; mais
les chevaux et les mulets arabes y sont tellement habitués,
qu’ils y marchent avec la méme facilit¢ que dans la plaine.

Bientdt nous redescendons sur le bord de la mer et, a
nos pieds, est 'embouchure du fleuve du Chien, Pancien
Lycus. Ce fleuve célébre n'a que quelques lieues de cours,
Il sort d’une caverne dont I'entrée a la forme d’une vofite,
et coule constamment entre des montagnes escarpées et des
vallons boisés, ot il entretient la fraicheur.

En descendant, nous remarquons plusieurs inscriptions
anciennes, une entre autres qui indique que ce chemin a été
tracé par Antonin le Pieux. Les parois des rochers portent
différentes sculptures antiques et remarjuables, des figures
hiéroglyhiques, des caractéres cunéiformes qui ont exercé
la sagacité des savants,

Dans le petit delta sablonnenx formé entre la mer et les
Tochers qui bordent le cours du fleuve, nous apercevons
une esconade de soldats tures, qui faisaient leur repas et
‘prenalent un peu de repos, avant de franchir le passage et

~de se rendre & Beyrouth. Ce lieu pittoresque offre un des

‘points les plus intéressants de loute cette cote.

Apres avoir traversé le fleuve, nous continnons notre
@ourse a travers les montagnes que cultive le pauvre ma-
ronite avec une ardeur incroyable. Partout ou il y a quelques
pouces de terre ainsi qu'un peu d'eau, on voit, comme nous
J'avons déja dit ailleurs, de jolis plants de miiriers entre-
mélés de blés et autres céréales. Le milrier est la ressource
principale da Liban, qui n’a d’autre commerce que la soie.
Quelle patience! quel travail pour former ces terrasses
soutenues par des murs en pierres séches !

Enfin, aprés bien des détours, aprés avoir traversé plu-
sieurs cours d’eau qu’on fait circuler sur le penchant des
montagnes, pour arroser les vignes, les miiriers, les con-
combres, nous apercevons le petit village d’ Antourah, attaché
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Des Francais qui étaient présents m'ont raconte a ce sujet
les détails les plus touchants. TIls ont été témoins des scénes
les plus émouvantes, C'était une désolation générale. Ces
pauvres maronites souffraient des malheurs de la ¥rance ;
tous, en regardant tristement leurs montagnes, pleuraient,
Ce spectacle fit une profonde Impression sur nos compa-
triotes établis en Syrie. Le souvenir s'en conservera long-
temps,

Cest done au moment ot tonge la montagne était en féte
que nous arrivimes a Autourah, chez les PP, Lazaristes,
ot nous flimes accueillis comme & Beyrouth. A Antourah,
il existe depuis longtemps un colleége dirigé par cette sa-
vante et modeste congrégation. La, dans ce lien solitaire,
loin du bruit et du tumulte des villes, les Péres donnent
une belle et solide éducation & plus de cent vingt jeunes
gens maronites, grecs, métualis, druses et méme maho-
metans,

Damas leur fournit un fort contingent ; les Européens de
Beyrouth et méme les juifs leur envoient des éléves. Tous
suivent le méme réglement ; tous s’attachent a leurs pieux
instituteurs et montrent une docilité que 'on rencontre
rarement dans nos colléges de France. On ne violente la
conscience de personne, pourvi que la régle soit observée ;
mais la plupart des éléves sont catholiques de différents
rites, tout en suivant au college le rite latin. Rien de plus
édifiant que la tenue des ¢léves, leur recueillement dans le
lieu saint, leur empressement a fréquenter les sacrements.
Les Péres m’ont affirmé que, l'oin d’étre obligés d’exciter
leur zéle, 1l leur fallait le modérer,

J’ai passé plusieurs jours dans ce collége ; j’ai, un di-
manche, assisté aux offices chantés par les Péres et par les
éléves, et nulle part, je n'ai rencontré une piété plus simple,
plus douce, plus aimable. Tous chérissent cette solitude
tous paraissent contents; les visages sont épanouis ; la joie
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brille sur tous les fronts, et I'é¢tranger, en se mélant a leurs
réeréations, serait tenté de se fixer dans ce délicieux séjour.
Les études sont soigneusement enltivées. Li, on apprend
le gree, le latin, le francais, 'anglais, l'italien, I'arabe et
toutes les langues en usage dans I'Orient.  Le francais est
la langue du collége, et c'est pour cela qu’en Syrie on
trouve aujourd’hui tant de personnes qui parlent le fran-
cals. Bénis soient ces dignes enfants de saint Vincent qui
propagent dans tout 1'Orient 'amour de I'Eglise et de la
France,

Non loin d’Antourah est le patriarcat maronite. Il
semble qu’1l n’y ait que quelques pas, et cependant il nous
fullut une heure et demie, par des chemins affrenx que les
indigénes trouvent excellents, tant ils sont peu gités.
Nous désirions faire une visite au patriarche, et un P. La-
zariste voulut bien nous accompagner. Le siége du pa-
triarcat n'est pas une ville, pas méme un village ; il ap-
parait sur une hauteur presque inabordable, comme une vé-
ritable forteresse d’ot I'on jonit d'une vue magnifique.
D'un cété, la mer semble se briser 4 vos pieds et, de
l'autre, les montagnes déploient gracieusement leurs pentes
cultivées et leurs sommets dénudés.

Ce palais patriarcal ne brillerait pas dans une ville
d’Europe ; ce n'est pas une construction riche, élégante ;
c’est une simple maison trés-vaste, mais a un seul étage,
avec terrasse. Du coté de la cour est une petite chapelle
qui ne se fait remarquer ni par son style, ni par ses orne-
ments. Tout cet ensemble convient parfaitement & ces
lieux sauvages et aux habitudes de ce bon peuple maronite
qui, a4 chaque instant, vient sans facon au patriareat, comme
si c'était une propriété-commune, tant la simplicité des
meeurs antiques regne encore dans ces heureuses contrées.

Un vaste divan, & 'orientale, sans aucun luxe, sert pour
les réceptions. Le patriarche est toujours entouré de deux
évéques, dont I'un remplit les fonctions de vicaire-général












S LE PELEIIN

tinople. * Les Arabes, me disaient les officiers, sont in-
disciplinables ; il faut un peu les abandonner 4 eux-mémes.”

Et en effet, j'ai remarqué que tout ce peuple se distin-
guait par son insouciance et le désordre dans tout ce qui
Ventoure. Sur le pont, ce sont de vrais ménages. Chacun
repose sur ses bagages, quelques-uns sur une sorte de ma-
telas qui les suit dans tous leurs voyages. Ils sont li
¢tendus nonchalamment, resque immobiles, fumant leurs.
pipes ou leurs cigares, se faisant & eux-mémes la plus
simple et la plus sobre des cuisines. Un peun de pain,
quelques oignons ou quelques concombres, des oranges et
de l'ean, rarement un peu de viande, les tétes ou les pieds.
des animaux tuds & la cantine, voila leur cenfortable. Il
vivent, pour ainsi dire, de rien, et on a de la peine & com-
prendre une pareille sobriété.

Couchés presque toute la journée, exposés aux ardeurs.
du soleil dans ces climats britlants, auprés de la michine
ou sur 'avant, tous, homunes, femmes, enfants, méme des
plus petits, supportent une pareille éjreuve avec une pa-
tience stoique ou plutdt avee une apathie inconcevable.
Chanue fois que nous voulons arriver sur la dunette qui
nous est réservée, il nous faut passer entre deux haies
d’étres humains.

Teci s’étend le corps d’un homme, la le pied d’une femme
s'avance dans le passage ; plus loin, c’est un petit enfant
qui crie ; ailleurs, ¢’'est nn mari qui cherche a travers les
cheveux de sa femme si quelque étranger n'y a point fait
élection de domieile ; ailleurs, ¢’est une femme qui cherche
et tue les inscctes importuns qui la piquent et en envoie
aux passants. Le costume est fort négligé, et cependant
rien d'immodeste ne vient blesser les regards. Le spec-
tacle n'est que dégofitant. Les femmes ont les cheveux
épars, sans aucun ordre, ce qui leur doune un aspect re-
poussant.
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En un mot, tous sont habitués & porter des vétements
couverts de poussitre et de crasse. Quelques-uns néan-
moins sont vétus plus proprement, et I'on m'a assuré que
tout ce peuple est plus victime de son insouciance que de
la misére. Voili le milieu ot doivent vivre une centaine
d'Européens. Heureusement, tout ce monde est confiné
sur une partie du bateau, il ne va jamais sur le grand pont,
il ne pénétre pas dans les salles ni dans les cabines.

Il ne faut que quelques heures de Beyrouth & Tripoli,
et, le matin de bonne heure, nous voyons apparaitre, sur
la plage, cette antique cité divisée en trois parties bien
distinctes, comme lindique son nom. Tripoli a joué un
grand role dans 'histoire des croisades. Elle est aujour-
d’hui bien déchue de son ancienne splendeur. Cependant,
elle conserve encore une certaine importance ; sa situation
avantageuse, son commerce de blé, de coton, d’huile, de
soie, attirent encore quelques navires étrangers dans son
port. Nous sommes restés une partie de la journée devant
Tripoli ; nous avons eu le temps de la contempler, pendant
que le vaisseau se chargeait d’une quantité énormes de
marchandises. Ce n’est que le soir, bien tard, qu'on leve
I'avere.  Le matin, nous sommes devant Lattakié.

Lattakié, Pancienne Laodicée, est environuée de belles
cultures et fait un commerce assez considérable ; elle ex-
pedie les produits de Hamak et de la vallée supérieure de
I'Oronte. La, rien d'intéressant pour le voyageur. DIen-
dant presque toute la journée, on entend continuellement

le er strident des machines et des poulies qui montent les
marchandises.

Pendant ce temps-13, nous éprouvons une chaleur tor-
ride. Ces cotes de Syrie sont brlilantes, Avec des pro-
ductions si variées, avec un ciel si pur, cette contrée, ol,
selon les poites arabes, chaque montagne porte I'hiver sur
sa téte, le printemps sur ses épaules, 'automne dans son
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sein, tandis que I'ét¢ dort nonchalamient & ses pieds, cette
contrée si favorisée du ciel, autrefois le rendez-vous de tous
les peuples, ne présente plus aujourd’hui que des traces de
dévastation et de ruines.

A chaque station, quelques Arabes descendent et d’autres
passagers les remplacent. Une dame russe, dont le fils est
gouverneur de Saint-Pétersbourg, vient souvent converser
avec mol et aime a entamer des discussions religieuses.
Sans avoir de grands préjugés contre les catholiques, elle
est si entétée dans le schisme quo’elle voudrait que 1'Eglise
catholigue aille & Saint - Pétersbourg. Je lui démontre
Jusqu’a I'évidence que c'est a la Russie 4 venir & Rowe,

Mais c’est temps perdu que discuter avee ces sectaires
de mauvaise foi; je n’ai pas mieux réussi’ avec un Grec
rédacteur du journal la Twurquie. Il parait instruit, il
étudie 'Eecriture; nous avons discuté, dans le Nouveau-
Testament, les textes qui assurent la primauté a I'Eglise
romaine, [l convient que les Latins ont raison; mais il
nanque d"énérgie, I'esprit national le retient, et surtout
Pintérét ; car il ne pourrait plus éerire dans son journal
dévoué au schisme. : N :

Quel mélange de nations diverses -parmi les passagers ;
quelle diversit¢ d’opinions et de rites ! La, les Américains,
les Bﬁ]gES:,”I-EE Francais coudeient les Orientaux de toutes
les contrées de I'Asie.  On remargue surtout un patriarche
de je ne sais plus quel rite ; il est presque toujours seul, ne
prenant pour ainsi dire aucune nourriture et ne parlant
qu’a un prétre qui l'accompagne.. A eoté est un derviche
tourgeur, jeune homme d’une charmante figure, d’'un visage
assez doux, affable envers les étrangers. Sur son habit
blane, il porte un manteau doublé d'hermine. Pauvre jeune
homme, digne d'un meilleur sort! Tl va & Constantinople
pour déployer son habileté dans les danses des derviches
tournenrs. D’endant que jobservais ces divers personnages,
nous arrivions & Alexandrette.
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De Lattakié & Alexandrette la traversée est courte, mais
on reste longtemps en rade ; car le bateau echarge une grande
quantité da marchandises, surtout de la laine, du coton et
du blé. Tous ces produits viennent de 'intérieur. Alexan-
drette est le port de la ville importante d’Alep. Bagdad
suit aussi la méme voie. Toutes ces marchan lises sont
apportées a dos de chamneau. Ce port recoit aussi toutes
les marchandises qui viennent en partie de Beyrouth, en
partie directement d’Europe, pour étre expédiées dans I'in-
térieur. Tont ce spectacle commercial ne nous offre rien
d'intéressant, et nous quittons avec plaisir Alexandrette,
nous dirigeant vers Mersina.

Le samedi, 11 mai, nous arrivons, le matin, & Mersina,
petite ville située & lextrémité de la Méditerrande, tout
prés du golfe de Séleucie. Nous apercevons les sommets
du Taurus couverts de neige. La Cilicie est devant nous ;
c’est la que se trouve Tarse ol naquit saint Paul et ou il
fut élevé par Gamaliel, Tarse qui devint la plus célébre
école littéraire de toute I'Asie. Tarse n’est qu’a trois lieues
de Mersina ; elle est traversée par le Cydnus, si célébre
dans Phistoire d’Alexandre, qui faillit y perdre la vie. Non
loin de la est le Sélef on périv Frédéric Barberousse, Ces
deux rivieres versent 'une et l'autre leurs ea:x fraiches
et limpides 4 I'entrée du golfe, le Cydnus 4 deux lieues de
Tarsous, et le Sélef, aprés avoir arrosé les ruines de 'an-
cien port de Séleucie. :

Nous avous passé le dimanche & Mersina ol il y a une
chapelle catholique desservie par deux PP. Franciscains,
L'air de Mersiua est malsain ; les fievres y sont fréquentes
et les chaleurs excessives,  Aussi, dans 1'été, Mersina est
désert ; les habitants quittent leurs demeures et vout pas-
ser quelqnes mois sur la montagne. Les PP. Franciscains
sont obligés de suivre leur wroupeau ; et pour lui conti-
nuer leurs soins, ils vont établiv une petite chapelle dang
ces woutagues ol ils sout foreés de se réfugier.






DE TERRE SAINTE E,

Un autre souvenir bien autrement précienx se présente
au voyageur chrétien, ce sont les glorieux exploits de ces
aénéreux chevaliers qui, pendant deux sideles, tinrent en
échee la puissance ottomane. Rhodes s'était rendue célebre
par son amour des sciences et des arts. Pendant plusieurs
siécles, elle avait été le rendez-vous des philosophes, des
poétes et des sculpteurs. Caton, Cicéron, César et beaucoup
d’autres étaient venus s’y perfectionner dans l'art de la
parole.

Les sculpteurs y abondaient. Du temps de Pline, il y
avait & Rhodes trois mille statues, parmi lesquelles trois
colosses ; mais c¢’est aux chevaliers qu’elle doit sa plus grande
télébrité. Foulgues de Villaret, ‘chassé de la Palestine,
vint y arborer I'étendard de la eroix. Llile fut fortifiée sur
tous ses points, et devint, pendant deux siécles, le boulevard
de la chrétienté contre la barbarie musulmane. On connait
I'héroique défense de cette place par les chevaliers; on sait
gu’ils ne furent vaineus que par la trahison, Ce ne fut pas,
comme on l'a dit, la poudre qui leur manqua. On en a
découvert, tout récemment, une quantité considérable dans
les souterrains. '

Sous la célébre église de Saint-Jean, qui était restée de-
bout, existait une ancienne poudriére qui, en 1856, a l'oc-
caslon de fouilles que I'on pratiquait, fit explosion et ren-
versa de fond en comble I'église et une partie de la ville.
Nous avons visité ces ruines, qui sont encore telles qu’aun
jour de 'explosion.  La ville elle-méme est encore i peu
prés dans le méme état qu'au jour ou elle fut prise. Les
Tures ne réparent pas, mais ils ne détruisent pas. Villiers
de I'lle-Adam s’y reconnaftrait encore aprés trois siécles.
Il retrouverait encore les mémes rues désertes et obscures,
des vofites, d'immenses boulets en pierre, des canons sans
affiits, des fenétres en ogive, des croix, des armoieries des
plus nobles familles d’Europe, des fleurs de lis, des inserip-

tions latines, des statues de saints.
16
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Vons ne feriez pas un pas dans la rue des Chevaliers
sans y rencontrer quelqu’un de ces pieux souvenirs, Clest
un véritable musée chrétien. La pupulaﬁnn seule a changé.
Dans les bazars et sur les quais se meut une foule bigarrée,
mélange bizarre de toute nation. Les Grees dominent dans
I'tle, mais sont exclus de l'intérieur de la ville.

Nous remontons sur le bateau, et, aprés avoir traversé
une multitude d’iles, de rochers, de golfes, doublé des caps
et passé tout pres de Pathmos on le diseiple bien-aimé éerivit
de si mystérienses révélations, nous arrivons a cing heures
du matin devant Chio, ville importante, capitale de I'fle du.
méme nom (1),

Chio est la plus belle des Sporades, la plus riche et la*®
plus brillante des iles de la mer. Elle produit encore au-
jourd’hui des vins excellents et des baumes répandus dans
tout 'Orient. La ville de Chio est bitie sur le bord de la
mer; elle est entourée d’une végétation magnifique, au
milien de laguelle se détachent un grand nombre de mai-
sons blanches qui ressemblent a des palais,

Derriére la ville, 4 une certaine distance, s’élévent de
hautes montagnes grises, nues, décharnées, qui font encore
mieux ressortir toute la fraicheur des riants paysages qui
s'étendent & leurs pieds. Aprés avoir admiré cette ile
enchantée, nous entrons bient6t dans le golfe de Smyrne.

CHAPITRE 11

Smyrne, et description de cette ville.

Pendant plusieurs lieues, notre vaisseau sillonne les eaux
calmes et paisibles de ce golfe profond dont les rivages nous
apparaissent couverts de verdure et semés de charmantes
maisons. On dirait que nous allons entrer en triomphateurs

(1) Un des pays qui se disputent I'honneur d’avoir donué le jour &
Howmére. Population 60,000 habitants,
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dans la capitale de I'lonie. Une multitude de petits ba-
teaux que nous dépassons semblent nous porter envie.
Devant nous se déploie, comme au bout d’'une large et
magnifique avenue, la reine des cités de I’Asie et la fleur du
Levant, derriére une forét de vaisseaux de toute nation
qui sont échelonnés sur sa rade.

A mesure ¢ue nous approchons, la vue de Smyrne nous
séduit et nous enchante. Sa position admirable-au fond
de son golfe ot elle est mollement étendue sur un lit de
verdure, les montagnes qui I’entourent et forment autour
d’elle une gracieuse ceinture qui la préserve des tempétes,
ses constructions qui suivent fidélement les contours du
rivage et vont s'élevant en amphithéitre jusquau pied des
montagnes, son port qui s’agrandit et s’embellit sousla direc-
tion des Européens, ses eaux calines, paisibles qui res-
semblent & un lac : tout contribue & faire de cette antique
et glorieuse cité un séjour délicienx.

Sans doute, quand on parcourt l'intérieur de la ville,
I'illusion s'évanouit ; cependant il y a des parties vraiment
remarquables. Le chemin de fer, dont la large voie est
livrée au public, sert de promenade. C’est un véritable
boulevard, ol s'élévent & droite et &4 gauche de superbes
plantations d’arbres qu'on ne trouve que dans ces climats
fortunés.

Nous avons parcouru la promenade si célébre du Pont
des Caravanes, qui ne mérite guére sa renommée. Ce pont
est une vieille construction d’une seule arche, jeté sur un
ruissean presqu’a sec, ombragé de magnifiques cyprés. Cest,
dit-on, le divin Melés, sur le bord dugquel naquit Homére.
A une petite distance de ee pont, environ a deux kilométres
(un wille et quart) sur la edte, on voit encore les ruines de
I'amphiteitre ot saint Polycarpe subit son glorieux martyre
et ou les fideles déposérent ses restes vénérés.

Smyrne est une des villes les plus anciennes et les plus
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du monde. Il n'y a rien d’exagéré dans leurs descriptions.
La vue de Naples, quand on y arrive de la mer, a quelque
chose de saisissant ; ¢’est magnifique, et 'on comprend ce
dicton italien : Voir Naples et mourir ; mais, quand on
entre dans le Bosphore, on reste muet d’étonnement. La
nature a su réunir sur ces rivages tout ce qni peut flatter
I'ceil de 'homme.

L’Europe et I’Asie semblent avoir conspiré pour étaler
sur les deux rives leurs richesses et leur beauté; mais la
rive européenne est bien supérieure 4 la rive asiatique.
La presqu’ile sur laquelle est bitie Constantinople et qui
se compose de sept collines, s’éléve comme un immense
bouquet au-dessus des flots, laissant apercevoir ses superbes
mosquées avec leurs domes et leurs minarets, et, au-dessous,
un vaste amphithéitre de maisons et de palais entremélés
de hauts cyprés et de platanes gigantesques,

Sur la ebte d’Asie, on découvre 'ancienne Chaleédoine,
et pais Scatari, I'ancienne Chrysopolis. A mesure qu’on
avance, 'admiration va croissant; la perspective s’étend,
de nouvelles merveilles se déroulent. La tour de Galata,
élevée par les Génois et dont la hauteur a été trés-notable-
ment diminude, se montre avec une sorte d’orgueil aux na-
vires étrangers et semble indiquer que la population chré-
tienne a pris possession de ces immenses faubourgs de
Galata et de Péra qui forment une grande ville, séparée
de Stamboul par la Corne-d’Or mais relide avec elle par
un vaste pont de bateaux et plus bas par un pont en fer,

La Corne-d’Or est une rade profonde qui abrite un grand
nombre de navires de toutes nations. Le Bosphore res-
semble a un large fleuve qui sépare I'Asie de I’'Europe et
relie la Propontide avec le Pont-Euxin, et la Corne d’Or
est un enfoncement qui partage Stamboul, la ville turque,
et Péra et Galata, le quartier chrétien. On appelle ainsi
ce petit golfe, parce qu’il a la forme d’une corne et que ¢’est
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examine de pres les ouvrages exécutés par les Tures, on ne
trouve rien de solide et de durable; ce sont des décora-
tions de théitre. On voit que ce peuple se considére
comme campé sur le Bosphore, et qu’il s'attend que le
christianisme le refoulera dans les régions désertes de
I'Asie (1).

Les Tures sont si indifférents qu’ils n’ont pas encore
réparé les bréches faites par eux aux murailles lorsqu’ils
prirent la ville, il y a quatre siécles. Tous les murs sont
dans le méme état, sauf les dégradations causées par les
injures du temps. Il serait 4 désirer qu’ils eussent agi de la
sorte &4 I'égard des églises et qu’ils ne les eussent pas dé-
aradées pour en faire des mosquées. Pour que Stamboul
ressemblit a nos capitales de I'Oceident, il faudrait pres-
que entiérement la raser et la reconstruire a neuf. Telle
qu'elle est, elle ne laisse pas d'avoir beaucoup de choses
remarquables. Elle a un caractére tout particulier conforme
aux meeurs turques.

Entrons d’abord dans les bazars ; rien de plus pittoresque.
(est une seconde ville dont les rues sont couvertes, riches,
animées. J’al vu tous les bazars des principales villes de
I'Orient, Ceux de Damas, qui jouissent d’une célébrité
universelle, n’ont pas répondu 4 mon attente ; mais ceux de
Constantinople m’ont frappé. Presque tous sont spacieux,
propres, bien garnis, et fréquentés par une foule qui se
renouvelle sans cesse. La, du moins, on rencontre un cer-
tain nombre de femmes turques auxquelles on permet de
sortir pour acheter; mais, par une anomalie bizarre, pas
une seule femme n’a le droit de siéger dans un magasin
pour vendre. En Orient, ou plutdt chez les musulmans,
la femme ne compte pas.

(1) La population de cette grande cité ne comptait plus, en 1881,
-qu'environ sept cent mille habitants, pendant qu'en 1851, elle était d'un
million. C'est une décroissance énorme et significative puisqu'elle repré-
sente dans l'espace de trente ans seulement une diminution de trois cent

mille habitants.
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Les acheteurs se tiennent toujours en dehors du magasin ;
la marchandise est en vue, et le vendeur présente ce qu'on
lui demande. Chaque état, chaque marchandise a son quar-
tier. Tout est calme, presque silencieux sous ces vofites
immenses dont les sinuosités déconcertent I'étranger. Il
faut bien connaitre ce dédale, si I'on veut le parcourir sans
guide.

Au sortir des bazars, nous nous rendons sur une grande
place située dans le lieu le plus élevé. Je n'en connais pas
d’aussi vaste & Paris. Elle domine toute la ville et est
entourée de brillantes constructions ol sont installés les
ministéres ; plus loin, une seconde place et de jolies mos-
quées. De temps & autre, on rencontre d’énormes platanes
dont I'ombrage répand une douce fraicheur qui contraste
agréablement avec les ardeurs d’un soleil briilant.

Dans toutes les rues, surtout anprés des étanx des bou-
chers, vous voyez étendus sur la voie publique une foule
de chiens qui ne se dérangent pas pour les passants et que
ces derniers doivent prendre garde de déranger. Les voi-
tures, assez rares, ne circulent que dans un petit nombre
de rues. Pas de voitures publiques, sinon un service d’om-
nibus installé sur un chemin de fer américain, parcourant
un assez long trajet et aboutissant au pont de Top-Hané.

On peut se promener dans Stamboul en toute séeuritd ;
nous avons parcourn seuls ses rues tortueuses, et, nulle
part, l'attitude des Tures ne nous a paru hostile,” Notre
soutane ne nous a attiré aucune avanie ; il semble, au con-
traire, qu’elle inspirait le respect. D’ailleurs, tant de cos-
tumes divers traversent les rues de Stamboul qu’aucun ne
doit paraitre étrange.

La population est nombreuse ; mais, si l'on en excepte
les bazars, ce n’est pas, comme & Paris, cette foule affairée
qui court, va et vient avec un empressement frénétique,
On n'est pas sans cesse coudoyé par des portefaix ou bien
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lontiers grice des quatre grands minarets; ils sont le signe
d’une religion en l'air, sans corps et sans vie, et ils ressem-
blent trop & ces longs tuyanx de cheminées qui s’élévent
au-dessus de nos grandes usines, Sainte-Sophie, quoique
placée au sommet de la colline, ne se distingue que par
sa majestuense conpole. Quia vule dome de Saint-Pierre
de Rome peut facilement se faire une idée de celui de Sainte-
Sophie.

Autrefois entrée, qui sans doute n’était pas masquée
comme aujourd’huni, devait avo.r un aspect imposant et
grandiose. C’est une grande galerie percée de nevf portes,
fermées & I'extérienr et vides du c6té de la basilique. Nos
guides étaient encore sous la galerie, et déja j'étais seul sous
le dome, dans lattitude de la stupéfaction, lorsque deux
gardiens s'élancent vers moi d’un air menagant ; ¢’était pour
eux un profane qui pénétrait sans permission dans leur
sainte mosquée. Je reste immobile a ma place; ils appro-
chent et se disposent & m’appréhender pour me chasser,
lorsque je leur montre du doigt le cavas qui nous accom-
pagnait, et alors ils reculent respectueusement, me laissant
contempler & loisir les vastes proportions et la majestueuse
simplicité de cet étonnant édifice. En vérité, les architectes
de Justinien avaient de hautes et sublimes idées, et ils ont
su les transmettre a la postérité.

L'église est carrée, et, an milieu, elle est fermée par une
immense coupole de soixante-sept métres (deux cents pieds)
d’élévation sur trente-cing (cent seize pieds) de diamétre.
Elle n'atteint pas la hauteur de celle de Saint-Pierre de
Rome, et c’est sans doute parce qa’elle est plus basse qu’elle
parait plus vaste. Au fond est un rond-point ayant servi
-de sanctuaire, selon I'usage des Grecs. Comme I'édifice est
carré, d'immenses galeries régnent sur les quatre faces au-
tour de la coupole. C’est une forét de colonnes, surtout
aux quatie angles qui soutiennent tout I'édifice. Les mu-
sulmans avaient recouvert d’un ignoble badigeon les vofites
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et les murailles décorées de mosaiques sur fond d’'or. On
a enlevé la majeure partie de ce badigeon, mais les figures
proscrites yar le Coran restent encore cachées.

Pour fixer le mihrah dans la direction de la Mecque, les
musulmaps ont placé obliquement les nattes et les tapis
qui recouvrent le pavé, ce qui est du plus mauvais effet,
et ferait d’abord croire que 1'église avait été mal orientée,
illusion qui se dissipe promptement,

Les matériaux les plus précienx entréerent dans la con-
struction de ce bel édifice. On sait que Justinien avait
rassemblé 13, comme dans un musée, des colonnes antiques
de bréche verte, de porphyre, de granit égyptien, ete,, em-
j.:runtées a4 divers temples. On en montre quatre qui pro-
viennent du fameux temple de Diane a Epheése. Cétait
une belle et grande idée de I'empereur chrétien de faire
servir au triomphe de la vérité les chefs-d’ceuvre de I'erreur;
quand on voit cet édifice sacré défiguré, profané de nouveau
depuis plus de quatre siécles par les sectateurs de Maho-
met, le cceur est serré et laisse échapper involontairement
des regrets.

Aprés avoir exploré dans tous les sens ce majestueux
édifice, nous montons aux galeries. On y accede par un
large escalier sans marche, et assez doux pour étre par-
‘couru par un cheval et méme une voiture. Les empereurs
de Byzance pouvaient donc entrer dans leur tribune sans
avoir mis'pied 4 terre. De ces galeries élevées, le coup
d’eil embrasse encore mieux tout 'ensemble de la basi-
lique ; admiration redouble, et I'on se retire en disant :
Quand done cette église sera-t-elle rendue 4 sa destination
premiére ?

Parcourons rapidement les autres monuments de Stam-
boul. Sainte-Iréne, autrefois église, est aujourd’hui une
véritable salle d’armes dans le genre de celle de Cherbourg.
Beaucoup d’armes antiques, de vieilles cuirasses, de cottes
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de wmailles, de poignards, de lances, d'épées, de c1=se-téte,
de crochets, de casques, en un mot, tout ce que les anciens
avaient inventé pour I'art de la guerre, pour la destruection
des hommes, se trouve réuni, mis en ordre, et présente un
coup d’eeil charmant.

La mosquée d’Akmet est entouréde de beaux arbres et
dominée par six minarets. Aupres de cette mosquée est
l'ancien hyppodrome, ou l'on voit encore l'obélisque de
Théodose, bean monolithe rose, chargé d’hiéroglyphes ; la
colonne serpentine en bronze, formée de serpents enroulés.
Prés de 1i est la Colonne briilée ; ¢'est une colonne de por-
‘phyre, noireie par le feu des incendies.

Entrons aussi dans le vieux seraskié. C’est un musée
oriental ont 'on admire de magnifiques tapis, des étoffes
précieuses, des objets d’art en or et en métaux finement
travaillés. De la, on passe dans des cours et des jardins
admirabiement situés, dans des kioques décorés avec luxe,
et aupres desquels se trouve la petite mosquée ot le sultan
seul a le droit d’entrer.

La journée était remplie ; on se lasse de contempler et
d’admirer des monuments et des merveilles. Nous nous
hédtons de retourner a4 bord ; puis le départ est fixé 4 six
heures.

& CHAPITRE V.

De Constantinople & Marseille.

-

Nous quittons Constantineple, et nous pouvons encore
jouir de la sortie du Bosphore. Nous passons devant Chal-
cédoine on fut célébré le concile qui condamna Eutychés,
ol cing cents évéques poussérent ces immortelles acela-
mations : “ Pierre ne meurt pas! Pierre a parlé par la
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bouche de Léon!” Nous saluons aussi Nicomédie, ol
mourut Annibal. Nous saluons surtout les ruines de Nicéde,
ville chére a tout catholique, ol se tinrent deux conciles
généraux. Mais voila que les ténébres de la nuit nous
enveloppent, et nous nous demandons comment nous pour-
rons célébrer la sainte messe le lendemain, qui est le jour
de I’Ascension. Un lieutenant nous tire d’embarras.

Le 22 au matin, nous sommes 4 Dardanelles. Le lieu-
tenant désigné pour aller chercher les dépéches, veut bien
nous recevoir dans sa barque et nous accorder le temps
nécessaire pour célébrer une messe. On est trés-heureux,
dans tous les ports de I'Orient, de trouver au moins une
chapelle catholique. Dardanelles est une trés-petite ville
qui jouit de cet avantage. Nous nous présentons ; le prétre
est absent ; sa vieille domestique nous livre les clefs d’assez
bonne grice ; nous parvenons a trouver le strict néces-
saire. Mon confrere célébre la messe que je lui réponds,
et nous retournons a bord, heureux d’avoir pu, en pareille
circonstance, honorer ce grand jour ol Notre - Seigneur
monta aux cieux. Nous repartons immédiatement pour
Smyrne, oi nous arrivons a dix heures du soir,

Aprés étre restés longtemps devant Smyrne pour em-
barquer les marchandises 4 destination de Marseille, nous
partons le 23 mai, vers quatre heures du soir, et, le 24 au
matin, nous sommes devant Syra, qui doit a sa position
géographique 'importance commerciale dont elle jouit. La
ville de Syra est bitie sur une montagne conique, dont la
cathédrale catholique est érigée sur le sommet. Autour sont
groupés les établissements religieux et toute la population
catholique. Au pied de la montagne et au bord de la mer,
est la nouvelle ville beaucoup plus importante, et habitée,
en grande partie, par des Grecs non unis. La Russie y a
fait construire de belles églises. Syra présente, de la mer,
un coup d’'eil gracieux. Ses charmantes maisons en am-
phithéitre, ses églises, ses clochers, ses établissements con-
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seur dans le nouveaun patriarche dont nous avons raconter
I'installation, et tout annonce que I'Eglise de Jérusalem,
gouvernee avec sagesse et praudence, redeviendra belle et
florissante comme aux temps apostoligues.

Aujourd’hui, surtout depuis 1880, nous pouvons dire
que I'Eglise de Jérusalem a fait un pas immense sous la
protection et les priviléges trés-étendus accordés 4 ces
lieux bénis par Notre Trés-Saint Pére le Pape Léon XIII,
L'uvre de Terre-Sainte, de nos jours plus florissante
que jamals et qui intéresse toute la Catholicité, est ré-
pandue partout, jusyu’en notre beau Canada, et a pour
double but : 1° de recouvrer et de conserver les Sanctuaires
de la Palestine ; 2° de travailler 4 la conversion des infi-
déles, des hérétiques et des schismatiques.

Ponr l'atteindre, 1'liglise de Jérusalem n'a d’autre res-
source que la quéte du Vendredi-Saint de tous les dioceses
ou se trouve établie cette ceuvre bénie. En retour, tous les
bienfaiteurs participent aux abondantes graces des messes
célébrées pour eux dans les plus angustes Sanctuaires dn
monde : 4 Jérusalem, & Bethléem, & Nazareth, ete, et dont
le chiffre est de vingt-cing & trente mille chaque annde.

C’est 4 'aide de cette obole que les Péres de la Custodie
Franciscaine de Terre-Sainte réussissent a desservir et a en-
tretenir plus de quarante sanctuaires, trente-huit paroisses
et une quarantaine d’écoles, orphelinats, ete., ete., dans la
Palestine.

Ce fut en année 1882 que Son Eminence le Cardinal
Taschereau, archevéque de Québee, et Nos Seigneurs les
Evéques de la Province Ecclésiastique de Québec, d'une
commune entente, recommandérent 'ceuvre de Terre-Sainte
aux fictles de cette Province. Leur appel pastoral a pro-
duit une grande somme de bien en faveur de I'Eglise de
Jérusalem, et il attivera sirement d’abondantes bénédic-
tions sur toute la catholicité du Canada,
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tagnes, ne présenteront aux yenx que d’affreux précipices :
le ciel tout en feu ne montrera plus aucun astre brillant ;
tout sera éteint ; et cette nuit profonde, entremélée de
foudres et d'un feu que la main du Tout-Puissant anra
allumé, annoncera, pour ainsi dive, les funérailles du monde :
les pleurs, les gémissements, les eris de désespoir de tous
les hommes, et les hurlements effrayants de tous les ani-
maux, feront assez sentir que c'est ici la fin du monde : ce
ne seront la cependant que les annonces, et comme le pré-
lude du jugement dernier. Figurez-vous, s'il est possible,
quelle sera la consternation des hommes a la vue de cet
épouvantable bouleversement de 'univers. Heureux alors,
non les grands, non les rois de la terre, 4 qui leur puissance
ne sera plus d’ancun secours, mais les justes, qui seront
rassurés par leur innocence, lorsqiils verront paraitre sur
les nues, avec une grande puissance, et dans une grande
majesté, le fils de 'homme précédé de sa Croix comme de
son étendard, sous lequel se rangeront tous ceux qui, s’étant
enrolés dans la milice du Sauveur, seront morts & son ser-
vice; alors tous les hommes étant ressuscités paraitront
devant son tribunal pour y étre jugés, et pour y entendre
la sentence sans appel de leur éternelle destinée.

Quant au jour et & 'heure de cet épouvantable événe-
ment, qui que ce soit, excepté mon pére, n'en a connais-
sance ; ce moment est caché méme anx anges: pour vous,
ne vous mettez pas en peine de le savoir, mais seulement
de vous y préparer par une vie innocente et riche en bonnes
euvres.

Jésus-Christ connaissait ce moment, non-seulement en
tant que Dieu, mais encore en tant qu’Homme-Dieu, cette
‘connaissance étant due a son humanité & cause de 1'union
substantielle avec la nature divine. Jésus-Christ veut
seulement marquer qu’il n’avait pas été envoyé pour ap-
prendre aux hommes ce mystére, mais pour leur ensei-
guer les moyens d’en prévenir les malheurs : aussi, leur

L
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ayant recommandé d’étre en garde contre tant de faux pro-
photes, qui n’oublieront rien pour séduire les fidéles par
leurs belles paroles et par leurs faux miracles, il les exhorte
& veiller sans cesse pour n’étre pas surpris.

Il leur dit ensuite que, étant établis les intendants de sa
maison, pour distribuer & son penple la nourriture de la di-
vine parole, ils devaient s’acquitter fidélement de ce devoir,
ne faisant pas comme l'économe insensé qui, voyant que
son maitre ne revient point, dissipe en débauches le bien
qui lui a été confié, ne se sert de autorité qu'il a sur les
autres serviteurs que pour les maltraiter, et mérite par
cette conduite déréglée d’étre précipité avee les hypoerites
el les infideles dans ce lieu de peines ou il n’y a que pleurs
et orincements de dents; que, pnisque le Souverain Juge
doit venir sans les avertir du jour et de I'heure, ils veil-
lassent toujours, comme un pere de famille veillerait s'il
savait I'heure et la nuit ot 'on doit venir voler sa maison:
que, connaissant la volonté de leur maitre, ils seraient
d’autant plus coupables s’ils ne 'accomplissaient pas, et que
plus on leur confiait, plus grand aussi serait le compte
qr'ids auraient 4 rendre: qu’au reste, aprés avoir fait tout
ce qui leur aurait été commandé, loin de s’en élever et de
s'applaudir, ils se regardassent comme des serviteurs inu-
tiles. Il les avertit en méme temps que, en s'acquittant
avee fidélité de leur ministére, ils ne s'attendissent point &
étre bien venus des hommes; qu’ils n’en devaient attendre
que du mépris ; mais que Dieu, pour lequel seul ils devaient
travailler, serait seul aussi leur récompense.

Le Sauveur continuant toujours de parcourir les lienx
qui étaient (Luc. 14.) au-deld du Jourdain & I'égard de la
Judée, se voyant suivi d’'un grand peuple, se tourna vers
eux, et leur dit : Celui qui vient & moi, et qui ne hait pas
son pére, sa mére, sa femme, ses enfants, ses fiéres et ses
sceurs, et méme sa propre personne, ne peut étre mon dis-
ciple, non plus que celui qui ne porte pas sa croix chaque
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tion des meeurs avait inondé toute la terre. 11 n’y avait
point de créatures, depuis les plus nobles jusqu'aux plus
viles, qui n’eussent des temples et des autels en quelque
partie du monde. La c'était le soleil qu’on adorait ; ici ¢’était
la lune ou quelque autre des planétes. Les hommes les
plus scél®rats, les femmes qui avaient été les plus déeriées,
étalent au rang des divinités, & qui on offrait tous les jours,
de P'encens et des sacrifices. Il y avait des pays ol l'on
offrait des sacrifices aux mémes animaux que l'on sacrifiait
ailleurs aux autres dieux ; il y en avait ot les insectes qui
rampent sur terre c¢taient ¢levés sur les autels. Ce peuple
pliait les genoux devant un chéne, cet autre donnait de
I'encens & un oignon ; quelques-uns révéraient un fantéme
que leur imagination leur avait formé dans le sommeil ;
quelques autres adoraient un beeuf, une vache, un pourceau ;
plusieurs se faisaient un point de religion d’avoir pour
dieux toutes ces chimériques divinités; et il y avait des
sectes qui n'en reconnaissaient aucune. On voyait des
peuples qui avaient un plein pouvoir de se faire des dieux
de tout ce qu’ils aimaient; les auntres prenaient la liberté
de dégrader les anciens dont ils n’étaient pas contents. Enfin
on ne saurait s'imaginer jusqu’a quel exces d’extravaganee
les erreurs s'étaient multiplides par le déréglement de Des-
prit: la corruption du eceur n'avait plus de bornes.

Omnis caro corruperat viaim suam : la corruption de
la chair, la dissolution, la licence, avaient bien plus inondé
dans ces derniers temps que quand il fallut puritier la
terre par le déluge. Les passions du cceur, d’intelligence
pour ainsi dire, avec les erreurs de l'esprit, ne régnaient
pas seulement en paix, elles régnaient encore avec hon-
neur. L’injustice, 'impureté, la vengeance, l'adultére et
tous les erimes les plus énormes n’avaient plus rien d’af-
freux ; la religion paienne les avait comme civilisés, en
les autorisant par Uexemple des dieux mémes ; et le dérégle-
ment était arrivé & un tel excés que ce n'était plus la
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L’Eglise s'est établie par tout I'univers sur les ruines du
paganisme, non pas A main armde, mais par le sang méme
de plus de dix-huit millions de martyrs.

(’aurait été une grande merveille que I'établissement du
christianisme, quelque voie qu’on et prise pour le fonder ;
mais de peur qu’il ne parfit en quelgue sorte l'ouvrage de
I'homme, Jésus-Christ a rejeté toutes les voies ordinaires
qui auraient pu faciliter cette entreprise, dit le méme au-
teur qu’on a déji cité ; et pour rendre encore plus visible
la main de Dieu qui la conduisait, il I'a exécuté par des
voies entiérement opposdes ; il a fait servir A son dessein
tout ce qui semblait le plus capable de le faire échouner et
de le détruire. Doctrine incompréhensible, morale austeére,
foi aveugle, humilité profonde, dénfiment universel. Il
choisit pour persnader ces grands mysteres, pour précher
cette nouvelle loi, pour confondre toute la sagesse humaine,
ce qu'il y a de plus vil, de plus grossier, de plus ignorant
parmi les hommes ; il choisit la condition la plus abjecte,
et ce qu'il y a de plus contemptible et de plus rustaud
dans cette vile condition, pour en faire ses prineipaux Dis-
ciples, Douze pauvres pécheurs, sans lettres, suns usage
du monde, sans moyens, qui ne connaissent que des filets
et qui ne sont capables que de ramer dans une barque,
sont ses hérauts, et Pierre, le plus liche et le plus grossier
de tous, son premier ministre. Cependant, avec des moyens
si peu propres, avec des Instruments si contraives & ses
desseins, Jésus-Christ a soumis &4 sa loi tout I'univers ;
Jésus-Christ a converti tous les philosophes et les empe-
reurs paiens ; Jésus-Christ & établi sur les ruines de toutes
les fausses religions le christianisme.

Que tous les athées, que tous les libertins, que tous les
hérétiques s’élévent contre notre croyance ; voili un argu-
ment qui renverse tous leurs sophismes, tous leurs doutes,
toutes leurs difficultés, et qui les tourne méme 4 notre
avantage. Ouil, tous ces grands génies du paganisme, tous
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siers, sans esprit, sans lettres, sans édueation, sans moyens ;
douze pécheurs qui n’avaient pour tout bien que quelques
filets, pour toute science que l'art de prendre des poissons,
pour toute ressource qu'une misérable barque ; gens si
timides, si ldches, que le plus généreux, le plus hardi, on
pourrait méme dive, a saint Jean prés, le plus fidéle, jnra
trois fois n’avoir jamais connu Jésus-Christ, et cela au seul
reproche d’un valet et d’'une servante. Voila les instru-
ments dont Jésus-Christ veut se servir pour confondre
tous les sages du monde, pour soumettre an joug de sa loi
tout 'empire romain et tous les peuples de la terre, malgré
une possession immémoriale de coutumes, de superstitions
et d’erreurs, malgré toute la fierté des Romains et tout Ior-
gueil des Grees, malgré la corruption générale de toute la
terre. Tel a été le dessein de Jésus-Christ; et quelque
chimériyue en apparence, quelque naturellement impos-
sible que fiit ce projet, Jésus-Christ I'a exécuté en don-
nant pour maxime a ses Apdtres, naturellement si gros-
siers, si timides, si ignorants, de s’offrir, de courir méme &
la mort, de se présenter aux tribunaux, sans penser méme
a ce qu'ils auraient a répondre, qu’il leur donnerait alors
sur 'heure des paroles d'une sagesse a quoi tous leurs
ennemis ne pourraient résister ni rien opposer. Quelle
preuve plus visible, plus incontestable de sa divinité ! quel
plus grand miracle ! Cette prenve subsiste encore aujour-
d’hui ; nous voyons de nos propres yeux, aprés plus de
dix-huit cents ans, ce miracle. Inerédules, résistez encore
a4 une conviction, a une démonstration si sensible : votre
opinidtreté insensée, votre manque de foi, n'est pas seu-
lement Veffet de votre petit génie ; c'est encore le fruit
naturel de la corruption de votre ceear.
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ITI

LA DIVINITE DE JESUS-CHRIST
Reconnue par les Pajens mémes.

Certainement la divinité de Jésus-Christ est si visible
qu’elle a été reconnue et publiée par ceux mémes qui avaient
le plus d’intérét & la nier, et qui avaient le plus de peine 4 la
croire. Joseph, qui vivait vers 'an 70 de Jésus-Christ, a été
le personnage le plus éclairé qu’aient eu les Juifs. Voiei
ce que cet écrivain, si zélé pour le Judaisme, dit de Notre-
Seigneur Jésus-Christ dans son histoire

“ En ce temps, dit-il, parut Jésus, homme sage, si néan-
“moins on ne peut I'appeler qu'un homme, car il était
“ puissant en merveilles, et le maitre de ceux qui aimaient
“la vertu. Il attacha plusieurs d’entre les Juifs 4 sa doe-
“trine, et beaucoup de Gentils. 11 était le Christ; malgré
“le supplice de la croix auquel Pilate le condamna, sur les
“ poursuites des chefs de la nation, ses premiers disciples
“ ne cessérent de lui demeurer unis. Il leurapparut vivant
“trois jours aprés sa mort, selon que l'avaient prédit les
“ Prophétes avee les autres prodiges de sa vie; et jusqu’a
“ce jour ses sectateurs ont continué de subsister sous le
“nom de Chrétiens, qu’ils empruntent de lui.”

Les Talmudistes, c’est-A-dire ceux qui sont attachés aux
gentiments du Talmud, qui est un livre ou les Juifs ont
renfermé tout ce qui regarde l'explication de leur loi ; les
Talmudistes, dis-je, ennemis les plus furieux et les plus
déchainds qu’aient eus les Chrétiens, n’ont pu se dispenser
d’avouer les miracles de Jésus-Christ. Leur animosité
contre nous, dans sa plus grande fureur, n’a rien pu contre
la notoriété de ces faits, et ils ont été contraints de con-
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fesser que le Dieu des Chrétiens avait étonné la terre par
ses merveilles.

I1 n’est pas jusqu'aux éﬂi'péfeﬂrs romains, si furieuse-
ment déclarés contre les Chrétiens, dont ils avaient juré la
perte, qui n’aient reconnu quelque chose de divin dans
Jésus-Christ.

Tibére, informé par Pilate méme des prodiges que Jésus-
Christ avait fait dans la Syrie, et de toutes les merveilles
qui étaient arrivées & sa mort, et trois jours aprés sa mort,
en ressuscitant comme il lavait prédit, ce qui était attesté
par un grand nombre de témmm et dimontré par des
preuvres incontestables ; Tlhére demanda au Sénat que
Jésus-Christ fat mis au rang des autres divinités de I'em-
pire. Tel était alors P'usage des Romains ; ils divinisaient
les hommes dans lesquels éclataient des marques extraor-
dinaires de puissance et de vertu. Nul n’en avait jamais
tant montré que Jésus-Chr 1st, et les relations quil venalent
en foule de la Judée annoncaient chaque jour le détail pro-
digieux de ses miracles. Le Sénat refusa, dit Eusébe,
d’exécuter ce que ]empereur &emandmb parce qu’il ne
voulait point étre prévenu dans ses décisions, ou plutdt
parce que Jésus-Christ Ilui-méme ne voulut point per-
mettre que son nom se trouvit mélé avec ces divinités
paiennes. Ilesttonjours vrai que Tibére proposa d’accor-
der a Jésus-Christ les honneurs suprémes : ce qui prouve,
dit Tertullien, combien les miracles que Jésus-Christ a
faits sont incontestables, et llmpressmn qu’ils faisaient
méme sur Pesprit des paiens.

Lampride est garant de la vénération profonde que I'em-
pereur Adrien avait pour Jésus-Christ. Ce prince eut
dessein de lui dresser des autels, et de le mettre au nombre
de ses dieux : il fit btir des temples dans toutes les villes,
sans y placer aucune idole, dit I'historien ; et il ajoute que
si le projet demeura sans exécation, c’est que les oracles
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Les nations, longtemps désunies de meeurs, de gouverne-
ment, de langage, entretenaient des inimitiés héréditaires ;
tout & coup le bruit des armes cesse, et les peuples, récon-
ciliés ou vaincus, viennent se perdre daus le peuple romain.

D’un c6té, la religion et les meeurs sont parvenus a ce
degré de corruption qui produit de force un changement
dans les affaires humaines; de l'autre, les dogmes {le I'unité
d’un Dieu et de 1’1mmn::rrtahbé de l'ime commencent a s¢
répandre : ainsi les chemins s ‘ouvrent & la doctrine évan-
gélique, qu'une langue universelle va servir & propager.

Cet empire romain se compose de nations, les unes sau-
vages, les autres policées, la plupart infiniment malheu-
reuses : la simplicité du Christ pour les premiéres, ses
vertus morales pour les semndes ; pour toutes, sa miséri-
corde et sa charité, sont des mﬂ}Ens de salut gue le Ciel
ménage. Et ces moyens sont si efficaces, que, deux si¢eles
apres le Messie, Tertulien disait aux juges de Rome :
“ Nous ne sommes que d’hier, et nous remplissons tout,
vos cités, vos iles, vos forteresses, vos colonies, vos tribus,
vos décuries, vos conseils, vos palais, le sénat, le forum ;
nous ne vous laissons que vos temples. ”

A la grandeur des préparations naturelles s'unit I'éclat
des prodiges : les vrais oracles, depuis longtemps muets
dans Jérusalem, recouvrent la voix, et les fausses sibylles
se taisent. Une nouvelle étoile se montre dans I'Orient,
Gabriel descend vers Marie, et un cheeur d’esprits bienheu -
reux chante an haut du eciel, pendant la nuit : Gloire @
Dieu, paiz aux hommes ! Tout A coup le bruit se répand
que le Sauveur a vu le jour dans la Judée : il n'est point
né dans la pourpre, mais dans 'asile de I'indigence ; il n'a
point été annoncé aux grands et aux superbes, mais les
anges Pont révélé aux petits et aux simples ; il n’a pas
réuni autour de son berceau les heureux du monde, mais
les infortunés ; et, par le premier acte de sa vie, il s'est dé-
claré de préférence le Dieu des misdrables,
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Arrétons-nous ici pour faire une réflexion. Nous voyons,
depuis le commencement des sidcles, les rois, les héros, les
hommes ¢clatants, devenir les dieux des nations. Mais

-voici que le fils d'un charpentier, dans un petit coin de la
Judée, est un modéle de douleurs et de misére : il est fiétri
publiquement par un supplice ; il choisit ses disciples dans
les rangs les moins élevés de la société ; il ne préche que
sacrifices, que renoncement aux pompes du monde, au
plaisir, au pouvoir : il préfére l'esclave au maitre, le pau-
vre au riche, le lépreux 4 I'homme sain; tout ce qui pleure,
tout ce qui a des plaies, tout ce qui est abandonné du monde
fait ses délices: la puissance, la fortune et le honheur sont
au contraire menacés par I_i.li. Il renverse les notions
communes de la morale; il établit des relations nouvelles
entre les hommes, un nouveau droit des gens, une nouvelle
foi publique: il éléve ainsi sa divinité, triomphe de la
religion des Césars, s’assied sur leur trdne, et parvient &
subjuguer la terre. Non, quand la voix du monde entier
s'éléverait contre Jésus-Christ, quand toutes les lumiéres
de la philosophie se réuniraient contre ses dogmes, jamais
on ne nous persuadera qu’une religion fondée sur une pa-
reille base soit une religion humaine. Celui quia pu faire
adorer une crouwx, celui qui a offert pour objet de culte aux
hommes Uhumanité souffrante, la vertu persécutée, celui-
14, nous le jurons, ne saurait 8tre qu’un Dieu.

~ Jésus-Christ apparait au milieu des hommes, plein de
griice et de vdérité; I'autorité et la douceur de sa parole
entrainent. Il vient pour étre le plus malheureux des mor-
tels, et tous ses pmﬂiges sont pour les misérables, Ses
miracles, dit Bossuet, tiennent plus de la bonté que de la
puissance. Pour inculquer ses préceptes, il choisit 'apo-
logue ou la jarabole, qu1 se grave aisément dans Pesprit
des penples. C’est en marchant dans les campagnes qu’il
donne ses lecons. En vdyant les fleurs d’un champ, il
exhorte ses disciples & espérer dans la Providence, qui sup-
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satent la cour épiscopale. Tes affaires du diorése aug-
mentant, les membres du synode furent obligés de se par-
tager le travail. Les uns furent appelés vicaires, les autres
arands vicaires, ete., selon 1’étendue de leur charge. Le
conseil entier prit le nom de chapitre, et les conseillers
celui de chanoines, qui ne veut dire qu'administrateur
canonique.

De simples prétres, et méme des laiques, nommés par
les évéques a la direction d’une communauté religieuse,
furent la source de 'ordre des abbés. Nous verrons com-
bien les abbayes furent utiles aux lettres, a 'agriculture,
" et en général a la civilisation de I’Europe.

Les paroisses se formérent & I'époque ot les ordres prin-
cipaux du clergé se subdivisérent. Les évéchés étant de-
venus trop vastes pour que les prétres de la métropole
pussent porter les secours spirituels et temporels aux ex-
trémités du diocése, on éleva des églises dans les cam-
pagnes. Les ministres attachés a ces temples champétres
ont pris longtemps apreés le nom de curé, peut-étre du
latin eura, qui signifie soin, fatigue. Le nom du moins
n'est pas orgueilleux, et on aurait dii le leur pardonner,
puisqu’ils en remplissent si bien les conditions (1).

Outre ces églises paroissiales, on batit encore des cha-
pelles sur le tombean des martyrs et des solitaires. Ces
temples particuliers s'appelaient martyrivwm ou memoria ;
et, par une idée encore plus douce et plus philosophique,
on les nommait aussi cimetiéres, d'un mot gree qui signifie
sommeil,

Enfin, les bénéfices séeuliers durent leur origine aux
agapes, ou repas des premiers chrétiens. Chaque fidéle
apportait quelques auménes pour I'entretien de Péwéque.

(1) 5. ATHANASE, dans sa seconde dpologie, dit que de son temps il y
avait déja dix églises paroissiales établies dans le Muréotis, qui relevait
du dicetse d'Alexandrie.

sk ki
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du prétre et du diacre, et pour le sonlagement des malades
et des étrangers. Des hommes riches, des princes, des
villes entiéres, donnérent dans la suite des terres a I'Eglise,
pour remplacer ces aumdnes incertaines, Ces biens partagés
en divers lots, par le conseil des supérieurs ecclésiastiques,
prirent le nom de prébende, de canonicat, de commande, de
bénéfices-cures, de bénéfices manuels, simples, claustranx,
selon les degrés hiérarchiques de 'administrateur aux soins
duquel ils furent confiés.

Quant aux fidéles en général, le corps des chrétiens pri-
mll‘.lfs se distinguait en eroyants ou fidéles, et catéchumeénes.
Le pnvllétre des ecroyants était d’étre recus 4 la sainte
t.s.ble d’assister aux priéres de I'Eglise, et de prononcer
i'Oralsnn dominicale, que saint Augustin appelle pour cette
raison oratio fideliwm. Les catéchuménes ne pouvaient
assister A toutes les cérémonies, et 'on ne traitait des mys-
téres devant eux qu’en paraboles obscures.

Le nom de laique fut inventé pour distinguer I'homme
qui l_t_'ét_qiit pas engagé dans les ordres du corps général du
clﬁ_lsigé. Le titre de ¢lerc se forma en méme temps. On se
seryait de la dénomination d’ecelésiastique, tantdt en par-
lant des chrétiens en opposition aux gentils, tantdt en dé-
algnant le clergé, par rapport au reste des fidéles. Enfin,
le titre de catholigue, ou d'universelle, fut attribué i I’ Eglise
des sa naissance. Fusébe, Clément d’Alexandrie et saint
Igna.oe en portent témoignage. Poleimon, le juge, ayant
demandé & Pionos, martyr, de quelle Eglise il était, le con-
fl.@;}ﬁl‘ll‘ répondit : De I’ Eglise catholique ; car Jésus-Christ
n'en connail point d’autres.

N’oublions pas, dans le développement de cette hiérar-
chie, que saint Jéréme compare a celle des anges, n’oublions
pas les voies par ol la chrétienté signalait sa sagesse et sa
force, nous voulons dire les conciles et les persécutions,
“Rapppelez en votre mémoire, dit La Bruyeére, rappelez ce
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grand et premier concile, ot les Péres qui le composaient
étaient remarquables chacun par quelques membres muti-
lés, ou par les cicatrices qui leur étaient restées des furenrs
de la persécution; ils semblaient tenir de leurs plaies le
droit de s'asseoir dans cette assemblée générale de toute
I'Eglise. ”

Ainsi nous avons tracé le tableau de la hiérarchie apos-
tolique ; joignez-y le clergé régulier, dont nous allons bientét
nous entretenir, et vous aurez I'Eglise entiére de Jésus-
Christ. Nous osons 'avancer: aucune autre religion sur
la terre n'a offert un pareil systéme de bienfaits, de pru-
dence et de prévoyance, de force et de douceur, de lois mo-
rales et de lois religieuses. Rien n’est plus sagement or-

donné que ces cercles qui, partant du dernier chantre de.

village, s'élévent jusqu’au trone pontifical qu’ils supportent,
et qui les conronne. L'Eglise ainsi, par ses différents de-
arés, touchait & nos divers hesoins: arts, lettres, sciences,
législation, politique, institutions littéraires, civiles et reli-
gieuses, fondations pour I'humanité, tons ces magnifiques
bienfaits nous arrivaient par les rangs supérieurs de la
hiérarchie, tandis que les détails de la charité et de la mo-
rale étaient répandus par les degrés inférieurs, chez les der-
niéres classes du peuple. Si jadis 'Eglise fut pauvre, depuis
le dernier échelon jusqu’au premier, c’est que la chrétienté
etait indigente comme elle. Mais on ne saurait exiger que
le clergé fiit demeuré pauvre, quand I'opulence croissait
autour de lui. Il aurait alors perdu toute considération,
et certaines classes de la société avec lesquelles il n'aurait
pu vivre se fussent soustraites a son auntorité morale. Le
chef de I'Eglise était prince, pour pouvoir parler aux prineces;
les évéques, marchant de pair avec les grands, osaient les
instruire de leurs devoirs : les prétres séculiers et réguliers,
au-dessus des nécessités de la vie, se mélaient aux riches,
dont ils épuraient les meeurs; et le simple curé se rappro-
chait des pauvres, qu’il était destiné & soulager par ses
bienfaits et & consoler par son exemple.

PR o e
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Ce n'est pas que le plus indigent des prétres ne put aussi
instruire les grands du monde, et les rappeler & la vertu ;
mais il ne pouvait ni les suivre dans les habitudes de lenr
vie, comme le haut clergé, ni leur tenir un langage qu’ils
eussent parfuitement entendu. La considération méme dont
ils jouissaient venait en partie des ordres supérieurs de
I'Eglise. 11 convient d’ailleurs & de grands peuples d’avoir
un culte honorable, et des autels ot U'infortuné puisse trou-
ver des secours,

Au reste, il n’y a rien d’aussi beau dans histoire des
nstitutions civiles et religieuses que ce qui concerne I'au-
torité, les devoirs et I'investiture du prélat, parmi les chreé-
tiens. On y voit la parfaite image du pasteur des peuples
et du ministre des autels. Aucune classe d’hommes n’a
plus honoré I'’humanité que celle des évéques, et 'on ne
pourrait trouver ailleurs plus de vertus, de grandeur et de
génie.

Le chef apostolique devait étre sans défaut de corps, et
pareil an prétre sans tache que Platon dépeint dans ses
Lois. Choisi dans I'assemblie du peuple, il était peut-étre
le seul magistrat légal qui existit dans les temps barbares.
Comme cette place entrainait une responsabilité immense,
tant dans cette vie que daus 'autre, elle était loin d’étre
briguée. Les Basile et les Ambroise fuyaient au désert,
dans la crainte d’étre élevés & une dignité dont les devoirs
effrayaient méme leurs vertus. '

Non-seulement I'évéque était obligé de remplir ses fone-
tions religieuses, comme d'enseigner la morale, d’adminis-
trer les sacrements, d’ordonner les prétres, mais encore le
poids des lois civiles et des débats politiques retombait sar
Ini, C’était un prince A apaiser, une guerre a détourner,
une ville a défenlre. L'évéque de Paris, au [X* siécle, en
sauvant, par son courage, la capitale de la France, cmpé-
cha peut-étre la France entiére de passer sous le jong des
Normands,
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“ On était si convainen, dit d"Héricourt, que 'obligation
de recevoir les étrangers ¢tait un devoir dans ]’épipcpﬁﬂ]ii
que saint Grégoire voulut, avant de consacrer Florentinue,
évéque d’Ancone, qu'on exprimiit si ¢'était par impuissance
ou par avarice qu’il n’avait point jusqu’alors exercé 1’hos-
pitalité envers les étrangers. ”

On voulait que I'évéque hait le péché, et non le péehéur ;
qu’il supportit le faible ; qu’il efit un cceur de pére pour
les pauvres. Il doit néanmoins garder quelque mesure
dans ses dons, ¢t ne point entretenir de profession dange-
reuse ou inutile, comme les baladins et les chasseurs : vé-
ritable loi politique, qui frappait d’un e6té le vice domi-
nant des Romains, et de 'autre la passion des Barbares.

Si I'évéque avait des parents dans le besoin, il lui était
permis de les préférer a des étrangers, mais non pas de les
enrichir : “ Car, dit le canon, ¢’est leur état d’'indigence, et
non les liens du sang, qu’il doit regarder en pareil cas.”

Faut-il s’étonner qu’avee tant de vertus les évéques ob-

tinssent la vénération des peuples 7 On courbait la téte

sous leur bénédiction ; on chantait Hosannah devant eux ;
on les appelait trés-saints, trés-chers @ Dieu, et ces titres
étaient d’autant plus magnifiques qu’ils étaient justement
acquis.

Quand les nations se civilisérent, les évéques, plus eir-
conserits dans leurs devoirs religieux, jouirent du bien
qu’'ils avaient fait aux hommes, et cherchérent a leur en
faire encore, en s’appliquant plus partieuliérement au main-
tien de la morale, aux ceuvres de charité et aux progrés
des lettres. Leurs palais devinrent le centre de la politesse
et des arts. Appelés par leurs souverains au ministére
public, et revétus des premiéres dignités de I'Eglise, ils y
déployérent des talents qui firent P'admiration de I'Euroge.
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CHAPFTRE 111
Clergé régulier
ORIGINE DE LA VIE MONASTIQUE.

S’il est vrai, comme on pourrait le eroire, qu'une chose
soit poétiquement belle en raison de 'antiquité de son ori-
gine, il faut convenir que la vie monastique a quelques
droits 4 mnotre admiration. Elle remonte aux premiers
dges du monde. Le prophéte Elie, se retira le long du
Jourdain, ot il véeut d’herbes et de racines, avec quelques
disciples. Sans avoir besoin de fouiller plus avant dans
I'histoire, cette source aes ordres religieux nous semble
assez merveilleuse. Que n’eussent point dit les poétes de
la Grece, s'ils avaient trouvé pour fondateur des colléges
sacrés un homme ravi au ciel dans un char de feu, et qui
doit reparaitre sur la terre au jour de la consommation des
siecles ?

De 14, la vie monastique, par un héritage admirable, des-
cend a travers les prophetes et saint Jean-Baptiste jusqu’a
Jésus-Christ, qui se dérobait souvent an monde pour aller
prier sur les montagnes. Bientét les Thérapeutes, em-
brassant les perfections de la retraite, offrirent, prés du lac
Meceris, en Egypte, les premiers modéles des monastéres
chrétiens. Enfin, sous Paul, Antoine et Pacdme, paraissent
ces saints de la Thébaide qui remplitent le Carmel et le
Liban des chefs-d’ceuvre de la pénitence. Une voix de
gloire et de merveille s’éleva du fond des plus affrenses
solivudes, Des musijues divines se mélaient au bruoit des
cascades et des sources ; les Séraphins visitaient Panacho-
réte du rocher, ou enlevaient son Ame brillante sur les
nues ; les lions servaient de messager au solitaire, et les
corbeaux lul apportaient la manne céleste, Les cités ja-
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Enfin, les bons ecccurs auront dans les origines de nos
couvents de quoi se satisfaire, comme l'aniiguaire et le
poete. Voyez ces retraites de la Charité, des Pélerins, du
Bien-Mourir, des Iintervewrs des Morts, des Insensés, des
Orphelins ; tichez, si vous le pouvez, de trouver daus le
long catalogue des miséres humaines une seule infirmité de
Iame et du corps pour qui la religion n’ait pas fondé son
lien de soulagement ou son hospice !

Au reste, les perséeutions des Romains coutribuerent
d’abord & peupler les solitudes ; ensuite, les Barbares s'é-
tant précipités sur I'empire, et ayant brisé tous les liens
de la société, il ne resta aux hommes que Dieu pour espé-
rance, et les déserts pour refuges. Des congrégations d'in-
fortunés se formerent dans les foréts et dans les lieux les
plus inaccessibles. Les plaines fertiles étaient en proie a
des Sauvages qui ne savaient pas les cultiver, tandis que
sur les crétes arides des monts habitait un autre monde
qui, dans ces roches escarpées, avait sauvé comme d'un
déluge les restes des arts et de la civilisation.  Mais, de
méme que les fontaines découlent des lieux éevés pour
fertiliser les vallées, ainsi les premiers anachoretes descen-
dirent peu a peu de leurs hauteurs pour porter aux Barbares
la parole de Dieun et les douceurs de la religion.

On dira peunt-étre que les causes qui donnerent naissance
a4 la vie monastique n’existant plus parmi nous, les con-
vents ¢taient devenus des retraites inutiles. Et quand done
ces causes ont-elles cessé ? N y a-t-il plus d’orphelins, d’in-
firmes, de voyageurs, de pauvres, d'infortunés? Ah! lors-
que les maux des siécles barbares se sont ¢vanouis, la so-
ciété, si habile 4 tourmenter les imes, et si ingénieuse en
douleur, a bien su faire naitre mille autres raisons d’ad-
versité qui nous jettent dans la solitude!......... C’était une
chose fort belle que ces maisons religienses oi 'on trou-
vait une retraite assurée contre les coups de la fortune,
Une orpheline abandonnée de la société, savait qu'il y
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avait un asile pour elle. Comme il était doux pour cette
pauvre étrangére sans parents d’entendre retentir le nom de
sceur a ses oreilles! Quelle nombrense et paisible famille
la religion ne venait-elle pas de lui rendre! un Pére céleste
lui ouvrait sa maison et la recevait dans ses bras.

C’est une philosophie bien barbare et une politique bien
cruelle que celles-14 qui veulent obliger l'infortuné & vivre
au milieu du monde...... S'il est des dienx pour la santé du
corps, ah ! permettez & la religion d’en avoir aussi pour la
santé de I'Ame, elle qui est bien plus sujette aux maladies,
et dont les infirmités sont hien plus douloureuses, bien
plus longues et bien plus difficiles a guérir.

Des gens se sont avisés de vouloir qu’on élevit des re-
traites nafionales pour ceux qui pleurent. Certes, ces
philosophes sont profonds dans la connaissance de la na-
ture, ¢'est-a-dire qu’ils veulent confier le malheur a la pitié
des hommes, et mettre les chagrins sous la protection de
ceux qui les causent. Il faut une charité plus magnifique
que la ndtre pour soulager l'indigence d'une ame infor-
tunée ; Dieu seul est assez riche pour lui faire 'auméne.

Ou a prétendu renire un grand service aux religieux et
aux religieuses en les forcant de quitter leurs retraites :
qu'en est-il advenu ? Les femmes qui ont pu trouver un
asile dans des monastéres étrangers s’y sont réfugiées;
d’autres se sont réunies pour former entre elles des monas-
téres au milieu du monde ; plusieurs enfin sont mortes de
chagrin ; et ces Trappistes si d plaindre, au lieu de profiter
des charmes de la liberté et de la vie, ont été continuer
leurs macérations dans les bruyéres de I'’Angleterre et dans
les déserts de la Russie.

Il ne faut pas eroire que nous soyons tous ¢galement nés
pour manier le hoyau ou le mousquet, et qu’il n'y ait point
d’homme d'une délicatesse particuliére, qui soit formé pour
le labeur de la pensée, comme un autre pour le travail des
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mains. N'en doutouns point, nous avons au fond du cceur
mille raisons de solitude : quelques-uns y sont entrainéds
par une pensée tournde & la contemplation ; d’autres, par
une certaine pudeur craintive qui fait qu'ils aiment & ha-
biter en eux-mémes ; enfin, il est des dmes trop excellentes,
ql;.i cherchent en vain dans la nature les antres dines aux-
quelles elles sont faites pour s'unir,

C'était surtout pour ces dmes solitaires que la religion
avait élevé ses retraites.

CHAPITRE 1V.

Des constitutions monastiques.

On doit sentir que ce n’est pas I'histoire particulicre des
ordres religieux que nous écrivons, mais seulement leur
histoire morale.

Ainsi, sans parler de saint Antoine, pére des cénobites
de saint Paul, premier des anachorétes ; de sainte Synclé-
t.lq ue, fondatrice des monasteres de filles ; sans nous arréter
4 Yordre de Saint-Augustin, qui comprend les chapitres
connus sous le nom de réguliers ; 4 celui de Saint-Basile,
adopté par les religieux et les religieuses d’Orient; i la
régle de Saint-Benoit, qui réunit la plus grande partie des
monastéres occidentaux ; a celle de Saint Fraugois, prati-
quée par les ordres mendiants, nous confondrons tous les
religieux dans un tableau général ot nous ticherons de
peindre leurs costumes, leurs usages, lenrs meeurs, leur vie
active ou contemplative, et les services sans nombre qu’ils
ont rendus & la société.

Cependant nous ne pouvons nous empécher de faire une
observation. Il y a des personnes qui méprisent, soit par
ignorance, soit par préjugés, ces constitutions sous lesquelles
un grand nombre de cénobites ont vécu depuis plusieurs
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siecles. Ce mépris n'est rien moins que philosophique, et
surtout dans un temps oi I'on se pique de connaltre et
d’étudier les hommes. Tout religienx qui, an moyen d’une

haire et d'un sac, est parvenu & rassembler sous ses lois
plusieurs milliers de disciples, n’est point un homme or li- -

naire ; et les ressorts qu’il a mis en usage, l'esprit qui do-
mine dans ses institutions valent la peine d'étre examinés.

Il est digne de remarque, sans doute, que de toutes ces
régles monastiques les plus rigides ont ¢té les mieux obser-
vées : les chartreux ont donné au monde 'unique exemple
d’une congrégation qui a existé sept cents ans sans avoir

besoin de réforme. Ce qui prouve que plus le législateunr.

combat les penchants naturels, plus il assure ja durde de
son ouvrage. Ceux au contraire qui prétendent élever des
sociétés, en employant les passions comme matérianx de
I'édifice, ressemblent a ces architectes qui bitissent des
palais avec cette sorte de pierre qui se fond a I'impression
de l'air.

Les ordres religieux n’ont été, sous beaucoup de rapports,
que des sectes philosophiques assez semblables & celles des
Grees. Les moines étaient appelés philosoples dans les
premiers temps ; ils en portaient la robe et en imitaient
les mceurs. Quelques-uns méme avaient choisi pour seule
régle le manuel d’Epictete. Saint Basile établit le premier
les veeux de chasteté, de pauvreté et d’obéissance. Cette loi
est profonde; si 'on y réfléchit, on verra que le génie de
Lycurgue est renfermé dans ces trois préceptes.

Dans la régle de Saint-Benoit, tout est preserit jusqu’aux
plus petits détails de la vie : lit, nourriture, promenade, con-
versation, priére. On donnait aux faibles des travaux plus
délicats ; aux robustes, de plus Rénibles cen un mot, la
plupart de ces lois religieuses décélent une connaisance in-
croyable dans l'art de gouverner les hommes. Platon n'a
fait que réver des républiques, sans pouvoir rien executer:
saint Augustin, saint Basil, saint Benoit, ont été de véri-

AT ———
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tables législateurs, et les patriarches de plusieurs grands
peuples. :

On a beaucoup déclamé dans ces derniers temps contre
la perpétuité des veeux ; mais il n'est peut-étre pas impos-
sible de trouver en sa faveur des raisons puisées dans la
nature des choses et dans les besoins méme de notre dme.

L’homme est surtout malheurenx par son inconstance et
par 'usage de ce libre arbitre qui fait & la fois sa gloire et
ses maux, et qui fera sa condamnation. Il flotte de senti.
ment en sentiment, de pensée en pensée. Cette inquié-
tude le plonge dans une misére dont il ne peut sortir que
quand une foree supérieure I'attache & un seul objet. On
le voit alors porter avec joie sa chaine ; car I'homme infi-
dele hait pourtant l'infidélité. Ainsi, par exemple, artisan
est plus heurenx que le riche désoccupé, parce qu’il est
soumis & nn travail impérieux qui ferme autour de lui
toutes les voles du désir ou de l'inconstance. La méme
soumission a la puissance parternelle fait le bien-étre des
enfants.........

Les anciens législateurs avaient reconnu cette néecessité
d’imposer un joug & '’homme. Les républiques de Lycurgue
et de Minos n’étaient en effet que des espéces de commu-
nautés ou 'on était engagé en naissant par des veenx per-
petuels. Le citoyen y était condamné a une existence uni-
forme et monotone. Il étalt assujetti a des régles fatigantes,
qui s'étendaient jusque sur ses repas et ses loisirs; il ne
pouvait disposer ni des heures de sa journée, ni de figes de
sa vie: on lui demandait un sacrifice rigoureux de ses gofits ;
il fallait qu’il pensdt, qu’il agit d’aprés la loi: en un mot,
on lui avait retiré sa volonté pour le rendre heureux.

Le vaeu perpétuel, c’eaiiﬁ-dire la soumission & une régle
inviolable, loin de nous plonger dans I'infortune, est doue,
au contraire, une disposition favorable au bonheur, surtout
quand ce veeu n’a d’autre but que de nous défendre contre
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les illusions du monde, comme dans les ordres monastiques.
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Ce quirend le veeu perpétuel de la religion bien supérieur
a I'esptee de veen politique du Spartiate et du Crétois, c'est
qu’il vient de nous-mémes ; qu'il ne nous est imposé par
personne. 1l n’y a rien que de grand dans cette alliance
d’une 4me immortelle avec le principe éternel ; ce sont deux
natures qui se conviennent et qui s'unissent. Il est sublime
de voir I'homme né libre chercher en vain son bonheur dans
sa volonté; puis fatigué de ne rien trouver ici-bas qui soit
digne de lui, se jurer d’aimer & jamais I’ Etre supréme, et se
créer, comme Dieun, dans son propre serment, une Ndcessite,

CHAPITRE V.

Tableau des mceurs et de la vie religieuse.

Moines, Cophtes, Maronites, ete.

Venons maintenant au tableau de la vie religieuse, et
posons d’abord un principe. Partout ol se trouvent beau-
coup de mystére, de solitude, de contemplation, de silence,
‘beaucoup de pensées de Dieu, beaucoup de choses véné-
rables dans les costumes, les usages et les mcenrs, la se doit
trouver une abondance de tontes les sortes de beautés. Si
cette observation est juste, on va voir qu’elle s'applique
merveilleusement au sujet que nous traitons.

Remontons encore aux solitaires de la Thébaide. Ils ha-
bitaient des cellules appelées lawres, et étaient vétus de
cilices tissus de poil de gazelle; quelques-uns, comme le
solitaire Zénon, jetaient seulement sur leurs épaules la dé-
pouille des bétes sauvages ; et I'anachoréte Séraphion mar-
chait enveloppé du linceul qui devait le couvrir dans la
tombe. Les religieux maronites, dans les solitudes du Li-
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ban, les ermiles nestoriens, répandus le long du Tigre;
ceux d’Abyssinie, aux cataractes du Nil et sur les rivages
de la mer Rouge, tous, enfin, ménent une vie aussi extra-
ordinaire que les déscrts on ils l'ont cachde. Le moine cophte,
en entrant dans son monastére, renonce aux plaisirs, con-
sume son temps en travail, en jelines, en priéres, et & la
pratique de 'hospitalité. Tl couche sur le dure, dort & peine
quelgues instants, se releve, et, sous le beau firmament
d’Egypte, fait entendre sa voix parmi les débris de Thébes
et de Memyphis. Tantét I'écho des Pyramides redit aux
ombres des Pharaons les cantiques de cet enfant de la fa-
mille de Joseph ; tantdt ce pieux solitaire chante au matin
les louanges du vrai soleil, au méme lieu ol des statues
harmonieuses Loupiraient le réveil de I'aurore. C'est la qu'il
cherche I'Européen égaré a la poursuite de ces ruines fa-
meuses ; c'est 14 que, le sauvant de I’Arabe, 1l 'enléve dans
sa tour, ¢t prodigue a cet inconnu la nourriture qu'il se
refuse & lui-méme. Les savants vont bien visiter les débris
de I'Egypte ; mais d’oi vient que, comme les moines chré-
tiens, objets de leur mépris, ils ne vont pas s'établir dans
ces mers de sable, an milien de toutes les privations, pour
donner un verre d’eau au voyageur, et 'arracher au cime-
terre du Bédouin ?

Dieu des chrétiens, quelles choses n’as-tu point faites !
Partout o I'on tourne les yeux, on ne voit que les monu-
ments de tes bienfaits. Dans les quatre parties du monde
la veligion a distribué ses milices et placé ses vedettes pour
I'humanité. Le moine maronite appelle, par le claquement
de deux planches suspendues a la cime d’un arbre, 'étran-
ger que la nuit a surpris dans les préeipices du Liban ; ce
pauvre et ignorant artiste n’a pas de plus riche moyen de
se faire entendre : le moine abyssinien vous attend dans ce
bois, au milieu des tigres : le missionnaire américain veille
4 votre conservation dans ses immenses foréts. Jeté par un
naufrage sur des cOtes inconnues, tout & coup vous aperce-
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vez une croix sur un rocher. Malheur & vous si ce signe
de salut ne fait pas couler vos larmes! Vous étes en pays
d’amis ; ici sont des chrétiens. Vous 8tes Francais, il est
vrai, et ils sont Espagnols, Allemands, Anglais, peut-étre !
Et qu’importe ? n’étes-vous pas de la grande famille de
Jésus-Christ ? Ces étrangers vous reconnaitront pour fréres ;
c’est vous qu’ils invitent par cette croix ; ils ne vous ont
jamais vu, et cependant ils pleutent de joie en vous voyant
sauvé du désert.

Mais le voyageur des Alpes n'est qu'an milieu de sa
course. La nuit approche, les neiges tombent : seul, trem-
blant, égaré, il fait quelques pas et se perd sans retour.
C’en est fait ; la nuit est venue : arrété au bord d'un pré-
cipice, il n’ose ni avancer, ni retourner en arriére. Bientdt
le froid le pénétre, ses membres s’engourdissent, un funeste
sommeil cherche ses yeux; ses derniéres pensées sont pour
ses enfants et son épouse! Mais n'est-ce pas le son d'une
cloche qui frappe son oreille & travers le murmure de la
tempéte, ou bien est-ce le glas de la mort que son imagi-
nation effrayce croit ouir au milieu des vents ? Non : ce sont
des sons réels, mais inutiles! car les pieds de ce voyageur
refusent maintenant de le porter... Un autre bruit se fait
entendre; un chien jappe sur les neiges; il approche, il
arrive, il hurle de joie : un solitaire le suit.

Ce n’était donc pas assez d’avoir mille fois exposé sa vie
pour sauver des hommes, et de s’étre établi pour jamais au
fond des plus affreuses solitudes ? Il fallait encore que les
animaux mémes apprissent a devenir l'instrument de ces
ceuvres sublimes, qu’ils s’embrasassent, pour ainsi dire, de
I'ardente charité de leurs maitres, et que leurs cris sur le
sommet des Alpes proclamassent aux échos les miracles de
notre religion,

Qu’on ne dise pas que 'humanité seule puisse conduire
a de telsactes; card’ol vient qu’on ne trouve rien de pareil
dans cette belle antiquité, pourtant si sensible ? On parle
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hommes ! Etendu sur un peu de paille et de cendre, dans
le sanctuaire de I'église, ses fréves rangés en silence autour
de lui, il les appelle & la vertu, tandis que la cloche fu-
nebre sonne ses derniéres agonies. Ce sont ordinairement
les vivants qui engagent I'infirme & quitter courageusement
la vie ; mais ici ¢’est une chose plus sublime, ¢’est le mou-
rant qui parle de la mort. Aux portes de I'éternité, il la
doit mieux connaitre qu'un autre, et d’une voix qui ré-
sonne déja entre des ossements, il appelle avee antorité ses
compagnons, ses supérieurs méme # la pénitence. Qui ne
frémirait en voyant ce religieux qui véeut d’'une maniére
s sainte, douter encore de son salut 4 I'approche du pas-
sage terrible ? Le christianisme a tiré, du fond du sépulere
toutes les moralités qu'il renferme, C’est par la mort que
la morale est entrée dans la vie : si 'homme, tel qu'il est
anjourd’hui aprés sa chute, fiit demeuré immortel, peut-
étre n’efit-il jamais connu la vertu.

Alnsi s'offrent de toutes parts dans la religion les scénes
les plus instructives ou les plus attachantes : 14, de saints
muets, comme un peuple enchanté, accomplissent sans
paroles les travaux des moissons et des vendanges ; ici les
filles de Claire foulent de leurs pieds nus les tombes gla-
cées de leur cloitre. Ne croyez pas toutefois qu'elles soient
malheureuses au milieu de leurs austérités ; leurs ceeurs
sont purs, et leurs yeux tournés vers le ciel, en signe de
désir et d’espérance. Une robe de laine grise est preférable
4 des habits somptueux....... Eh! de combien de cha-
grins ce simple voile baissé entre ces filles et le monde ne
les sépare-t-il pas !

En vérité, nous sentons qu’il nous faudrait un tout antre
talent que le ndétre pour nous tirer dignement des objets
qui se présentent A nos yeux. Le plus bel éloge que nous
pourrions faire de la vie monastique serait de présenter le
catalogue des travaux auxquels elle s'est consacrée. La
religion, laissant & notre eceur le soin de nos joies, ne s’est
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oceupée, comme une tendre mére, que du soulagement de
nos douleurs ; mais dans cette cenvre immense et difficile
elle a appelé tous ses fils et toutes ses tilles & son secours.
Aux uns elle a confié le soin de nos maladies, comme &
cette multitude de religieux et de religieuses dévoués an
service des hopitaux ; aux autres elle a délégué les pauvres,
comme aux sceurs de la Charité, Le pére de la Rédemp-
tion s'embarjue & Marseille : ot va-t-il seul ainsi avec
son bréviaire et son biton ? Ce conquérant marehe a la
délivrance de I'humanité, et les arinées qui 'accompagnent
sont invisibles. La bourse de la charité & la main, il court
affronter la peste, le martyre et 'esclavage. Il aborde le
dey d’Alger, il lni parle au nom de ce roi céleste dont il
est 'ambassadeur. Le Barbare s'étonne i la vue de cet
Européen, qui ose seul, & travers les mers et les orages,
venir lui redemander des captifs : dompté par une force
inconnue, il accepte l'or qu’on lui présente ; et 'héroique
libérateur, satisfait d’avoir rendu des malheureux a leur
patrie, obscur et ignoré, reprend humblement & pied le
chemin de son monastere.

Partout c’est le méme spectacle : le missionnaire qui part
pour la Chine rencontre au port le missionnaire qui revient,
glorieux et mutilé, du Canada ; la sceur grise court admi-
nistrer I'indigent dans sa chaumiére ; le pére capucin vole
a I'incendie ; le frére hospitalier lave les pieds du voyageur ;
le frére du Bien-Mourir console l'agonisant sur sa cou-
che ; le frére Enterrewr porte le corpsdu pauvre décédé ; la
sceur de Charité mounte au septiéme étage pour prodigner
l'or, le véitement et I'espérance ; ces filles, si justement ap-
pelées Filles-Dieu, porte et reportent ¢a et la les bouil-
lons, la charpie, les remédes ; la fille du Bon-Pastewr tend
les bras a la fille déshonorée, et lui crie : Je ne swis point
venue pour appeler les justes, mais les péchewrs ! L'or-
phelin trouve un pére, I'insensé un médecin, I'ignorant un
mstructeur. Tous ces ouvriers en czuvres célestes se pré-
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cipitent, s'animent les uns les autres. Cependant la reli
gion, attentive, et tenant une couronne immortelle, leur
crie : “ Courage, mes enfants ! courage ! hitez-vous, soyez
plus prompt que les manx dans la carriére de la vie! méritez
cette couronne que je vous prépare : elle vous mettra vous.
mémes a P'abri de tous maux et de tous besoins.”

Au milien de tant de tableaux, qui mériteraient chacun
des volumes de détails et de louanges, sur quelle scéne
particuliére arréterons- nous nos regards ? Nous avons déji
parlé de ces hotelleries que la religion a placée dans les
solitudes des quatre parties du monde, fixons donc & pré-
sent les yeux sur des objets d’une autre sorte.

Il y a des gens pour qui le seul nom de capucin est un
objet de risée. Quoi qu’il en soit, un religieux de l'ordre
de Saint-Francois était souvent un personnage noble et
simple.

Etait-1l quelque chose qui piit briser 'dme, quelque com-
mission dont les hommes ennemis des larmes n’osassent se
charger, de peur de compromettre leurs plaisirs, ¢’était aux
enfants du cloitre qu’elle était aussitot dévolue, et surtout
aux Péres de lordre de Saint-Francois; on supposait que
des hommes qui s'étaient voués a la misere, devaient étre
naturellement les hérauts du malheur. L’un était obligé
d’aller porter a une famille la nouvelle de la perte de sa
fortune ; l'autre de lui apprendre le trépas de son fils uni-
que. Le grand Bourdaloue remplit lui-méme ce triste de-
voir ; il se présentait en silence a la porte du pere, croisait
les mains sur sa poitrine, s'inclinait profondément et se re-
tirait muet, comme la mort dont il était l'interprete.

Croit-on qu'il elit beaucoup de plaisirs (nous entendons
de ces plaisirs a la facon du monde), croit-on qu’il fat fort
doux pour un cordelier, un carme, un franciscain d’aller au
milieu des prisons annoncer la sentence au criminel, 1'é-
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couter, le consoler, et avoir, pendant des journées entiéres,
I'ime transpercée des scénes les plus déchirantes 7 On a
vu, dans ces actes de dévouement, la sueur tomber a
grosses gouttes du front de ces compatissant= religienx, et
mouiller ce froc qu'elle a pour toujours rendu saeré, en
dépit des sarcasmes de la philosophie. Lt pourtant quel
honneur, quel profit revenait-il & ces moines de tant de sa-
crifices, sinon la dérision du monde, et les injures méme des
prisonniers qu’ils consolaient! Mais du moins les hommes,
tout ingrats qu’ils sont, avaient confessé leur nullité dans
ces grandes rencontres de la vie, puisqu’ils les avaient
abandonnées & la religion, seul véritable secours au dernier
degré du malheur. O apotre de Jésus-Christ, de quelles
catastrophes n’étiez-vous point témoin, vous qui, pres du
bourreau, ne craigniez point de vous couvrir du sang des
misérables, et qui étiez leur dernier ami ! Voici un des
plus hauts spectacles de la terre : aux deux coins de cet
échafaud, les deux justices sont en présence, la justice hu-
maine et la justice divine ; 'une implacable et appuyée sur
un glaive, l'autre, tenant un voile trempé de pleurs, se
montre entre la pitié et I'espérance : I'une a pour ministre
un homme de sang, l'autre un homme de paix : 'nne con-
damne, l'autre absout : innocente ou coupable, elle dit &
la victime: “ Meurs!” La seconde lui crie: “Fils de I'in-
nocence ou du repentir, montes aw ciel I ”

SAINTE-ANNE DE JERUSALEM.

Ce sanctuaire vénérable, ol s’est accompli le grand mys-
tere de 'Immaculée-Conception de la trés-sainte Vierge, a
été confié, par un déeret du Souverain Pontife Léon XIII,
en date du 26 aolit 1880, aux Missionnaires apostoliques
d’Alger pour étre gardé par eux & perpétuité,

Sainte Anne, proclamée par un reserit de I'illustre Pie IX,
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le 7 mai 1876, la Patronne de la Provinee ecclésiastique
et eivile de Québee, posséde donc aujourd’hui, dans la ville
sainte, Jérusalem, un sanctuaire digne de sa grandeur. Ce
temple sacré, restauré par la France, au cofit d’environ
denx cent mille piastres, renferme la grotte de I'Tmmaculée-
Conception.

L’Eglise Sainte-Anne fut cédée & la France par la Tur-
quie, aprés la guerre de Crimée, en reconnaissance de la
prise de Sébastopol, en 1854, par 'armée francaise. Cette
derniére victoire en faveur de la Turquie eut un retentis-
sement universel, Le Canada, surtout & Québec et 4 Mont-
réal, prit une large part aux grandes et solennelles démons-
trations qui eurent lieu en cette circonstance. Un fait
vraiment remarquable : c’est que la prise de Sébastopol
arrivait dans la méme année et peu de temps avant la dé-
finition du dogme de I'Immaculée-Coneeption.

Les Missionnaires d’ Alger, gardiens de ce Sanctuaire, pu-
bliaient, il y a une couple d’anndes, quelques pages sur céi:te
basilique qu'on aimera a lire ; nous les reproduisons ici avee
deux gravures, dont I'une, représente l'extériear de ﬂette
église, et I'autre, I'intérieur, renfermant la grotte de I'Im-
maculée-Conception. Quant a la description de ce magni-
figue monument nous renvoyons le lecteur 4 la page 213
de ce volume,

“ Lorsque, (le 8 décembre 1854,) le Pape Pie IX, de
grande et sainte mémoire, définit comme appartenant a la
foi catholique le dogme de I'lmmaculée-Conception de la
trés-sainte Vierge, le monde chrétien tout entier salua ce
grand événement par des cris d’amour et d’espérance. Le
monde chrétien croyait que Marie répondrait par des béné-
dictions abondantes anx nouveaux honneurs qui lui étaient
solennellement décernés.

« Mais elle attendait sans doute aussi de nouveaux te-
moignages du dévonement filial des Fidéles pour multipilier
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“On ne I'a pas asgez remarqué, c’est dans le courant
méme de Pannce on fut défini le dogme de 'Tmmaculée-
Conception que Phumble demeure oi Marie fut congue

Eglise restanrée de Ste-Anne. it se trouve lagrotie de I'Tmmacnlée-Coneeption.

sans péché, puis mise an monde par sainte Anne, a été dé-
livrée et rendue an monde chrétien,

“ Depuis ce jour, le culte catholique y a reconquis tous
ses droits ; mais, hélas! c’est 4 peine si les murs extérieurs
de ce sanctuaire qui tombait alors en ruines, ont été re-
levés. Rien encore n’a été fait pour son ornementation.
Cette église, la plus grande de toute la Terre Sainte, en est
aussi la plus dénuée et la plus pauvre; tellement que les
pelerins catholiques qui la visitent en gémissent pour leur
foi et pour leur piété.

“ (est 14 un inconcevable oubli ; et il ne peut se pro-
longer plus longtemps sans une sorte d'injure adressée a la
sainte Vierge et a son plus auguste privilége, aprés celui
de Meére de Dieun.

“ Voila pourquoi malgré, ou plutdt & cause méme de la
tristesse et des dangers des temps présents, nous faisons
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connaitre cette situation aux fidéles, aux familles chré-
tiennes, et plus particulitrement aux communautés reli-
gieuses. Nous osons les convier & ne pas laisser se pro-
longer plus longtemps {'abandon dans lequel se trouve ce
vénéré sanctuaire.

“ I1 est desservi par la Société des Missionnaires d’Alger
qui ont regu du Saint-Pére la mission de relever, de toutes
maniéres, 'éclat du culte de Marie ‘dans ces lieux qu’elle
a sanctifiés Elle-méme d'une fagon i particuliére.

« Notre Saint-Pére’le Pape Téon XIII, qui, avant son
exaltation an Souverain Pontificat, portait le nom glorieux
de saint Joachim, le ‘pére de la sainte Vierge, a, par plu-
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Intérieur restauré de ]"éﬁ-ﬁﬁé Sainte-Avne, ol s¢ trouve 1a grotte de
Plmmaculée-Conecption.
sieurs reserits successifs, accordé 4 ces lieux bénis des pri-
viléges tres-étendus. Dans celui du 26 aofit 1880, il parle
en ces termes:

“ Aunombre des plus célébres sancluaires de J érosalem

“et de la Terre-Saiute, il faut placer a juste titre I'antigue
19
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“ église consacrée & Dieu en honneur de sa'nte Anne, mére
“de la Tres-Sainte Vierge. (’est 14, comme le ripporte une
“ constante tradition, confirmée principalement par le témoi-
“ gnage de saint Jean Damascéne, et saint Sophrone, Pa-
* triarche de Jérusalem, que s'éleva la maison ol fut eon-
“ ¢ue el naguit la bienheurense Vierge Mariv elle-méme.
Longtemps cet insigne sanctuaire, témoin de si grands
mystéres, gémit sous la captivité des Tmes, Délivré
‘ récemment de leur joug, il a été cédé & la France, et par
‘un décret du Saint-Siege confié & des prétres de cette
“ nation, savoir aux Missionnaires apostoliques d’Alger,
“ pour étre gardé par eux a perpétuité.”

iE

i

-

“ Sous quel patronage plus auguste pourraient done se
mettre les familles chrétiennes et surtout les communautés
religieuses. Klles peuvent le faire facilement en contri-
buant a la restauration compléte et a 'embellissement dn
sanctuaire qui est, & n’en pas douter, le plus cher i Marie
Immaculée dans I'univers entier, puisque c’est li méme
qu’elle est née au monde de la grice avant que de naitre i
la vie, 14 qu'elle a re¢u 4 sa naissance les premiers embras-
sements et les caresses de sa Sainte Meére,

« lin faisant cesser 'état d’humiliation ol se trouve ce
sanctuaire en présence des schismatiques et des musnlmans,
en contribuant 4 son ornementation, familles et commu-
nautés religieuses se placeront done sous la tutelle spéeiale
de Marie. — C’est done au nom de Marie, au nom dn glo-
rieux privilége de sa Conception Immaculée, que cet appel

est. adressé aux fidéles, et tout spécialement anx commu-
nautés religieuses dont la piété en comprendra micux les

motifs,

“ Les personnes qui auront contribué a cette wuvre de
foi, comme Bienfaiteurs de ce sanctuaire, auront leurs
noms éerits sur des plaques de marbre, qui seront placées
dans ce méme sanctuaire,
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dés 'annce 1624, par les premiers missionnaires qui évan-
gilisérent la Nouvelle-France.

“Nous avons,—dit le Pére LeCaron, missionnaire i
Québec a cette époque,—fait une grande solennité ot tous
les habitants du pays se sont trouvés et plusieurs sanvages,
par un veeu que nous avons fait a saint Joseph, que nous
avous choisi pour le Patron du pays et le Protecteur de
cette Eglise naissante, ”

A partir de cette date, nous voyons chaque année la féte
de ce saint Patron chémée avec une piété et une joie tou-
Jours nouvelles. Dix ans plus tard, Messieurs de la Com-
pagnie des Cent Associés envoyérent de France, a I'église
de Notre-Dame de Reconvrance & Québec, une image en
relief de saint Joseph qui fut platée sur lautel. C'était
un hommage de leur respect et de leur dévotion pour le
saint Patron.

‘Le 12 juin 1636, débarquait & Québec Monsieur le che-
valier de Montmagny, ‘suecesseur de Champlain comme
gouverneur du pays. Son ‘premier acte, aprés avoir pris
possession du Fort, et assisté au Te Deum dactions de
otfices pour son heureuse airivée, fut d’accepter avee un
extréme plaisiv d’étre le parrain d’un panvre Sauvage. Le
baptéme se fit avec tont 1éelat d’une grande féte ; toute la
colonie ‘et 'les troupes y assistaient, et pour rendre hom-
mage & ce bon Pére et Protectenr, il donnait au nouveau
chrétien le nom de JoSEPH.

‘Pour comprendre tout 'amour et toute la confiance gquo
I'on avait alors 4 saint Joseph, il suffit de lire ce que rap-
porte le Pére Le Jeune sur la maniére dont on I'honorait
en 1637 : |

“La féte du glorieux Patriarche saint Joseph, Pére,
Patron et Protecteur de la Nouvelle-France est 'une des
plus grandes solennités de ce pays. La veille de ce jour qui
nous est si.cher, le jeu de l'artillerie réveilla notre jole, on
arbora le drapeaun sur 'un des bastions du Fort au bruit du

IS WP
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canon. Monsieur le Gouverneur Montmagny fit faire des
fenx d’artifice aussi beaux que ceux de France. On avait
dress¢ un poteau au haut duquel paraissait le nom de
saint Joseph en lettres de feu. Au-dessous de ce nom
sacré brillaient quantité de lumiéres qui firent éclater les
picees d'artifice.  On avait mis derriére quatorze grosses
fusées qu'on fit monter les unes aprés les autres, an grand
¢tonnement des Francals et des Sauvages qui n’avaient
jamais rien vu de semblable ; ils admiraient cette pluie d’or
et de feu et les étoiles qui retombaient de fort haut. Tous
les habitants de la Nouvelle-France, voisins de Québee,
assistalent a cette réjonissance.

“ Le jonr de la féte notre dglise fut remplie de monde et
de dévotion, quasi comme un jour de Piques, chacun bé-
nissant Dieu de nous avoir donné pour Protecteur, le Pro-
tectenr, et, pour ainsi dire, I’ Ange-Gardien de Jésus-Christ,
son fils. C'est par sa faveur et par ses mérites que les ha-
bitants de la Nouvelle-France conservent toutes les bounes
coutumes de I’Ancienne.”

Ce fut le 19 mars 1660, jour de la féte de saint Joseph,
que M. Henri de Berniéres, premier préll.re brdonné en
Cinada par Mgr de Laval, dit sa premiére messe d_a.ﬁ_s
I'Eglise de Saint-Joseph des Ursulines & Québec. 2

La féte de saint Joseph fut une féte d’obligation dang
tont le Canada jusque vers 'année 1744, qu’elle fut ren-
voyée au dimanche suivant, avec Plu_sieu TS Eutres, par l"a:t-_.ll-
torisation du Souverain Pontife. :

Enfin 'Eglise Universelle, par ce méme Souverain Pon-
tife, a, pour ainsi dire, voulu mettre le comble & notre bon.
heur en choisissant au dix-neuviéme siécle pour son Patron,
Celui que, prés de deux siécles et demi auparavant, l’E'glie,_e.
du Canada avait adopté pour le sien. C'est aussi au jour
héni de la féte de saint Joseph, que Son Eminence le pre-
mier Cardinal de notre chére patrie, marchant ainsi sur les
glorvienses traces de nos ancétres, a voulu recevoir la con-
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comme Verbe incarné. Toute la dilection de sa paternité
divine se reflétait dans la dilection de sa paternité adoptive
du Gardien de Jésus. Il n'y a done rien d’étonnant que,

dans I'Evangile, Joseph soit constamment appelé Pére de
Jésus,

“ Ce nom glorieux lni est donné habituellement sans
réserve et sans réticence, et cela avee une parfaite justice ;
car, par les soins que le saint Patriarche prenait de la vie
de Jésus, il en ¢tait véritablement le Pére. La conservation
de la vie n'est que la continuation de la création, ou, en
d’autres termes, n’est que la création perpétuellement renon-
velée. Joseph, bien que simple fils d’Adam, par lui-méme
pouvait done, sans commettre aucune usurpation, dire au
Verbe incarné :

“0 Dieu adoré par les Séraphins, comme Jéhovah, j'ai
“le droit de vous appeler mon Fils: Vous étes mon Fils,
“Comme votre Pére-Dien vous a engendré de toute éter-
“nité, moi, votre Nourricier, je ne cesse dans le temps de
“ vous donner ehaque jour une perpétuelle génération : 'en-
“tretien de votre vie n'en est que l'incessante rénovation.
“Je suis votre Pére, et vous me devez 'amour, le respect
“et l'obéissance de toute pié¢té filiale.” Ciel du Ciel !
quelle grandeur ! quelle dignité surhumaine ! Dien soumis
a un humble mortel !... Diew obéissant a la voiz de
Uhomme !'! ...

“Il en fut pourtant ainsi. Par li méme que Joseph était
le Pére de Jésus, il était en possession d’en exercer tous
les droits. Par ce titre, il était le protecteur, le gouverneur,
la providence, le maitre de I'Enfant divin. Aussi lui don-
nait-il ses ordres ; et 'Enfant-Dieu, avec une respectueuse
déférence, lui obédissait comme A4 sa céleste Meére: Et il
lewr étwit sowmis. Voila qui donnerait le vertige 4 notre
pauvre raison, si la foi ne venait nous expliquer le mystére
de tant d'élévation d’une part, et de tant d’abaissement de
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P'antre.  Dans le sujet actuel, c'est cet enseignement de la
foi qu’il nous faut présentement méditer et comprendre.

“ La grandeur de la paternité n'est pas assez comprise
dans notre siécle. Et cependant quelle grandeur dans le
titre de pere ! Ce nom a regu un sacre d’h-nneur, par le
passé, dans toutes les langues et dans toutes les traditions.
Les peuples chrétiens surtont ont compris que si le nom de
Dieu est adorable, si le nom de roi est auguste, et si le nom
de prétre est divin, le nom de pere est descendu du Ciel
tout resplendissant de 'auréole qni brille an front de Dieu
lui-méme: De qui vient toute paternité dans les cieux et
sur la terre. 1ls ont compris spécialement que, par suite de
la haute dignité qui I'honore, il a une mission aussi élevée
que sa dignité. A leurs yeux, la mission du pére est un
sacerdoce, une royauté, une magistrature supréme. Cest
qu’en effet, en associant le pére & son pouvoir créateur, en
le rendant participant de sa divine paternité, Dieu I'établit
en méme temps son pontife, son vice-roi, et le juge dépo-
sitaire de ses droits dans la famille. Voila ce qu'onblie
notre société, qui semble désapprendre les sublimes ensei-
gnements de la foi.

“Mais Dieu qui, dans sa miscricordieuse prescience, a
préparé des remedes pqui‘ tous les siécles, a tenu en réserve
]',)Du"r le ndtre le modéle le plus achevé, le plus sympathique,
le plus ravissant de la paternité humaine. Aux confins des
deux Testaments, il a placé, sur un haut piédestal d’hon-
neur, un Patriarche avguste, réunissant, dans sa personne
mille fois bénie, toutes les vertus et toutes les dignités des
patriarchats des iges passds et des dges futurs, et élevant
ses regards et sa grande figure par dessus toutes les géné-
rations qui passent, pour dire & toutes et spécialement a
la ndtve :

“ Regardez-moi ; Dien et sa providence m’'ont établi
#comme le gardien et le gérant des nobles destinées qu’il
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“ yous prépare, dans les saintes influences qui, par leurs
“ grices, découlent de la haute paternitdé qui m’a été accordée :
“ Il m'ont placé gardien. Ma paternité est lexemplaire
“de toutes les paternités qui venillent 'honorer. C’est sur
“elle qu'il faut calquer et former les votres. xaminez
““ done et étudiez, pour élever I'édifice de la dignité de votre
“ vie selon 'exemplaire qui vous est montré : Regardez et
“ faites comme le modéle. ”

“ Que les peres chrétiens regardent alors et contemplent
le sublime exemplaire qui leur est proposé. Qu'ils entrent
par la pensée dans le sanctuaire ou Joseph et Jésus vivent
et travaillent & Nazareth. Quel spectacle! Le Patriarche
dirige et gouverne son Fils d’adoption. Mais quelle incom-
parable sagesse dans sa direction! Quelle perfection inef-
fable dans tous les actes de son gouvernement ! C'est I'an-
torité dans le respect, le commandement dans l'amour,
I'ordre dans I'adoration. Quelle noblesse avec quelle bonte !
Quelle majesté avec quelle douceur! Quelle précision dans
I'ordonnance du travail avec quelle incessante sérénité
céleste ! Et dans le divin Pupille, quelle sonmission avec
quelle vénération ! Quelle abnégation avec quelle tendrese.
Quelle ponctualité dans I'exécution de toutes les preserip-
tions avec quel bonheur! Jamais rien de pareil ne s'est vu
sur la terre. Et la Reine des anges, auguste Mére de Dieu,
est 14 contemplant tout dans le ravissement et mdéditant
tout dans son cceur.

“Ah'! siles choses se passaient ainsi dans tous les foyers
chrétiens, quelle transfiguration bénie s’opérerait bientdt
dans le monde ! Le ciel ne tarderait pas & descendre sur la
terre. Que les péres finissent done une bonne fois par com-
prendre leur autorité, leur dignité, et 'amour qu’ils doivent
a leurs enfants, Qu’ils comprennent que ces enfants, dons
du ciel, appartiennent & Dieu avant tout. Qu'ils les res-
pectent et qu'ils les aiment, comme le saint Patriarche a
respecté et aimé Jésus. Que, comme ce modéle parfait de





















464 STATISTIQUES

de Sadliers, pour 1887, a 708,666 ames, dont 296,666
pour Québee et 412,000 pour Montréal. Le clergé s'éléve
a 846 prétres, dont 331 pour Québec et 515 pour Mont-
réal. Les églises et chapelles s'élevent a 459, dont 159
pour Québec et 300 pour Montréal. Les deoles dé paroisses
sont au nombre de 1486, dont 736 pour Québec et 750
pour Montréal. C’est un fait digne de remarque de voir
le diocése de Québee posséder un nombre d’écoles de pa-
roisses bien prés égal & celui du diocése de Montréal.
Cependant la population catholique de ce dernier est de
115,534 dmes de plus que celle de Québee. 11 est vrai
de dire en justice pour Montréal, que ses écoles de pa-
roisses renferment généralement un plus grand nombre
d’éléves que celles de Québec.

L’EGLISE CATHOLIQUE AUX ETATS-UNIS.

L’Eghse catholique de la grande République Américaine
comprend douze Provinces Ecclésiastiques : 1° Baltimore,
ayant pour Archevéque, Son Eminence James Cardinal
Gibbons, élevé au Cardinalat le 7 juin 1886; 2° Boston ;
3° Chicago ; 4° Cincinnati; 5° Milwankee ; 6° Nouvelle-
Orléans; 7° New-York; 8° Orégon ; 9° Philadelphie; 10°
St-Louis ; 11° San Francisco ; 12° Santa Fé,—Evéchés
55 ; Vicariats et Préfectures apastohquea 9. En tout 76.

Archevéques iR s S 12
Evéques. .. 61
bl = R o e st B i 0 e s B Raame el 7658
Ecclésiastiques...ouiesvaneas 1630
Eglises ... 6910
Lhdpel]es ot Mlsamﬂs 3281
R e s i masine bt 36
Uulléges“...“......,m....“. 88
PO 100 (1 S A B et e s ot S 593
BEColEs Q8 ParoiaReR: . e et asa s e nas 2697

Eltves de ces écoles ...cvveviiiiiiiivnnninnns. 480,725
Institutions de charité...sceess sss sssnnsnssnnes 435







































